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cLuB DE AMIGOS DE
«MVNDO HISPANICO»

MVNDO HISPANICO obre un excepcio-

nal concurso entre sus lectores y sim-

patizantes/ con arreglo a las siguientes
bases:

Base 1l.a Todo lector de MVNDO
HISPANICO que nos envie CINCO sus-
cripciones por un afio a nuestra revista
sera considerado como socio del Club
de Amigos de MVNDO HISPANICO.

Base 2.a Se entrar4d a formar parte
del Club de Amigos de MVNDO HIS-
PANICO con cinco puntos por las prime-
ras suscripciones, y a cada nueva sus-
cripciébn que el mismo socio nos envie
se le harda acreedor de un punto mas.

Base 3. El dia altimo de septiem-
bre de 1954, y ya en lo sucesivo al fi-
nalizar el mes de septiembre de cada
afio, se hard un recuento de las sus-
cripciones enviadas por los socios del
Club, contadndose los puntos que cada
uno haya obtenido en el afio para otor-
gar los premios correspondientes.

Base 4.a El socio del Club de Ami-
gos de MVNDO HISPANICO que haya
obtenido mayor numero de suscripcio-
nes dentro del afio ser4 acreedor a un

PRIMER PREMIO

consistente en un viaje a un pais de
Hispanoamérica si el socio es espafiol,
y a Espafia si el beneficiario es de al-
gln pais de Hispanoamérica o Filipinas.
El viaje, en avién, podra realizarse des-
de Madrid a cualquiera de las pobla-
ciones de Hispanoamérica donde tengan
estacion las lineas de Air France o des-
de estas mismas poblaciones a Madrid

si el ganador es hispanoamericano. H
viaje serd de jda y vuelta, y la estan-
cia de veinte dias.

Se otorgard un

SEGUNDO PREMIO

consistente en 5.000 pesetas en un lote
de libros, que el interesado seleccionara
entre los catdlogos de las editoras es-
pafiolas.

Y a éste seguirdn los

TERCEROS PREMIOS

consistentes en 2.000 pesetas en libros
de entre los editados por Ediciones Cul-
tura Hispéanica.

Base 5.a Se concederdn otros pre-
mios a los socios que hayan enviado
mas suscripciones y que no hayan ob-
tenido ninguno de los tres primeros
premios, y ademdas cada afio se haran
beneficiosos sorteos entre todos los so-
cios del Club.

Base 6.a Se entrard a formar parte
del Club desde el momento en que lle-
gue a nuestra Administracién el importe
de las suscripciones conseguidas por el
socio. Y mientras una sola de las sus-
cripciones enviadas por el socio esté
vigente, él seguird formando parte del
Club.

Base 7.a Al socio se le dard cuenta
de su inclusion en el Club de Amigos
de MVNDO HISPANICO, asi como de
los puntos que vaya obteniendo en su
ficha, para que pueda llevar un control
paralelo al nuestro.

Base 8.a En caso de empate, se ce-
lebrarda sorteo en la Administracion de
MVNDO HISPANICO, invitindose al
acto a diversos agregados culturales y
de Prensa de los paises hispanoameri-
canos vy filipinos.

CUADERNOS

HISPANOAMERICANOS

EL PENSAMIENTO DE AMERICA
PARA EUROPA. EL PENSAMIENTO
DE EUROPA PARA AMERICA

CORRE



La Edicion Semanal Aé-
rea de A BC esun pe-
riédico espafol editado
en Madrid para los es-
pafioles e hispandfilos
residentes en el exterior.

ABC

La Edicibn Semanal Aé- La Edicibn Aérea de
rea de A B C es e mejor A B C es la carta mas
vehiculo para anunciar sugestiva que puede re-
productos de cualquier cibir de la Patria cada
parte del mundo en cual- semana todo espafiol
quier parte del mundo. gue reside en el exterior

En la Edicion Semanal
Aérea de A B C colabo-
ran con articulos y tra-
bajos periodisticos las
firmas espafolas de mas
crédito y prestigio.

Informaciones de toda Todos los nimeros de la
Espafia, actualidad gra- Edicion Semanal Aérea
fica, deportes, toros, de A B C se componen
teatros, bibliografia, cri- de treinta y dos péaginas
tica de arte, cine, hu- impresas en huecogra-

mor. financieras, etc. bado sobre pgpel biblia.

Sr. Administrador de A B C
Serrano, 61, Madrid

Muy Sr. mio: Ruego a Vd. que me envie gratis un numero de muestra de
la Edicion Semanal Aérea de A B C.
Suyo afmo.,

Don residente en

( Eescribase bitsi rlavn rl nmal JiZl i tlimnoid i tiri rMil itMItP.

LA EDICION SEMANAL AEREA
DE A B C, DE MADRID

HAY CORRESPONSALES ADMINIS-
TRATIVOS EN CASI TODOS LOS
PAISES DE AMERICA

Pdéngase en contacto con el corres-
ponsal de su pais, y éste le dird cual
es el precio y el sistema de recepcion
mas rapido y conveniente en su caso.

ARGENTINA

Buenos Aires: Sr. D. César Fossati. Mendes de
Andes, 1.641.

Buenos Aires: Ediciones Antonio Fossati. Chile,.
2.222.

BRASIL

Rio de Janeiro: Fernando Lladé Lépez. ROa

Senador Vergueiro, 69.
COLOMBIA

Barranquilla: Libreria Nacional Ltda., 20 de
Julio-San  Juan-Jests. Apartado Nal. 701
Apartado Aéreo 327.

COSTA RICA
San José: Libreria Lopez. Avenida Central.
CUBA

La Habana: Sr. D. J Suéarez. Somoano y Com-
pafia. Sociedad en Comandita. Oficios, 104.
Departamento 601-602.

CHILE

Santiago de Chile: Don Ignacio Uriarte. Com-
pafia Limitada. San Diego, 1.177. Casilla,
1.372.

ESTADOS UNIDOS

Nueva York: Roig Spanish Books, 576, 6th

Ave., New York IL N. Y.
FILIPINAS

Manila: "Hispania." Libreria Espafola. Calle

Nueva, 107.
GUATEMALA

Guatemala: Don J. Julio Valcarcel, 12, Calle

Oriente, 20 A.
HONDURAS

Tegucigalpa: Benito Larios S. Libreria San An-

tonio. Avenida Jerez, entre 5a y 6.a calle.
MEXICO

México- (D. F.). Libros y Revistas Cultura-
les, S. A. Calle de Donceles, nim. 27 (Apar-
tado Postal ndm. 651).

PANAMA

Colén: Libreria Cervantes, de F. Santos Vega.
Calle 9.a, num. 4.009.

Panaméa: Agencia Internacional de Publicacio-
nes. Don J Menéndez. Apartado 2.052.
Avenida Norte, num. 43.

PARAGUAY

Asuncion: Don Antonio Pardo Ludefia. Teniente

Farifia, 389.
PERU
Lima: Libreria "Studium”, S. A. Amargura, 954.

R. DOMINICANA

Ciudad Truijillo: Libreria Montserrat, de Jaime
Sistach. El Conde, 103.

URUGUAY

Montevideo: Don German Fernandez Fraga.
Calle Durazno, 1.156. Teléfono 88018.

VENEZUELA

Caracas: Distribuciones Edime. Don José Agero.
Edificio "Ambos Mundos". Oficina NR 412.

PRENSA ESPANOLA, S. A.
Serrano, 61 Madrid

POP000000000000°70000000000000000i



PRINCIPE, 4 - MADRID
LINKER Rl
TELEFONO 31 35 11 AL OLEO

MINIATURES MINIATURAS
PORTRAITS
DIBUJOS
PASTEL PASTEL
CRAYON DE CUALQUIER
FROM ANY FOTOGRAFIA
PHOTO «atto
0rK *k«tt »iftiaiarai.
TRABAJO REALIZADO ORIGINAL TRABAJO REALIZADO

ORIGINAL

CONSULTENOS PRECIOS Y CONDICIONES
PREVIO ENVIO DE ORIGINALES

w BOAC &

DAKAR

RECIFE

RIO DE JANEIRO
MONTEVIDEO
BUENOS AIRES

SANTIAGO DE CHILE
Una vieja tradicion arte-

sana espafiola produce

avecesXsem m uli para todo el mundo el
elemento de decoracién
directamente desde MADRID més bello, cuyo ornato y

esplendor forma el rema-

te de todo mobiliario.
- .
ARANAS DE TODAS CLASES, EN BRONCE, EN CRISTAL Y EN CRISTAL

Y BRONCE, TIPOS ESPECIALES PARA SALONES, IGLESIAS, PALACIOS,
CASAS CONSISTORIALES, EDIFICIOS PUBLICOS, COMERCIOS, ETC.

Informes y Reservas en cualquier Agencia autorizada o en nuestras Oficinas de

BARCELONA MADRID PALMA DE MALLORCA
Av. José Antonio, 613 Av. José Antonio, 68 Av. Antonio Maura, 64
Teléfono 21 64 79 Teléfono 21 10 60 Teléfono 4004
ESTABLECIMIENTOS CLIMENTAN
L I N E A S A E R E A S B R I T A N I C A S ALAMEDA DE COLON, 10y 12 - MURCIA (Espafial

19 5 4 000ODQDODFrBUFftl QQDO000040 DOCIOOODOOI W t i i
sera el afio de su viaje a Francia

POR TREN
Velocidad
Confort
Economia

...del invierno al otofio todo le encantara
Reducciones de 20a 30/ en los Billetes turisticos

FERROCARRILES ~ FRANCESES

ESidl BN LOSILPES )\ ybA.30SE ANTONO, 57 MADRID TEL-02L6107

'‘BDODO000000000D000 a00DQODt tttt F



~ LA MALA REAL INGLESA

UNA NUEVA ERA EN LOS VIAJES MARITIMOS
con el buque "ESTABlLlZADO"

Siempre a la vanguardia del progreso.y en su afan de ofrecer a

sus pasajeros el maximo confort, “ LA MALA REAL INGLESA" ha

montado en su buque insignia, el "ANDES", (26.000 Tons.), el "esta-

bilizador" DENNY-BROWN contra el balanceo, uno de los mas
modernos adelantos de la técnica.

El objeto del "estabilizador" es lograr que, con el mar en malas
condiciones, el movimiento del buque quede reducido a un mini-
mo. Consiste en dos aletas de forma parecida a las alas de un
avion, colocadas a cada costado del buque bajo la linea de flota-
cion y controladas automaticamente por giré6scopos, que determi-
nan el momento en que las aletas tienen que actuar y la inclinacién
necesaria para contrarrestar el balanceo que produciria el oleaje.

Salidas de: Vigo, Lisboa y Las Palmas, para Recife (Pernambuco),
Salvador (Bahia), Rio Janeiro, Santos, Montevideo y Buenos Aires.

PROXIMAS SALIDAS

VAPOR de VIGO de LISBOA .de LAS PALMAS
Highland Chieftain 16 de Febrero 17 de Febrero 19 de Febrero
Highland Princess 2 de Marzo 3 de Marzo 5 de Marzo
ANDES 7 de Marzo 8 de Marzo 10 de Marzo

Highland Monarch 23 de Marzo 24 de Marzo 26 de Marzo

Pasajes en pesetas para espafioles con residencia habitual en Espafa.
Se facilitan, gratuitamente, tripticos a solicitud del pasajero.

Consulte a su Agencia de Viajes o a los,
AGENTES GENERALES PARA ESPANA:

ESTANISLAO DURAN E HIOS, S. A

VIGO: AV. CANOVAS DEL CASTILLO, 3 - TELEFONOS 1245-1246
MADRID: PL. CORTES, 4 - TELEFONOS 22-46-43 - 22-46-44 - 22-46-45
Telegramas: "DURAN"

MOTO VESPA, S A

JULIAN CAMARILLO

(Ciudad Lineal)
MADRID

"YESPA 125" El peauefio coane

de dos ruedas

H «scooter» mas conocido
en todo el mundo

Representante-Distribuidora General: COMERCIAL VESPA, S. A. - Paseo Reina Cristina, 23-Teléf. 271521 - MADRID



ACTUALIDAD

FRANCO, CONDECORADO.— Por el embaja-
dor del Paraguay, y en nombre del Presidente
de dicha Republica, se le impuso el dia 7 del
pasado enero la gran cruz especial del Mérito
al Caudillo de Espafia. El acto se efectu6 en
el Palacio del Pardo. Momentos antes de la
tuvieron breves

imposicion lugar unas

palabras de ofrecimiento del embajador.

ANO SANTO EN COMPOSTELA.— Con toda
solemnidad han dado comienzo en Santiago
de Compostela las ceremonias del Afio Santo.
Después de la apertura de la Puerta Santa, Su
Eminencia el cardenal Quiroga
zobispo de aquella diécesis, rodeado del fervor

Palacio, ar-

de peregrinos y pueblo compostelano, n
inicia la procesion de ofrenda al Apdstol.

PERON, EN EL «ELCANO».— El Presidente de
la Republica Argentina, general Per6n, con los
ministros de Marina y Relaciones Exteriores,
acompafiados por el embajador de Espafia, se-
fior Aznar, efectué una cordiaiisima visita al
buque-escuela espafiol «Juan Sebastidn Elca-
! no», surto en el puerto de Buenos Aires,
X en los dltimos dias del pasafio afio 195S.

MAGSAYSAY, PRESIDENTE.— ElI 30 de
pasado, ante una multitud entusiasta de mas de me-

diciembre

dio millén de personas, juré el cargo de Presidente
de lo Republica de Filipinas don Ramén Magsaysay.
En la foto, momentos después del acto de la jura, el
nuevo Presidente recibe, entre las personalidades
I’ que acuden a felicitarle, al embajador de Es-

pafia en aquella Republica, don Antonio Gullén.

MONSENOR ANTONIUTTI, NUNCIO EN MADRID.
Ultimamente se celebraron en Madrid diversas cere-
monias de presentacién de cartas credenciales: las
del embajador del Canad&, nuncio de Su Santidad vy
ministro plenipotenciario del Viet-Nam. La foto reco-
ge el momento en que la carroza conduciendo a Mon-
sefior Antoniutti, nuevo nuncio apostélico en Espafia,
, N sefior Antoniutti, nuevo nuncio apostélico en
Oriente.

Espafia, llega ante el Palacio de



FILATELIA

Por JOSE MARIA FRANCES

'ESPANA EN LOS SELLOS DEL PERU

dados por Juan Tafur, en-
viado desde Panaméa por el
gobernador Pedro de los
Rios. Pero no van a reforzar
el grupo de conquistadores,

gran reina espafiola y madre
de América.

La bellisima serie que
acaba de lanzar se compo-
ne de sellos de los valores sine a recogerlos
de 0,40, 125, 2,15 y 2,20 Pizarro, al oir aquel pro-
soles. ) pésito, reacciona fieramente,

Mas entre todas las emi- traza con su espada una
siones de sellos del Perd que raya en el suelo y grita a
a los espafioles han de ser sus hombres: «Por aqui se
especialmente gratas, hay va al Perd, a la fama, a la
una inolvidable por la evo- gloria. Por este otro lado se
cacion que en ella ofrecia. va a Panama, a ser pobres.»
Nos referimos a la que en Y, colocandose en la parte

el afio 1953 aparecié y en que representaba al_ Perl,
Pizarro afadi6: «El que

quiera, que me siga.» Trece
hombres se unieron a Piza-
rro en la gigantesca empre-
sa de conquistar un imperio.
Trece hombres, a los que
se llam6 «los trece de la
fama».

Este es el episodio que

Entre las tierras america-
nas que sienten fervorosa-
mente todo lo espafiol, hay
que colocar al Pera.

Y como ese sentimiento
de identificacion honda en
todo lo hispano alcanza a
todos los aspectos de la

vida peruana, inevitable- evocan unos sellos del Perd
mente se pone de relieve lemitidos en homenaje a un
en los sellos que lanza. En hijo de Espafia. Porque el
los que emite hoy y en los Pert honré y honra siempre
que emitio ayer, en toda a todo lo espafiol, por con-
gran ocasion histérica, los siderarlo como cosa propia.
sellos del Perd tienen siem-
pre para Espafia su mejor cuyos sellos se reproduce el
recuerdo. famoso episodio «Pizarro en

Ahora acaba de aparecer la isla del Gallo». ¢Por qué
eili la serie conmemorativa no evocarlo aqui, ya que de
de Isabel la Catdlica, que sellos del Perl escribimos?
retrasos en la fabricacién En las insuperables difi-
impidieron hasta el momen- cultades con que tropieza en
to su puesta en servicio. sus comienzos el descubri-

Pert, al igual que la casi miento y la conquista del
totalidad de paises ameri- Perd, Pizarro espera en la
canos, honra gozosamente isla del Gallo la llegada de
l« memoria de la que fué refuerzos. Estos llegan man-

RELACIONES FILATELICAS

De acuerdo con lo expuesto en uno de nuestros numeros anteriores, comenzamos hoy la
publicacién de las direcciones de sociedades filatélicas de Espafia y de los paises hispano-
americanos, Brasil y Filipinas.

La sociedad decana de todas las que en Espafia exjsten es el Circulo Filatélico y Numis-
matico de Barcelona, con domicilio social en la avenida de José Antonio, 615, Barcelona.
Por su categoria indudab'e y por ser la mas antigua de las sociedades filatélicas de Espafia,
le dedicamos el mayor espacio, recogiendo asi diversos antecedentes. El nimero de asociados
al Circulo Filatélico y Numismético es superior a los 2.000, y su presidente, varias veces
reelegido, es el prestigioso abogado barcelonés don Salvador Palau Rabass6, quien viene rea-
lizando una labor pro filatelia realmente excepcional, y su secretario, don Luis Barbara Valls,
es un entusiasta y muy competente filatelista.

El Circulo Filatélico y Numismatico de Barcelona cuenta con diversas delegaciones no soélo
en el mismo Barcelona, sino también en localidades diversas.

En nimeros sucesivos pub'icaremos las direcciones de otras sociedades filatélicas de Espafia,
omitiendo ya nombres de presidentes y secretarios, forzados a ello por la falta de espacio.

Indicamos a continuacién la direccion de varias asociaciones filatélicas que conocemos de
la Republica Argentina, sin que el orden en que aqui aparecen represente categoria ni
preferencia:

Sociedad Filatélica Argentina, avenida de Mayo, 749, |.°, Buenos Aires. Casilla Correos 1103.
Edita la «Revista de la Sociedad Filatélica Argentina». Esta sociedad fué fundada en 1887.

Asociacion Filatélica de la Republica Argentina, San Martin, 365, Buenos Aires. Publica
una espléndida revista, «A. F. R. A.».

Centro Filatélico Cérdoba, General Paz, 432, Cérdoba (Republica Argentina), del que en
diversas ocasiones ha sido presidente un gran filatelista espafiol alli residente, don Alvaro
Ruiz de Olano.

Sociedad Filatélica de Rosario, calle Corrientes, 917, Rosario de Santa Fe (Republica Ar-
entina).

g Cen)tro Filatélico de Junin, Belgrano, 84, Junin (Republica Argentina).

MATASELLOS

Con motivo de celebrarse en Santa Cruz de Tenerife una
reunion de la Organizacién Internacional de Aviacién Ci-
vil (0. A. C. 1), se emple6 en la oficina especial de Correos
instalada en los locales donde se celebraron las sesiones de
aquélla, un matasellos conmemorativo.

La reproduccion que damos del mismo da jdea de sus pe-
culiaridades y la claridad con que aparecen las impresiones
que hasta nosotros han llegado.

PARA LOS COLECCIONIS- En Gracia (Barcelona), du-
TAS DE MATASELLOS ES- rante los dias 15 al 23 de
PECIALES DE ESPANA agosto, con motivo de la

IV Exposicion Filatélica.

Durante el mes de agosto de En Santander, del 26 al SO

1953 se han utilizado los si-
guientes matasellos especiales :

de agosto, en la | Exposicion
Filatélica de Santander.

LA CASA MEJOR SURTIDA Y MAS ANTIGUA DE ESPANA EN ESTOS ARTICULOS

FUERZAS ELECTRICAS
DEL NOROESTE, S. A

F.E N O S A

LA CORUNA
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Inquisicion.— Don Félix José de Aguero y

Zarate,

nacido en Los Reyes, fué familiar

del Santo Oficio, como otros de su linaje,
también nacidos en el PerG. Hijo del maes-
tre de campo don Diego de Aguero, familiar
del Santo Oficio, y de dofia Isabel de Zarate,

su mujer,

ambos de aquella ciudad; los pa-

ternos abuelos, don Félix de Aglero y dofia
Gerénimo de Santillan, también de Los Re-
yes, y maternos, el capitdn don Lorenzo de

Zarate,

caballero de la Orden de Alcéantara,

y dofia Inés Bravo de Laguna, uno y otro de Los Reyes. El bisabuelo,
don Diego de Aglero, fué igualmente familiar del Santo Tribunal alu-
dido; calificador del mismo, Fray Juan de Aguero, primo hermano de

don Diego, y familiar también de
tio-abuelo del citado don Félix José.

Inquisicién, don José de Aguero,
Entre los Za&rate, maternos, su

segundo abuelo, el capitAin don Pedro de Zarate, familiar del Santo

Ofjero, y don Gabriel de Zarate,
Santo Oficio.

obispo de Guamanga, calificador del

Don Félix José de Aglero estaba casado con dofia Luisa Cambens
Ferndndez de Cérdoba, hija del alférez Cristébal Cambens, natural de
Vélez-Méalaga, familiar del Santo Oficio de Lima, y de dofia Leonor

Fernandez de Cordoba, natural

de Guamanga. Los abuelos paternos,

Juan Camberos y dofia Luisa Pérez de la Concha, ambos de Vélez-
Malaga, y los maternos, don Juan Blazquez Vela Nufiez y dofia Ma-
riana de Carvajal, ambos de Guamanga. PracticAronse dos informacio-

nes, en 1666 y 1669, aducidos,

miento de familiar del progenitor,
(A. H. N. Inquisicién: leg. 1223,

nimero 10, afio 1666.)

Juan Galiana (Maracaibo), En-
rigue Lépez (Lisboa), Tomas del
Pozo (Asuncién) y otros.

Cuanto pretenden los citados
consultantes escapa de los limi-
tes de esta seccién, por tratarse
de sendas investigaciones genea-
légicas en distintos lugares de la
Peninsula, tarea que deben enco-
mendar, si les interesa, a un «rey
de armas» o a otros profesiona-
les. La presente pagina de MVN -
DO HISPANICO vive ajena a ta-

Acisclo

entre otros documentos, el nombra-
de 7-X1-1639.
ndm. 5, afio 1669, y leg., 1243,

les blsquedas, limitando su pro-
posito a ofrecer orientaciones
concretas y autorizadas sobre la
materia que le da titulo y espe-
cialmente relacionadas con los
archivos nacionales, a facilitar
noticias bibliograficas, etc., siem-
pre desinteresadas y publicamen-
te exteriorizadas en la misma
secciéon, sin posible didlogo de
ninguna clase con los consultan-
tes. Importa repetirlo una vez
mas.

Soler.— Buenos Aires.— ¢Cudles

son las armas del apellido italiano «Ne-

gri»?
En

las pruebas de ingreso en la Orden

espafiola de Alcantara del embajador don

Ger6énimo de Negri,
efectuadas en

guisa

natural de Mantua,
1566, se describe de esta

heraldica de dicho caballero:

«Campo amarillo partido con lista azul, a
manera de A&ancora, en tres partes, y en
cada cuartel una cabeca de moro negro,
con una venda blanca por la cabeca, en-

cima de

la frente.» Pero en los armoriales

aparece tan so6lo una cabeza de moro, barbada, y de carnacién natural,
en campo de plata, conforme se disefian al margen de esta nota.
(A. H. N. Sec. de 00. MM. Alcéantara, exp. n.° 1061, s. f.)

R.-T.— Barcelona. — Desearia
noticias del condado de Santa
Ana y Santa Maria.

Se confiri6 por el rey Fernan-
do Vil, en 8 de octubre de 1822,
a don Faustino Caballero de M i-
randa y Figueroa, regidor perpe-
tuo de Puerto Principe. En 1921
fué rehabilitado por dofia Maria
de las Mercedes Adan y Gala-
rreta, esposa de don Martin Ar-
turo de Aro6stegui, vecinos de La
Habana. (Julio de Atienza, barén

de Cobos de Belchite: «Titulos
nobiliarios hispanoamericanos»,
pagina 270— M adrid, 1947— ,

en donde se dan algunas noticias
mas sobre tal dignidad.)

Damaso Hernandez.— Madrid.
Desearia noticias sobre el apelli-
do Boraita.

No conocemos otras que las
que ofrece Salazar y Castro en
uno de sus importantisimos ma-

8

nuscritos, conservados en la Real
Academia de la Historia bajo la
signatura «D-26» (fol. 206). Es
un arbol genealégico del matri-
monio de Francisco Pérez Boraita
y Catalina Clemente. Puede con-
sultar dicho manuscrito en la bi-
blioteca de la referida corpora-
cién.

Gonzalo del Collado.— Santia-
go de Cuba.— Quisiera informa-
ciébn sobre la familia Villasefor,
conquistadores de relieve en Mé-
Xico.

Por serlo, en efecto, cuenta
con varias referencias aprovecha-
bles. Un estudio al caso, de con-
junto, se encuentra en las «Me-
morias de la Academia Mexica-
na de Genealogia y Heraldica»
(pags. 21-29, afio IV, nims. 6-7;
México, 1948), de don J. Ignacio
Davila Garibi, al que se aporta
profusa bibliografia, esencialmen-

PURPURA
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te inédita y valiosa, en torno al
capitan don Juan de Villasefior
Orozco. Suponemos que no le sera
dificil leer tan importante traba-
jo, del cual podrian ofrecérsele
aqui algunas notas, en caso con-
trario.

L.-A. G. R— Coérdoba de Tu-
cuméan.— Quisiera saber si existe
el expediente de pruebas de no-
bleza de don Alonso de Heredia,
que fué marino.

Han sido publicadas hace po-
cos afios, en alguna obra dedica-
da a estos individuos de la anti-
gua Real Armada, que patrocina
el Consejo Superior de Investiga-
ciones Cientificas: «Real Compa-
fila de Guardias Marinas y Cole-
gio Naval», de Valgoma y Fines-
trat, pag. 349, tomo Il. Ese ma-
rino era natural de Daimiel, en
donde nacié en 1755. Vastago de
don Vicente, alcalde de los hijos-
dalgo de dicha ciudad, de la cual
era hijo también, y de dofia Ma-
ria. Hore y Cabrera, nacida en
Pamplona en 1726. Los abuelos
mpaternos, don Juan Antonio de
Heredia, natural de Daimiel, en
donde ejerci6 de regidor por el
Estado Noble, y dofila Maria Isa-
bel de Valdelomar y Heredia, asi-
mismo de Daimiel (afio de 1693);
el segundo abuelo, Alonso de He-
redia, igualmente regidor noble
de Daimiel, en cuyo Concejo se
demuestra desempefiaron oficios
privativos de los hijosdalgo y su
empadronamiento como tales.
Don Alonso ingresé en la Arma-
da de Su Majestad el 27 de mar-
zo de 1773.

Juan Bautista de la Mora.—
Méalaga.— Deseando partida de
matrimonio de mis abuelos— él,
coronel de Infanteria— , que no
encuentro en los archivos locales,
¢scual medio tendré para dar con
dicho documento?

Dirfjase al Ministerio del Ejér-
cito, Archivo Castrense, indican-
do la fecha del matrimonio y la
unidad y empleo en que prestaba
servicio su abuelo al efectuar sus
bodas. Si no fuese eficaz esta
gestién, repitala en el Archivo
General Militar de Segovia, pues
ello puede depender de la época,
a la cual ,no se refiere el consul-
tante en su cuestionario.

J. T. B.— Barcelona.— Quisie-
ra bibliografia sobre los Aitami-
rano, de Avila.— En la obra «De
la historia de Arévalo y sus sex-
mos», escrita por el doctor en
Derecho Juan José de Montalvo

(Valladolid, 1928), dos vols. Su
tomo I, pags. 303-305, trata
brevemente de los «caballeros

Aitamirano», con noticias que
podran proporcionarle rumbo ha-
cia mayor orientacién. Se repro-
duce ahi un extenso arbol genea-
l6gico de tal linaje, cuyo conoci-
miento puede ampliar consultan-
do asimismo los varios expedien-
tes de ingreso en Ordenes mili-
tares conservados en el Archivo
Histérico Nacional sobre tal fami-
lia, extendida por América tam-
bién, desde la época de Hernan
Cortés, a cuyas o6rdenes se ha-
llaron en la conquista de México.

JACINTO SANCHEZ PE-
RALES. Maria Guerrero,
ndmero 8, Alicante (Espa-
fAla).—Desea corresponden-
cia con chicos y chicas de
habla espafiola residentes
en Estados Unidos, Améri-
ca del Sur y también Es-
pafa.

LUIS MARTINEZ RICO.
Reyes Catolicos, 44, Elche
(Alicante).—Desea corres-
pondencia con chicos y chi-
cas de habla espafiola re-
sidentes en Espafia, Amé-
rica del Sur y Estados Uni-
dos.

JORGE MURNOZ RIBAS.
Pabellones de Victoria
Eugenia «La Caleta» (Gra-
nada). — Enfermo hace
tiempo en dicho sanato-
rio, desea correspondencia
con una muchacha espa-
fiola o extranjera.

JOAQUIN LANZA. Char-
cas, 4281, Buenos Aires
(Republica Argentina). —
Desea correspondencia
con chicos o chicas espa-
fioles o hispanoamerica-
nos para intercambio de
revistas, postales, etc.

PEDRO PORTELLA HU-
GUET. Doctor Manuel So-
16, 253, «Barrio Residen-
cial», Salta (R. Argentina).
Desea correspondencia con
alguna seforita espafiola o
mexicana de dieciocho a
veintidn afos, lectora de
Mvndo Hispanico, para
intercambio de ideas cul-
turales.

LEONEL ANDRINO DE
ALMEIRA. Rua Timor, 12,
tercero, Lisboa (Portugal).
Estudié el Bachillerato en
Espafia y desea corres-
pondencia en espafiol con
chicas espafiolas de die-
cisiete a veintiin afios.

SEBASTIAN RUIZ FER-
NANDEZ. Espafia, 649,
Salta (R. Argentina).—De-
sea correspondencia amis-
tosa con lectoras de cual-
quier pais.

RAMON GONZALEZ
GARCIA. Apartado nume-
ro 16, Espinardo (Mur-
cia, Espafia). — Desea co-
rrespondencia con chicas
de quince a veinte afios
de cualquier pais del
mundo que sean lectoras
de Mvndo Hispanico.

JUAN JOSE RODRI-
GUEZ. Apartado 53, To-
ledo (Espafia). Desea in-
tercambio grafico y cul-
tural con jévenes hispano-
americanos.

CARMINA DIEZ. Aveni-
da Nocedo, 7, Ledon (Es-
pafia). — Desea correspon-
dencia" con muchachos his-
panoamericanos para “in-
tercambio de periddicos,
revistas, etc.

ENCARNITA DE LORA.
Calle Farmacia, 7, Madrid
(Espafia). — Desea corres-
pondencia en espafiol o
francés con jovenes his-

panoamericanos aficiona-
dos a la Medicina.

ANTONIO ALVAREZ.
Capitan Blanco Argibay,
numero 20, 2." A., Madrid
(Espafia). — Desea corres-
pondencia con jévenes ex-
tranjeras de habla espa-
fiola o francesa.

FRANCISCO BERNARDO
RAMOS GALINO. — Balta-
sar Gracian, 6, Zaragoza
(Esparfia). =— Desea corres-
pondencia con jévenes de
uno u otro sexo en espa-
Aol, francés, inglés, por-
tugués o italiano.

TERESA 'y SOLEDAD
LONDONO.—Calle 45, 36-
75, Medellin (Colombia).—
Desean correspondencia
con jovenes espafioles de
uno u otro sexo para co-
nocer intimamente Espafa.

MARIA HOTERO BLAS-
CO. Caballeros, 12, 1/,
Tarragona (Espafia). — Es-
tudiante de idiomas, desea
correspondencia con jove-
nes de uno u otro sexo de
todo el mundo en espafiol,
inglés, francés, aleman,
italiano, portugués, danés,
sueco y esperanto.

Mlle NOELLA LASSOR-
DE. Rue Campbell, Becbé.
P. Qué. De veintiin afios,
desea correspondencia con
jovenes de todo el mun-
do.

Miss AUDREY KAVA-
NAH. 3674 St. Urbain
Street, Montreal (Canada).
De veinte afios. Desea co-
rrespondencia con jovenes
de veinte a veinticuatro
aflos para intercambio de
sellos y cambio de im-
presiones.

CRISTINA V. DIAZ. Pla-
za José Esteve, 5, 3.°, Mur-
cia (Espafia). — Desea co-
rrespondencia con algdn
coleccionista de etiquetas
de hotel.

MARIA SARA R. SUA-
REZ. General Aranda, 56.
Vigo (Espafia).—Desea co-
rrespondencia con jovenes
espafioles 'y extranjeros
sobre temas generales.

RAMON CARDUS. Wol-
ta, 45, Tarrasa (Espafa).
Desea correspondencia con
jovenes americanos de
quince a diecinueve afios.

ANTONIO GARCIA ES-
TEVEZ. Rua Independen-
cia, 531, Cambuci, Sae
Paulo (Brasil).—Desea co-
rrespondencia en espafol,
portugués o italiano para
cambio de sellos, revistas,
libros, etc.

RAMON ANGEL GAR-
CIA. Rio Bamba, 1074, y
Manuel Fernandez, Bdo. de
Irigoyen, 1009, ambos de
Buenos Aires.—Desean co-
rrespondencia con chicas
de habla espafiola para
intercambio de ideas e
impresiones culturales.
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jemplar. pesetas.—ouscrip- lla rectora, brillante sobre los
cion semestral: 85 pesetas.— siglos, a la que San Yago con-
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Suscripcion anual: 160 pese- vinas. Los ojos que han mirado
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por dos afios: 270 pesetas contemplar la apetecida luz,
, la de las torres donde el mi-
(8,50 ddlares) lagro, espera, sobre todos los

afios, en este Santo.

MOMENTO ECONOMICO
HISPANOAMERICANO

edo parece indicar que la vida econémica entra en un periodo

T de coyuntura semejante, pero de mayor amplitud, al de 1932.

Ya han aparecido las primeras crisis parciales y agoreras, ante
las cuales el bloque britanico ha sido el primero en reaccionar. A ello
responde la hermética Conierencia Econémica de la Commonwealth,
reunida en Sydney a principios del presente afo. Dentro de la
Mancoiiiunidad, hay zonas preferentemente afectadas por los pro-
blemas de producciéon e industrializacion, pero son los de tipo finan-
ciero los que preocupan a la generalidad de sus miembros. La es-
terlina, la rupia y el délar protagonizan areas que se interfieren en
el seno de la Mancomunidad, y cuyo drenaje interno depende de
factores geopoliticas, sobre los cuales sélo puede operar muy indi-
rectamente.

Los paises hispanoamericanos, que han de ser los primeros y
mas afectados por la situacion econdmica que se aproxima, debe-
ran superar su aislamiento y actuar con sentido comunitario para
coordinarse dentro de un gran plan defensivo.

En forma sumaria, el panorama de la economia de los paises his-
panoamericanos ofrece los siguientes puntos débiles:

1) El aislamiento, fomentado por el auge de los convenios bi-
laterales y la aplicacion desmedida de la clausula de «nacidon mas
favorecidan.

2) Estar, casi exclusivamente, dentro del area del ddlar, lo que
ha traido como consecuencia que la convertibilidad de otras divisas
haya perdido fluidez, obligando a operaciones en las cuales la mo-
neda es pura ficcion, con lo que quedan reducidas a operaciones de
trueque.

3) La similitud de producciones en muchas regiones de Amé-

rica y la entrada al mercado internacional de nuevos competidores
con mercaderias idénticas a las de procedencia hispanoamericana;
la concurrencia de los materiales sintéticos con las materias primas
americanas, son otras tantas causas para que una economia de
trueque, sin saldos liquidos monetarios, agobie la politica financiera
de paises cuyo nivel de vida interno sube incesantemente.

Ante estos hechos generales es necesario potenciar y estimular
el comercio multilateral; formalizar una unidon de pagos que sirva
para constituir una masa de divisas de utilidad comun, regulada por
un Banco interhispanoamericano; coordinar una politica de produc-
cién que discrimine lo «suplementario» de lo «complementario»;, en-
frentarse al mercado internacional con un «pool» de materias pri-
mas; establecer unas barreras arancelarias preferenciales; crear, en
fin, un sistema econdmico de gran espacio, considerando un solo y
unico mercado interior lo que es hoy una zona dividida en vein-
tiln sectores.

A estas soluciones habrad que llegar algun dia, y es preferible
abordarlas en este momento inicial de una coyuntura econémica que
arribar a ellas luego de una serie de Crisis, con sus correspondientes
quebrantos, que se extienden al campo de lo social y lo politico-

El librecambismo fué uno de los incitantes para la independencia
americana, pero de sus ventajas s6lo gozaron unos pocos lustros las
republicas americanas. Al agonizar el librecambismo, la colocacion
de sus productos se encontr6 restringida a pocos y tradicionales mer-
cados. Este «tradicionalismo», fomentado por los duefios de las li-
bras y de los dodlares, puede ahogar la circulacion comercial his-
panoamericana. En 1947, los balances comerciales con signo ne-
gativo solo se acusaban en cuatro paises de Hispanoamérica. Estos
balances son, las mas de las veces, tedricos si no se complementan
con el juego de saldos financieros. Pero, aun admitiendo que los
balances comerciales sean indices fieles de la situacién, serdn mu-
cho méas de cuatro aquellos paises americanos que, en el correr de
este afio, tendran la angustia de no poder colocar, o de no colocar
bien y a precios reales, sus riquezas exportables.

La conquista de nuevos mercados es premiosa para la salud eco-
ndémica de América, mucho mas que la también urgente necesidad
de diversificar sus producciones. El Oriente Medio y la zona riberefia
del Mediterraneo podrian, entre otras, ser regiones que ofrecieran
cauces para la distribucion de los excedentes del volumen comer-
cial hispanoamericano. Regiones para las cuales hay en nuestra
comunidad un agente de comercio natural: las organizaciones comer-
ciales espafiolas, de antigua y bien probada eficacia, con una clien-
tela firmemente mantenida a través de una experiencia varias ve-
ces secular. Espafia, con la ventaja de no ser concurrente con la
produccion hispanoamericana, bien podria poner sus cauces comer-
ciales al servicio de la economia hispanoamericana.



¢CUAL ES EL FUTURO
DE LA CULTURA HISPANICA?

Bajo este titulo, la revista argentina EI Hogar publica la encuesta, que repro-
ducimos para nuestros lectores, con el director de nuestra revista y al propio tiem-
po director del Instituto de Cultura Hispanica de Madrid. En una serie titulada
«Los grandes temas del momento», la publicacién bonaerense, seguramente la de
mayor circulaciéon de su pais, trae a primer plano la cuestién de la «cultura his-
panica» a través de las palabras de Alfredo Sanchez Bella. El interés del tema, de
verdadera actualidad mundial, nos obliga a la reproduccién de estas declaraciones.

la honda sustancia de una uUiisma cultura.

La bien llamada cultura hispanica es tanto patrimonio de América como
de Espafia. A unos y a otros les toca incrementarla con analogo propdésito y en-
tusiasmo.

Libros, revistas, exposiciones de arte, céatedras ilustres, el intercambio fecundo
de profesores y conferenciantes, asi como la concurrencia frecuente de estudiantes
y becarios al viejo solar espariol, reflejan el hondo quehacer de la cultura hispéanica.

Se exalta asi, sin reposo o, si se quiere—para decirlo mejor—, de una manera
viva y constante, el venturoso destino de la comunidad de estos pueblos.

En ello estdn también las instituciones culturales americanas, junto a su her-
mana mayor de Madrid, el ya famoso Instituto de Cultura Hispanica. Todas ellas
trabajan en una misién comun : afianzar la cultura en la ancha geografia del mundo
hispéanico.

El programa de esta labor es amplio y generoso. Interesa principalmente inte-
grar en estilo y lenguaje hispano los elementos de la cultura universal. Pero tam-
bién se procura presentar y expandir en el mundo los propios valores de la realidad
hispanoamericana.

Es interesante sefialar que las entidades de cultura hispanica creadas en América
no defienden ni propugnan algo extrafio a su propio ser nacional, sino que trabajan

I a estirpe comdn de los paises hispanoamericanos se vivifica en estos dias en

por la promociéon de su propia cultura, en la que lo hispanico actia como género
préximo y lo peculiarmente nacional como diferencia especifica.

Existe, naturalmente, un fecundo contacto cultural con Espafia, de donde salie-
ron un dia las corrientes civilizadoras en busca de los profundos horizontes de
América. Pero también es indudable que cada dia los paises iberoamericanos
van consolidando su propia cultura de manera firme y distintiva.

Por eso aumenta, a medida que transcurre el tiempo, la responsabilidad cultural
de los pueblos americanos, unidos como estan por un mismo origen, una misma
fe y una lengua comun.

Cabe preguntarse, por tanto: (CUAL ES EL FUTURO DE LA CULTURA
HISPANICA? (EN QUE CONSISTE SU DIFERENCIA CON LA CULTURA ES-
PANOLA? (CUAL ES LA EMPRESA COMUN QUE EL FUTURO RESERVA A
ESTOS PUEBLOS JOVENES EN LA CUSTODIA DE LOS VALORES CULTU-
RALES DE LA HISPANIDAD?

mPara hallar respuesta a estas preguntas, El Hogar ofrece estas columnas—abier-
tas al debate publico sin limitaciéon de temas—a un ilustre visitante.

Nos referimos al director del Instituto de Cultura Hispanica de Madrid, sefior
Alfredo Sénchez Bella, que llegé a nuestro pais en una extensa gira americana
alentando un vasto programa de intercambio cultural.

He aqui su ilustrada palabra :

«HAY QUE ACRECENTAR LA PERSONALIDAD
NUESTROS PUEBLOS»

DE

Cronista: ¢Qué debemos entender por hispa-
nidadi

Sr. Sanchez Bella: La hispanidad es, como
ya se ha dicho y repetido, un cédigo de doctrina,
un haz de normas, un estilo de vida, un conjunto
riguroso de actitudes ante los problemas de nues-
tra existencia y de creencias ante los misterios
de la muerte, es decir, toda una cultura trascen-
dental.

La hispanidad es el gran tesoro comun a todos
los pueblos de nuestra estirpe.

La guarda y enriguecimiento de ese tesoro es-
tan encomendados a todos los paises unidos por
el nexo de un origen, de una fe y de una lengua.

Y asi, a medida que el tiempo transcurre, la
responsabilidad americana en los destinos de esa
CULTURA y de ese TESORO se ir4d acrecentan-
do en términos extraordinarios.

Cronista: ¢Cual es la diferencia existente en-
tre la «cultura hispéanica» y la que conocemos por
«cultura espafiola»?

Sr. Sanchez Bella: La diferencia que, a mi
juicio, existe entre lo que entendemos por «cul-
tura hispanica» y la que llamamos «cultura es-
pafiola» no es otra que la existente entre el TODO
y la PARTE.

La cultura espafiola es una PARTE de la his-
péanica.

PARTES son, asimismo, de ese inmenso TODO
la cultura argentina, y la chilena, y la cubana,
y todas las demas culturas nacionales del mun-
do de habla espafola.

Cierto que, por razones historicas, perfecta-
mente obvias, la cultura espafiola ha sido hasta
hoy la aportacién de mayor volumen y entidad
a la cultura hispéanica.

En los siglos venideros esa aportaciéon puede
alcanzar niveles incalculables por parte de los
pueblos americanos pertenecientes al sistema es-
piritual de la hispanidad.

Cronista: ¢Cudles son las funciones del Ins-
tituto de Cultura Hispanica?

Sr. Sanchez Bella: EI Instituto de Cultura
Hispanica es una entidad concebida y organizada
al servicio de los ideales que acabo de expresar.

Cuantos trabajamos en el Instituto lo hacemos
impulsados por la conviccién suprema de que la
unidad de destino espiritual de los pueblos his-
panicos es irrevocable e irrenunciable.

No depende de que la queramos o la dejemos de
querer, sino que se presenta como un hecho his-
térico superior a nuestra voluntad. Esa convic-
cion estd servida dentro del Instituto con un en-
tusiasmo sin limites, con una fe total en los des-
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tinos de la América espafiola y con un amor pro-
fundo a las naciones de América que hablan es-
pafiol.

Tenemos el convencimiento de que si acerta-
mos a concordar nuestros propdsitos y nuestras
tareas, habremos abierto un amplio y luminoso
camino para que la cultura hispanica prevalezca
en la ordenacién y guia de los tiempos venideros.

Cronista: ¢(Como se cumplen tales tareas y
propésitos?

Sr. Sanchez Bella: Las tareas y esos pro-
pésitos son de indole preferentisimamente espi-
ritual, cultural; pero no es posible trabajar pen-
sando sélo en el espiritu, pues de ese modo ha-
riamos obra muy incompleta.

Las exigencias de la vida material son cada
dia mas apremiantes. EIl lugar que pcupa la eco-
nomia en las preocupaciones universales confiere
a los problemas econémicos y a sus soluciones un
rango eminente.

Por eso entendemos que de la prodigiosa vita-
lidad del mundo hispanico hay que extraer pujan-
tes iniciativas que aseguren el triunfo de nues-
tra comdn cultura; pero también hay que pre-
ocuparse de organizar adecuadamente el desarro-
llo de las fuentes de riqueza y de los elementos
de vida material que el mundo hispanico ofrece,-a
fin de que lleguen a constituir un vigoroso sis-
tema capaz de valerse por si mismo.

Cronista: ¢(EIl Instituto de Cultura Hispanica
que usted dirige es una creacién de raiz ibero-
americana?

Sr. Sanchez Bella: EIl Instituto esta al ser-
vicio de Iberoamérica. Es una corporaciéon de De-
recho publico, con propia personalidad juridica,
consagrada al mantenimiento de los vinculos es-
pirituales entre los pueblos que componen la co-
munidad cultural de la hispanidad.

La idea de su creacion pertenece a intelec-
tuales de todos nuestros paises y viene precedida
por diversos intentos por buscar una férmula
capaz de cooperacion y entendimiento que, res-
petando las distintas soberanias politicas, acen-
tle nuestra unidad.

La raiz concreta del nacimiento del Instituto
estd en la reunién de escritores y universitarios
de Hispanoamérica asistentes al Congreso de Pax
Romana celebrado en Salamanca y EI Escorial
en junio de 1946.

Después de maduras discusiones se acordd fun-
dar un Instituto Cultural Iberoamericano desti-
nado a organizarse en ramas nacionales y total-
mente auténomas, pero intercomunicadas y coope-
rantes.

Ha quedado plasmada una cadena de institu-
ciones de cultura hispanica que se extienden por
todos los paises de nuestra comunidad y que son,
en unos casos, organismos totalmente privados,
en tanto que otros reciben un apoyo efectivo de
aquellos Gobiernos que han comprendido que al
defender la cultura hispanica no abogan por una
causa espafola, sino por la manifestacién nacio-
nal de una causa comUn que interesa a cada pais
americano tanto o mas que a Espafia, puesto que
la cultura actual de unos y otros arranca hist6-
ricamente de de la misma raiz.

Cronista: ¢La entidad de Madrid es la her-
mana mayor de las demdas organizaciones his-
panicas ?

Sr. Sanchez Bella: EIl Instituto de Cultura
Hispanica de Madrid tiene sélo una primacia, de-
rivada de su mayor antigiedad y mas extensos
medios y del hecho evidente de que Espafia sigue
siendo un poco la plaza mayor de la hispanidad,
el lugar en que argentinos y mexicanos, colombia-
nos y chilenos, gentes de toda nuestra estirpe, se
entienden y dialogan con mas facilidad.

Y cabe seflalar que si nuestra labor en muchos
aspectos ha logrado alcanzar excelentes resulta-
dos, ello se debe fundamentalmente a la coopera-
cion que hemos encontrado en los grupos que en
cada naciéon hispanoamericana han sabido adver-
tir la trascendencia de la misidn hispanica para
su propio pueblo y para la gran comunidad de
nuestras naciones. Nuestra causa es la de todos.

Cronista: ¢Su viaje por América esta desti-
nado a estrechar los vinculos culturales de los
pueblos iberoamericanos?

Sr. Sanchez Bella: Seria soberana necedad
la de intentar nada que pueda recibir el nombre
de «programa hispanico» si con la mayor frecuen-
cia posible los espafioles no visitaramos las ciuda-
des y aun los pueblos de esta América que tan
apasionadamente amamos.

Aun los pueblos, si, porque muchas veces en
pueblos de apariencia humilde, en rincones que
no ofrecen a primera vista ningun relieve inte-
resante, encontramos maravillosas lecciones para
nuestra mente y nuestro corazén.

A esta creencia obedecen mis viajes america-
nos. Y es gran pena que no pueda frecuentarlos
mas, por lo mucho que en ellos aprendo. Ahora
he visitado Cuba, Venezuela, Panama, Colombia,
Ecuador, Chile y, por fin, me encuentro de nuevo
en esta prodigiosa ciudad de Buenos Aires.

Estoy conmovido ante el anhelo que por todas
partes se advierte en torno a las doctrinas que
puedan asegurar el triunfo (Pasa a la pag. 62.)
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Arriba: Vista aérea del limite fluvial de Nueva Orledns. Los muelles se extienden doce millas a lo largo del rio. A! fondo, el distrito comercial de Nuevo Orleans, que

crece rapidamente. Abajo: El viejo puerto espafiol, el mas algodonero de todo

la Union, se caracteriza por la perfeccion de todas sus instalaciones. Dispone de 151

muelles y cabezas de linea, que se extienden a todo lo largo del rio. Nueva Orledns termina el mayor sistema de comunicaciones fluviales con que cuenta el mundo.

NUEVA ORLEANS, EL PUERTO

POR DONDE ESPANA AYUDO A EE. UU.

EL ACENTO HISPANO ESTA VIVO
EN LA GRAN CIUDAD CRIOLLA

Por EDWARD LAROCQUE TINKER

La noticia de que la Municipalidad de Nueva Orledns va a festejar el
envio de las primeras armas de los Estados Unidos a Espafia, pone al dia
la historia de esta ciudad en sus entrafiables y decisivos contactos con los
espafioles. Como un noble cambio de monedas que las aguas del Misisipi
saben bien, por donde un dia un joven almirante espafiol detuvo los barcos
ingleses para que Norteamérica lograra su buscada independencia, saldran
ahora hacia el Caribe los primeros aviones de retroaccién que llevan el
destino de defender desde Espafia la independencia de Europa. Por eso
viene hoy a nuestras paginas la evocacién de esta Nueva Orleans, que pro-
videncialmente ha sido elegida para punto de donde va a arrancar el cambio
de estilo, la carta credencial que ahora presenta Norteamérica para pagar,
siquiera sea simbolicamente, la deuda de aquel Bernardo de Galvez.

UEVA Orleans es la ciudad mas singular, exética y cautivadora de los

Estados Unidos, y la variedad de su encanto podria atribuirse al

hecho de que debe su existencia, no a una raza, sino a tres. Fun-

dada por los franceses en 1719, fué luego capital de una colonia

espafiola durante casi medio siglo, y, finalmente, entré6 a formar parte de

los Estados Unidos cuando Napoleén, después que Espafia efectuara la re-

trocesion del territorio de Luisiana a Francia en 1803, se la vendié al Tio
Sam tres meses mas tarde ipor quince millones de doélares!...

Como consecuencia de estos cambios de soberania, Nueva Orleans es una

amalgama de caracteristicas francesas, espafiolas y anglosajonas que todavia



El edificio del Cabildo, de Nueva Orleans,
nante en aquella época. Desde ella,

para todo el valle del Misisipi, situado al oeste del

Una calle del barrio francés de Nueva Orléans,
las primeras influencias de la Francia y
exteriores decorados con rejas de hierro artistico

se pueden apreciar a simple vista en la ciudad, en
sus habitantes y en la manera de ser de éstos. Nueva
Orléans es, por ejemplo, un verdadero museo arqui-
tecténico. En el Vieux Carré—que es la parte vieja
de la ciudad—aun se encuentran antiguos edificios
de los tiempos coloniales. El visi-
tante podria llevarse la impresion de
que aquellos edificios fueron cons-
truidos durante el periodo francés.
Nada mas lejos de la verdad. Con la
excepcion de dos o tres, todos los
edificios de esa época se consumie-
ron en un terrible incendio que asolé
a Nueva Orleans, y los edificios co-
loniales que han sobrevivido y que
dan ese aspecto tan romaéantico a la
ciudad fueron realmente erigidos du-
rante la dominacién espafola.

Ni siquiera la excelente cocina de
Nueva Orleans, tan refinadamente
deliciosa, se ha visto libre de esa
multiple influencia racial, ya que es,
en realidad, una feliz combinacién
de tradicion francesa y condimenta-
cion espafiola, cultivada por cocineros negros cuyo
innato amor por la buena mesa les lia hecho mag-
nificos discipulos de generaciones de aquellas con-
sumadas maestras surefias, que tan justamente or-
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construido en 1795, fué
las gobernadores espafioles

que presenta
la Espafia de antafio.
importadas del sur

Mr. Lesseps S. Morrison,
alcalde de Nueva Orleans.

la sede de
rigieron en
Aqui se realizé

la corporacién espafiola rei-
la ciudad y ordenaron leyes

gran rio. la venta de Ila Luisiana.

una
Casi

inequivoca muestra latina, reflejo de
todas sus viejas casas presentan sus
de Espafia en los tiempos coloniales.

gullosas se sentian de su espléndida y variada cocina.

Es, sin embargo, la manera de ser del pueblo mismo
la que mas ha moldeado las influencias trasatlanti-
cas, pues de los criollos descendientes de franceses
y espafioles es de quienes heredaron los habitantes
de Nueva Orleans — incluso aque-
llos de origen puramente anglosa-
jon—Ila manera tipicamente latina de
amar la vida y de saber gustar de to-
das sus excelencias, tales como la
buena comida y la musica mel6dica
y amable. Pero, sobre todo, se adora
alli la alegria, hasta tal punto que
no se necesita mas que una llamada
telefénica para organizar una fiesta
o un redoble de tambor para empe-
zar un desfile. En ninguna otra época
del afio se manifiesta mejor esta
alegria que en tiempo de Carnaval
—Mardi Gras, como alla se le lia
ma— . Desde los abuelos de noventa
afos hasta los nifios de cinco, todos
se entregan por completo a la fiesta.
La serie de vistosas comparsas y ani-
mados bailes es interminable. jNadie se queda
atréds! Una de las mas regocijantes de estas com-
parsas, The Phorty Phunny Phellows—denominacién
en inglés macarrénico que, traducida al castellano,

seria algo asi como Los Cuarenta Payasos o Los Cua-
renta Chistosos—, visita los hospitales para cantar y
distraer a los enfermos, y pequefios grupos de mas-
caras se detienen al pie de las céarceles y danzan y
bromean para que los presos, que los contemplan a
través de las rejas, puedan asi, siquiera sea a medias,
participar también de la fiesta. Los preparativos son
tan perfectos, que hasta se tiene en cuenta el cuidado
de los nifios que se pierden. De matrimonios j6-
venes se ha sabido que han dejado sus hijitos cerca
de algun guardia bonachén para poder divertirse sin
preocupaciones, bien seguros de que el digno re-
presentante de la autoridad llevaria a sus amados
retofios a cierto cuartelillo de la Policia, donde una
bondadosa y competente aya los entretendria y les
daria golosinas hasta que ellos se presentaran a
recogerlos' al terminar el dia.

Yo encontré siempre a Nueva Orleans tan llena
de color, tan fascinante, que ello fué lo que me im-
pulsé a dar una idea de su pintoresco pasado en mi
reciente libro Ciudad, criolla, relatando las varias
etapas por que ha atravesado, segun las vieron los
ojos de hombres y mujeres que las vivieron, mas
prestando especial atenciéon a la manera como la de-
cisiva influencia de esas distintas fases iba transfor-
mando a los descendientes de sangres tan diversas en
verdaderos ciudadanos de los Estados Unidos.

En mis investigaciones me tropecé con que durante
nuestra Revolucion Norteamericana, cuando el terri-
torio de Luisiana era aun colonia espafiola, su go-
bernador, don Bernardo Géalvez, abri6 el puerto de
Nueva Orledns a los privateers (barcos con patente
de corso) norteamericanos, proporcionandoles asi un
magnifico refugio al que podian llevar los navios in-
gleses que hubiesen apresado en alta mar y tenerlos
alli a su disposicidn, lo que constituy6 una gran ayuda
a la causa de la independencia norteamericana.

Hay otra serie innumerable de beneficios que nos-
otros debemos a Espafia, entre los que se encuentran
no soélo el descubrimiento del Nuevo Mundo, sino
también las exploraciones llevadas a cabo por aquel
pufiado de intrépidos espafioles como Ponce de Leén,
Coronado y Hernando de Soto. Mucho antes de que
nuestros histéricos peregrinos arribaran a las costas
de la Nueva Inglaterra, naves espafiolas habian ve-
nido bordeando nuestra costa atlantica desde la Flo-
rida hasta Labrador, y por el Pacifico, desde México
hasta la frontera del Canada. Soldados y misioneros
espafioles fueron los primeros que se establecieron
en unas dos terceras partes de lo que hoy constituye
el territorio de los Estados Unidos, donde dejaron
huella indeleble de su paso. Con ellos trajeron la
cultura y la civilizacién espafiola y ellos fueron los
que levantaron las misiones e iglesias que inspiraron
la moderna arquitectura de California y de nuestros
estados sudoccidentales. Y los espafioles fueron asi-
mismo los que trajeron a estas tierras el caballo,
el ganado vacuno, la oveja y el cerdo..., y los que
fundaron algunas de nuestras grandes ciudades, como
San Francisco, Los Angeles, Santa Barbara, San
José y San Agustin.

Hasta la diplomacia espafiola nos ha ayudado en

La Casa Internacional, sede del comercia de la ciu-
dad con el mundo, y organizaciobn que, a través
de las relaciones comerciales, labora por la paz.
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Un tipico balcon de hierro forjado de los que en-
galanan la ciudad vieja de Nueva Orleans, que en
su mayorio fueron importados de Espafia en el XV III.

La catedral de San Luis, construida en 1794 con
fondos dei espafiol don Andrés Almonaster, es uno
de los mas famosos edificios religiosos del pais.

muchos sentidos, cosa que no todo el mundo re-
cuerda hoy, como cuando, hace poco méas de un siglo,
Espafia acometi6é la colonizacion y fortificacion de la
Alta California y envié con toda presteza expedicio-
nes militares a los territorios que mas tarde habrian
de constituir los estados de Washington y Oregon,
movimiento que tuvo por objeto acabar con la po-
sibilidad de que Rusia intentara colonizar aquella
regién, lo que, a la luz de los presentes aconteci-
mientos, hubiese sido una verdadera catastrofe...

En el Capitolio de Washington se encuentra una
bella y sentida prueba de la estimacion y el agra-
decimiento de los Estados Unidos por los muchos be-
neficios que sobre este pais ha volcado el fabu-
loso cuerno de la abundancia de Espafia: entre las
estatuas que alli hay de nuestros grandes hombres,
tales como Jorge Washington y Abrahan Lincoln,
se alza una de aquella bien amada y venerada figura,
fray Junipero Serra, el fundador de las misiones
espafiolas de California.

Nueva Orledns, la ciudad a cuya creacién tanto
contribuyé Espafia y a la que en tan gran medida
comunicé el encanto del Viejo Mundo, es hoy una
floreciente y progresiva metrépoli norteamericana,
cuyo puerto es el mas importante del pais después
del de Nueva York. Todo ello se ha logrado mer-
ced a una serie de planes inteligentes y previsores
desarrollados bajo la direccion de un hombre hon-
rado y enérgico, el joven alcalde, Lesseps S. Mor-
rison, descendiente del famoso vizconde de Lesseps,
diplomético e ingeniero francés, a quien se debe la
construccion del canal de Suez. He ahi otra prueba
més de que la sangre europea (Pasa a la pag. 65.)
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La figura gentil de una ultima descendiente de ge-
neraciones seculares de sefardies, abre su sonrisa a
un futuro de esperanza que le ofrece su joven patria.

IDIOMA ESPANOL

EN

Introduccion.-Los judios

ISRAEL

sefardies, veteranos de

Israel.-M &s

de 152.000 judios de Israel hablan espafiol.-Espafia en el re-
cuerdo sefardi.-Espafiol y judeoespafiol.-Literatura y publica-
ciones en judeoespafiol.-Porvenir del judeoespafiol en Israel.

Por C. RAMOS-GIL

publicé parte del discurso de Moshé A. Tov,

representante de Israel en las Naciones Uni-
das ante el quinto Comité de la Organizacion. El
elogio del espafiol en sus labios es un indice méas de
la fascinacién que siempre ha ejercido nuestra len-
gua sobre una buena parte del pueblo hebreo, fasci-
nacién y encanto que se sobrepone a cualquier pos-
tura del momento.

Entre los motivos histéricos y sentimentales— él
mismo habla espafiol como lengua materna— , des-
taco el representante de lIsrael el hecho de que exis-
te «cerca de un milloén de judios sefardies para los
que el espafiol es idioma familiar». Y afiade mas
adelante que «en Israel, después del idioma oficial
— el hebreo— , el espafiol cuenta entre los lenguas
méas utilizadas».

Una de las impresiones méas gratas para el viajero
hispanico al poner pie en esta tierra lejana, antigua
y nueva, es el oir a cada paso .nuestro idioma en sus
matices fonéticos y semanticos mas variados. El ju-
deoespafiol o ladino es conocido en Israel con el
nombre de «espafiolit». Es el habla que se ha con-
servado, al decir de Unamuno, «como enquistada y
preservada, por las condiciones mismas de su trans-
formaciéon, de ciertas mudanzas», y en la que «te-
nemos un reflejo de nuestro viejo y robusto romance
antes de la profunda transformaciéon que sufri6 en
el siglo XVi».

EN el nimero 62 de MVNDO HISPANICO se

LOS JUDIOS SERFADIES, VETERANOS
DE ISRAEL

Los sefardies constituyen un antiguo foco en Is-
rael. Los primeros grupos notables Illegaron en los

Una noble y ancestral profesién, que continta en vie-
jas manos. Un anciano confitero sefardita del barrio
de Mea Sherim, el de los ortodoxos de Jerusalén.

Gltimos afios del siglo XV. Ya mucho antes, ulgunos
judios fervientes, emigrados de Espafia, habian visi-
tado el pais. Yehudad ha-Levi, genio cumbre de Ilo
poesia hispa,nohebrea, llegé hacia 1140 a esta tie-
rra, en la que hasta entonces habia vivido en sus
suefios y a la que habia cantado tan dulcemente en
sus versos:

Mi corazén estd en Oriente aunque me halle en el
[coniin de Occidente-,..

Oh ciudad del Gran Rey,
por ti se consume mi alma
desde la region del Ocaso...

Quién me diera (volar a ti) en alas de aguila,
y regar tu tierra hasta impregnarla con mis lagrimas.

Cuenta la leyenda que muri6 a la vista de Jeru-
salén, mientras recitaba, enajenado, los versos de su
famoso poema:

¢No preguntas, oh Sion, por la salud de tus cautivos?

Un A&rabe, que lo espiaba, habria irrumpido sobre
él, dandole muerte, envidioso de su fervor.

La comunidad sefardi de Jerusalén fué fundada,
segln la tradiciéon, por el filésofo judeoespafiol Rabbi
Moisés ben Najméanides de Gerona, que vino de Es-
pafia hacia 1267. Najméanides organizé ios elemen-
tos judios dispersos en los contornos de Jerusalén,
Nablus y otros lugares, e hizo de ellos una comuni-
dad judia oficial. A su alrededor se agruparon luego
los establecidos ya en el pais o llegados a él de otros
puntos de Oriente y Occidente. A partir de 1492,
gran parte de los expulsados de Espafia vinieron a
unirse al foco primitivo, al que, en general, impu-
sieron sus costumbres y en el que predominé la nue-
va lengua— el espafiol— que ios exilados habian trai-
do consigo.

MAS DE 152.000 JUDIOS DE ISRAEL
HABLAN ESPARNOL

Es aventurado precisar el narnero de los sefardies
de lIsrael cuya lengua familiar es el espafiol o, mejor,
el «espafolit». Acaso nos quedemos siempre cortos.

En 1933 habfa en Jerusalem 5.300 judios sefar-
dies, y en el territorio del actual Israel, unos 15.000
en total. Hacia 1948 se calculaban en 42.000 los
hebreos palestineses de habla espafiola. A partir de
la formacién del Estado de Israel, el namero crece
en proporciones fabulosas. De todos los puntos de la
diaspora sefardi confluyen sin cesar «olim» o emi-
grantes nuevos: de Bulgaria, de Yugoslavia, de Gre-
cia, Turquia, Egipto, Rumania, Tanger, etc. Todos
han traido a Israel su antiguo ladino o su espafiol,
con sus variantes y peculiaridades.

La cifra global es actualmente de unos 152.000.
A éstos habria que afadir un buen numero de ma-
rroquies y los judios procedentes de la Argentina y
otros paises de Sudamérica, que constituyen colonias
compactas en Jerusalén y otros puntos de Israel. La
cifra es realmente notable, teniendo en cuenta la
limitada extensién territorial del Estado y su pobla-
cion total, 1.650.000, de la que 150.000 aproxi-
madamente son minorias no judias.

El nimero total de 152.000 es el que arrojan las
estadisticas y resimenes oficiales, pero la impresion
es que san bastantes mas. No hay que olvidar que
los judios sefardies son muy prolificos. Como dicen
ellos, «las famiyas sefaradim tyenen muntchas kria-
turas (Echkenazim no tyenen muntchas Kkriaturas)».

En las cifras que anteceden nos hemos cefiido a
los judios sefardies que conservan el idioma espafol,
sin incluir las colectividades de judios orientales (del
Irag, Irdn, Yemen, Afganistan...) que se agrupan en
Israel alrededor de los sefardies y se designan co-



Todo en el grupo tiene resonancias del lejano pais
adonde el sol se pone y de donde vinieron los ante-
pasados de este arriero/ que tiene algo de Sancho.

minmente como tales. Los sefardies de habla espa-
fiola y grupos afines, en 1948, sumaban 220.000;
la poblacién judia total de aquel entonces era de
650.000. En junio de 1953, los sefardies, con los
judios orientales allegados, alcanzan Ila cifra de
512.000, casi un tercio de la poblacion de Israel.

En todas partes fluye espontidneo el «espafiolit»
con sus frases recortadas y sus sabrosos refranes, se
oyen nuestras canciones y nuestros romances, se con-
servan nuestras costumbres (o tenidas por tales) vy
nuestro folklore y con frecuencia se ven tipos de
uno y otro sexo que se dirian transplantados de cual-
quier barrio de Coérdoba o de Sevilla.

ESPANA EN EL RECUERDO SEFARDI

¢,Como es posible este milagro de conservacion?
Tal es la pregunta, antigua y siempre nueva, ante el
hecho del «espafiolit» o espafiol de los judios. Y
aqui, en Israel, donde se han dado cita los dispersos
de Sefarad (nombre de Espafia en la tradicion judia),
vuelve porfiada la pregunta. En un Gltimo anélisis,
aparte del espiritu ultraconservador del pueblo judio
— baste pensar en casos semejantes en su historia— ,
el hecho no tiene otra explicacion que la de un hon-
do amor a la tradicion y la patria de otros tiempos,
idealizada ahora por el espejismo de la lejania.

La masa sencilla del pueblo judio (incluso los no
sefardies) podra tener un peregrino concepto de Es-
pafia, ideas espeluznantes sobre la Inquisicion; el
pobre Torquemada podrda ser traido y llevado sin
descanso y zarandeado por quitame alla esas pajas...,
pero siempre queda un recuerdo de Espafia como de
un paraiso perdido. Alli brill6 méas esplendoroso que
en parte alguna, fuera de la tierra prometida, el
genio de Israel. Alli los judios eran los confidentes
de los reyes, los proveedores de la corona; alli eri-

Un Ultimo retofio de la vieja raia corta

visima de las primeras comunidades de

glos—

(p*.

a esta tierra de sus mayores,

alla por

los primeros de
israelitas espafioles

el

siglo X111,

la efimera primavera de Israel. La

juventud no-

llegadas de retorno — al cabo de muchos si-

y sobre

la que hoy se yergue

la esperanza.
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Israel no es so6lo la realidad de un pais, sino un pro-
yecto de mejor pais, anhelo que se refleja en el opti-

mismo de esta juvenil y morena muchacha sefardi.

Otra vez, como en los tiempos biblicos, los perso-
najes tipicos de la antigua Jerusalén israelita, per-
sonificados en este barbado vendedor ambulante.

gieron sinagogas, que nos maravillan aun hoy, vy

gozaron de prosperidad nunca alcanzada en los dias
del destierro.

El judio sefardi se muestra orgulloso de su origen,
de sus apellidos de rancio abolengo espafol, y, sin
saber por qué, se siente atraido por lo espafiol, lo
antiguo y lo nuevo. Una ausencia de cuatro siglos
no los ha curado todavia del «mal de Espafia». Al
hablar con ellos se nota el placer que experimentan
y la casi veneracidn con que escuchan el espafiol de
un espafiol de la Peninsula. Es como si de pronto
despertara en ellos una nostalgia atdvica adormecida
y sintieran la llamada de un terrufio vislumbrado en
suefios.

Y hay que reconocer que un espafiol, al cabo de
unos minutos de conversacion con cualquiera de es-
tos sefardies, se siente tan unido a ellos como pudie-
ra estarlo a un hispanoamericano o a cualquier es-
pafiol peninsular. Una lengua en comln es casi todo
un mundo en comun, a pesar de las diferencias y los
saltos de los siglos. Y, si es verdad que los primeros
hebreos llegados a Espafia partieron de aqui con los
fenicios, un sefardi podria alegar cierto derecho de
antigiedad y veterania sobre nuestro suelo.

Los sefardies de Israel que han visitado UGltima-
mente nuestra patria no se recatan de manifestar
que desde que pusieron pie en ella se sintieron como
en casa. Una casa de la que salieran en los dias sin
tiempo del recuerdo, y a la que vuelven tras larga
ausencia. ¢(Qué importa si de afios o de siglos?

La pequefia Yafa (Bella) Alcalay, que hace honor
a su nombre y a su origen, parece inquirir con
sus bellos ojos inteligentes el futuro de su patria.

ESPANOL Y JUDEOESPANOL

Nuestra lengua moderna, con su pronunciacion
vigorosa y a veces un tanto &aspera, contrasta nota-
blemente con la suavidad cantarina del «espafioljt».
El judeoespafiol desconoce los sonidos caracteristicos
del espafiol actual y ha conservado una fonética que
podria decirse comin al castellano del XIV y del XV
y a las lenguas romances hermanas: el portugués, el
francés y el italiano. Ignora nuestra «j» Yy nues-
tra «c» 0 «z»— inexistentes en la época de la ex-
pulsién— , y en su lugar oimos una «j» francesa vy
una «s» sonora muy dulce, que tiende a predominar
en muchos casos sobre la «s» ordinaria. Persisten
sonidos del antiguo castellano y otros han evolucio-
nado o se han perdido, como la «ll» pronunciada «y»,
como en buena parte de Espafia e Hispanoamérica.
Los cambios y fendmenos fonéticos del judeoespaiiol
han sido anotados en su hora por los fil6logos.

En época reciente el judeoespafiol oriental ha su-
frido una marcada influencia del francés. La Alianza
Israelita Universal hizo predominar la ensefianza de
dicho idioma en los centros sefardies. Sus efectos,
desastrosos para el ladino, se notan, sobre todo, en
la Prensa, nacida el pasado siglo y acaso una de las
peores muestras del idioma.

La influencia del hebreo es extraordinaria. Al nu-
mero de palabras y hasta giros incorporados de anti-
guo al judeoespafiol ha venido a sumarse en nues-
tros dias la influencia del hebreo moderno. La gente
sencilla entremezcla en su (Pasa a la pag. 62)
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En el extremo noroeste de Espafa, el

puerto de La Corufia encara abiertamente el mar Atlantico. Los puertos espafioles de

C ORUNA Galicia enclavados en torno a Finisterre, Viso y La Corufia principalmente, son los mas directamente abiertos al gran mar que une
nuestros mundos. La Corufia es un puerto cuyas auténticas posibilidades no han sido adn puestas en juego en toda su extension.

PUERTOS DEL ATLANTICO

jJESDE que América fué descubierta, el Medite-

rraneo, viejo mar de Ulises, fué perdiendo, len-
ta y paulatinamente, su caracter de respetable de-
termi.nador de los destinos del mundo. Sus aguas
— sobre las que en un ayer remoto se tendieron tu-
pidas redes de cables del espiritu, que dieron lugar
a la formacién de ese cuerpo homogéneo que llama-
mos Europa— se fueron haciendo cada vez mas coti-
dianas, mas sometidas. Y no es que haya perdido su
caracter estratégico, sino que ya, entre los descu-
brimientos y la técnica, lo han convertido en un lago
del Atlantico, que cada vez estard mas cerca de ser
laguna. Hasta tal punto esto es asi, que alguien ha
sefialado con sagacisima precision que la llegada de
las carabelas a las costas caribes, antes que poner
un continente al alcance del mundo occidental, lo
que hizo fué poner un mar: el Atlantico. El des-
cubrimiento de América fué, pues, y primordialmen-
te, el descubrimiento del Atlantico. Y sobre sus
aguas, como antes por las mediterraneas, se tejio
nuevamente la tupida red de cables por donde dis-
currié el espiritu, dando lugar a la formacién de otro
cuerpo homogéneo, que se llama el Occidente. Aho-
ra es Europa la que se empequefiece y apenas es un
extremo de ese mundo. Pero el haber hecho camino
del mar anchuroso exige un precio, que es la cons-
tancia en el alerta, porque enemigos tiene nuestro
mundo para quienes los caminos también quedan
abiertos. Los muelles de ese mar no son sé6lo recep-
tdculos comunicativos, sino lugar de apresto para
una eventual defensa de los que traten de destruir
ese mundo. Cada uno tiene un papel especialisimo
en ella, determinado por su circunstancia geografica
y por sus peculiaridades. Nuestro colaborador el co-
ronel Diaz de Villegas estudia en este documentado
trabajo las posibilidades de su juego estratégico y el
porvenir comunicativo de este tan dilatado cuerpo.

Como en vuelo de aguilas sobre los altos picachos, Rio de Janeiro, que

I 0 con Santos y Bahia comparte la supremacia portuaria en el pais brasilefio, se

extiende sobre su magnifica bahia, de cara también al nuevo Mare Nostrum.
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NUEVA YORK

En el Norte, la peculiar silueta del puerto
neoyorquino, ante la que destaca, como un sim-
bolo de este mundo, la estatua de la Libertad.

CADIZ ES EL PUERTO ATLANTICO DE MAS ANTI-
guas resonancias, viviente aun, a través del
tiempo, y de renovada importancia cada dia.

VIGO, EL OTRO GRAN PUERTO DEL NOROESTE Es- BUENOS AIRES

pafiol, de importancia en las relaciones comer-
ciales de América con la Peninsula Ibérica.

MONTEVIDEO

En 1la ca$Ena sudamericana de los grandes puer-
tos, Buenos Aires es un poderosisimo receptaculo
y un poderosismo transmisor de vida y riqueza,
crecera fabulosamente en un futuro no muy lejano.

Montevideo es un muelle clave colocado entre
los brasilefios y los argentinos en el rosario jalo-
nado de puertos de la costa atlantica sudamericana.



EL ATLANTICO

L—EL MAR

«... y a las aguas reunidas

se las llamé mares. Y vio

Dios que lo hecho era bue-

no.» (Del Génesis.)

los hombres de mi generacion

— la que naciera a finales del

pasado siglo — se nos hablabla
muy poca cosa del mar en los planes de
estudio. Apenas se nos decia que la su-
perficie de la Tierra la cubrian los con-
tinentes tan sélo en una cuarta parte y
que las otras tres las llenaban las aguas.
Y, sin embargo de esto, toda la ense-
flanza teérica que del mar se nos daba
en los libros de texto de la época no pa-
saba de una simple agobiadora nomen-
clatura toponimica que repetia incesan-
te nombre de cabos, de golfos y de ba-
hias. Esto era todo. Ello no obstante, la
masa de las aguas marinas es al menos
tres veces superior a la de las tierras
emergidas. Las mas altas y gigantescas
cimas de las cordilleras cabrian holga-
damente en las grandes simas del mar.
Pero, sobre todo, es el mar el origen de
la vida y la razén fundamental de que
ésta perdure y se mantenga sobre la su-
perficie del planeta.

En verdad, el estudio del mar, como
gran accidente de la Geografia, se ha
iniciado recientemente. La Oceanogra-
fia nacié, en efecto, como ciencia de
la fisica de las aguas, cuando allad, a
principios de la segunda mitad del siglo
Gltimo, los hombres dieron en tender
tantos cables a través del Océano, que
la meseta submarina situada al SO. de
Irlanda debié llamarse, en lo sucesivo,
del Telégrafo. Entonces sélo esa colosal
masa de méas de mil trescientos millones
de kil6metros clbicos de agua, con sus

35 gramos de sales diversas por Kilo-
gramo, comenz6 a adquirir interés es-
pecial para los sabios. Gracias a ello

comenzamos a conocer muchas cosas
de los mares que hasta aqui permane-
cfan ignoradas, aunque muchos de sus
trascendentales secretos los presintieron

ya los antiguos. «No hay nada mas
grande que el agua», habia exclamado
Pindaro. Aun antes que él, las viejas

cosmogonias convenian en que la Tie-
rra era apenas una hija del Océano, v,
en la India, se explicaba que las tie-
rras continentales eran simplemente una
flor de loto que flotaba sobre las aguas.

En todo ello habia tanto de poesia
como de verdad estricta. Hoy los ged-
logos nos han demostrado cémo, en su
omnipotencia divina, el Creador se ha
complacido en exaltar hasta las mas al-

La nao «Santa Maria» desplazaba 120
Era, por tanto, jsetecientas veces menor!
que el del «Normandie». Las carabelas

«Nifia», de 100 y 80, eran, por consiguiente, toda-

Por

tas cuUspides viejos fondos de profundostiempos

mares antiguos. Las tierras altas de Es-

candinavia, verbigracia, fueron antafio
materiales marinos, como lo son tam-
bién, entre tanto otro ejemplo, algunas

de las méas empinadas serranias pire-
naicas o esas formaciones conchiferas
que se levantaran, por encima de los
6.000 metros, en el Himalaya.

Del mar surgié la vida en el original
espongiario de Ontorio y en los mas re-
motos y primitivos moluscos del cam-
brico. ¢Quién sabria decir cuando? Hace
quinientos o mil millones de afos, en
la Era Arcaica, se niega la existencia
de seres vivos en la Tierra porque no

JOSE DIAZ DE VILLEGAS

por centenares de miles de
afios— , todavia la Unica fauna que se
conoce era acuatica. En el reino animal,
los primeros mamiferos no vienen al
mundo hasta hace apenas ochenta mil
afios, casi dirlamos que ayer mismo en
la lejana historia de la Tierra.

El mar es para el hombre una gran
despensa. De su seno extrae grandes re-
cursos. Sus grandes bancos pesqueros del
Atlantico— Terranova, Irlanda,/Gran Sol,
Noruega, mar del Norte, litoral espafiol
y saharicocanario, entre otrps— alimen-
tan buena parte de la humanidad. No-
ruega sélo captura al afio 1.350.000 to-
neladas de pescado; Inglaterra, mas de

En sus origenes, el trafico transatlantico trajo del Mundo Nuevo maiz, cacao, ta-
baco, patatas, y llevd, en cambio, trigo. Hoy América devuelve puntualmente, cada

afio, 23.000.000 de toneladas de este cereal.

Las grandes concentraciones indus-

triales de América del Norte y de Europa Occidental requieren, a su vez, enormes

transportes de materias primas.

El Atlantico,

con su formidable red de lineas co-

merciales, acapara, por si solo, el 70 por 100, del transporte maritimo del mundo.

hay testimonio de ellos. ¢Pero quién
puede asegurar que éstos no hayan des-
aparecido? Con todo, hace trescientos
mil afios surgen los primeros seres ve-
getales y animales contrastados. Son or-
ganismos muy rudimentarios y marinos.
Hace cien mil afios— la historia de la

900.000, y Espafa, no menos de
600.000. Pero, aun fuera del Atlantico,

queda la primera potencia pesquera
mundial, el Japén, que captura
3.800.000 toneladas, y sélo parcialmen-

te incluidas en aquel océano estan los
Estados Unidos, con Alaska, que ocupan

Tierra hay que contarla con esta sin- €l segundo lugar, con 2.700.000 tone-
gular cronologia, que hace suceder los ladas.
toneladas. via menores. La «Victoria»— primer buque que cir- el

de nuestro ejemplo,

Gran riqueza la pesca, pero ni mucho
menos la principal del mar. Porque el
mar, sobre todo, es el gran regulador
de nuestro clima. Sus aguas se enfrian
menos de prisa que la atmésfera y tem-
plan, en consecuencia, la costa. La ma-
sa liqguida modelé el litoral y, sobre
todo, constituye un colosal reservero, dei.
que las nubes recogen la humedad pre-i
cisa para irrigar nuestros campos; el
mar hace asi posible nuestra agricultu-;
ra, nuestra vegetacion, nuestra indus-
tria  hidraulica, nuestra vida misma,j
porque, sin agua, la Tierra, siguiendo ef
ejemplo de la Luna, se convertiria fa-i
talmente en astro muerto.

He aqui por qué las ciencias del maf
interesan tanto. Pero aun hay mas. Ei
mar, sobre ser todo esto, la vida mis-
ma de la humanidad, de los animales
y de las plantas, es también para los
hombres un nexo, una conexién que re-i
laciona los pueblos. Aristételes debié de
presentirlo cuando decia que a la civi-
lizacion de las democracias preferia el
mar, camino de otros pueblos y de otros
mundos. El mar es asi, en efecto, la vida,
el sustento y la actividad al mismo tiem-
po. De aqui toda su singular trascen-
dental importancia.

IL-EL ATLANTICO

«La situacion del Atlantico
entre tres continentes (Euro-
pa, Africa y América) le asig-
na una importancia excepcio-
nal para la humanidad.» (Wulf
Siewrt : EIl Atlantico. Geogra-
fia de un océano.)

De esas tres cuartas partes de aguo

que cubren la superficie del planeta,
el 51 por 100 corresponde al Pacifi-
co, que por algo se llama también el
Gran Océano; el 24 por 100 al Indico
y el 25 por 100 al Atlantico. Pero,
aparte de estos océanos— enormes ex-
tensiones de mar— , distinguen los geoé-
grafos los mares, mas pequefios y con

menores fondos.

El Atlantico se extiende, de norte a

sur, entre los dos hemisferios terres-
tres, de tal modo, que sus aguas ba-
flan, en general, las partes mas pros-

peras del Viejo y del Nuevo Mundo. No
tienen aquéllas el color cenagoso de las
del Rojo o del Amarillo ni se hielan
integramente, como las que dan nom-
bre al Blanco; ni son azules, como las
del Mediterraneo clasico. Son las aguas
atlanticas generalmente verdosas. Pero
en su propio seno el mar de los Sargazos
cubre una extensiéon de cuatro millones
de kil6metros cuadrados de islas flotan-

recorre en un par de horas

su tonelaje cundé el mundo— no tenia mas que 85. Con Colén lo que las carabelas en un dia y puede transportar
«Pinta» y fueron, en su primer viaje, 120 marineros cantabros millares de personas, sin la multitud de inconve-
y andaluces. Un gran transatlantico moderno, como nientes que dificultaban a las antafionas naves.
OESPLAZAM/ENTO04 4*BUQUES TRASATLANTICOS TRAVESTIEMPO
. T,pﬁ).isi?"ﬁ!- L,
fINAL S.XV SIGLO XVII SIGLO XVIII SIGLO XIX SIGLO XX
"SANTA MARIA" VELERO MEDIO VELERO MEDIO CLIPPER™ *NORMANDIE"
420 TONELADAS 500 T. 200T. 1.500T. 84.000 TONELADAS V 160.000 C.V.
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tes de vegetales, cual colosales y on-
dulantes praderas de un color verde
amarillento.

En la profunda sima oceéanica un es-
polén submarino constituye como un eje
de simetria singular equidistante de
América y de Euréafrica. A ambos lados
de aquél aparecen las grandes fosas de
Puerto Rico (8.341 metros) y de la
Ascension (7.370), al oeste, y de Ma-
dera, al este, de mas de 6.000.

Este Atlantico inmenso mide una su-
perficie semejante a la de 210 veces
lo de Espafia; pero si descontamos de
semejante y colosal area los mares sub-
ordinados y mediterraneos, la extensién
atlantica equivale a la de ciento seis
veces nuestro patria peninsular. Como

de 1.500 metros, y en fin, el Caribe o
mar de las Antillas, casi un millén de
kilbmetros mas extenso que el Medite-

rraneo por antonomasia y cuyo litoral es
tan rico en recursos petroliferos.

El Atlantico es un mar legendario.
No sabemos exactamente cémo se ori-
gin6. El gran misterio de sus abismos es
apenas para nosotros poco mAas com-
prensible que lo fuera para los anti-
guos, cuando colocaban al dios Océano
fuera del recinto habitual de los otros
dioses. El legendario mito de la Atlan-
tida nos hablé de wuna inmensa isla,
mayor que Asia, que desaparecié, no
obstante, en una sola noche, tragada
por el mar. Platén hasta describio el
acontecimiento del que los griegos vy

TONELADAS <€ DESPLAZAMIENTO
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El mar es el camino del trafico moderno. En medio siglo la red ferroviaria del glcho

se ha incrementado en el 10 por 100.

La flota mercante,

en el 249. El grafico

muestra el progreso del tonelaje del mundo desde la primera guerra mundial. Otros

cuatro millones de toneladas de buques en construccién podrian
En un periodo de cuarenta afos,

en la estadistica.
ha experimentado un

apéndices oceanicos hay que anotar, en
efecto, la superficie de mares muy ex-
tensos, como el del Norte, tan escaso de
fondos, que en el «Dogger Bank» hay
apenas 60 metros de agua, es decir, una
altura inferior a la de la Telefénica ma-
drilefia; el Cantdbrico, con amplia boca
abierta hacia el NO. y con fondos hasta

incremento— cada dia mas acentuado— del

incluirse todavia
la marina nacional espafiola
50 por 100.

los egipcios, sospechaba, debieron ser
testigos y en cuyo cataclismo murieron
al menos 9.000 de los mejores guerre-
ros de aquellos pueblos. Los antiguos vy
los navegantes del medievo tuvieron pa-
ra las aguas oceéanicas un terror sin
limites. Era el Mar Tenebroso, como con-
cretamente el del Norte fué para los
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PRINCIPALES BASESNAVALES

- FALKLAND
Las rutas del comercio son también las de la estrategia. El Atlantico esta, por
ello, sembrado de bases. Obsérvese su amplio despliegue a lo largo de las riberas
europeaj, africanas y americanas. Washington, en el interior, se cubre con las
bases de Annapolis, Baltimore, Richmond y Norfolk, situadas en penetrantes es-
tuaries. Adviértase la excelente posicion de las bases espafiolas del Cantabrico,

Galicia, el Estrecho y Africo, asi como las insulares del archipiélago de las Canarias.
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romanos nada menos que el Mar de los
Muertos. Nadie o0sé navegar por aque-
llas aguas, hasta que el Almirante de
Castilla se lanzara valeroso con su flota
a cruzarlas. Los arabes, que llegaron réa-
pidamente desde la Arabia a las tierras
occidentales— Mogreb el Aksa y Hés-
peris (Marruecos y Espafia)— , se detu-
vieron alli. La indiscutida autoridad de
Iben Jaldun explicé perfectamente las
desgracias terribles que sucederian a
cualquier intento de surcarle. Desde las
olas inmensas, que todo lo anegaban,
hasta los gases irrespirables que a to-
dos asfixiaban. V asi, siglo tras siglo,
puntualmente, hasta que Rodrigo de
Triana gritara «Tierra» el dia 12 de
octubre de 1492, el Atlantico resultd
inabordable para los hombres.

Pero aun asi tampoco se habia ter-
minado de arrancar plenamente el se-
creto del Atlantico. Ya en dias relati-
vamente recientes, cuando, a principios
del siglo XVI, Hernando de Magallanes
y Juan Sebastian Elcano se lanzaran a
la gran hazafia de circundar el mundo,
de la cual sélo el ultimo triunfara, el
cronista oficial de la empresa, Antonio
Piagafetta, se planteaba la trascenden-
cia de la colosal incégnita. «Por los
libros he leido y por las conversacio-
nes que tuve con los sabios que fre-
cuentan la casa del prelado supe que na-
vegando Dor el Océano se veian cosas
maravillosas...» Y, en efecto, el rela-
tor cita, no mas lejos que en el libro |
de su interesante narracién, en el cami-
no de Sevilla a Brasil, que Tenerife es
una isla en la que no llueve nunca,
que no riene fuentes ni rios, pero que
tiene un gran Aarbol cuyas hojas desti-
lan continuamente gotas de agua exce-

lente, que se recogen en una fosa ca-
vada al pie del arbol y que hasta alli
van los insulares a tomar el agua vy

los animales, tanto domésticos como sal-
vajes, a abrevarse. «Este arbol— o”ade
concienzudo— esta envuelto siempre en
una esDesa niebla.» jHasta Pigafetta ha-
bia llegado una vieja historia de Plinio!
Pero el narrador en cuestion alude aun
a méas maravillosas sorpresas todavia. Se
observan junto a las naves grandes can-
tidades de «perros marinos» o tiburo-
nes y hasta el fuego de San Telmo, en
el alto del palo mayor, durante dos ho-
ras de temoestad, que desaparece luego,
no sin dejar de provocar una «alumbra-
da» que dejo cegados a todos los ma-
rineros. Vi6 Pigafetta también péjaros
raros sin cola y otros que no tenian
nido, porque carecian de patas, ponien-
do la hembra sus huevos y aun empo-
llAndolos sobre la espalda del macho;
vié al «cacaucello», que se alimenta
repugnantemente del excremento de
otros paiaros; los peces voladores y aun
otros vulgares, pero tan apretados, que
formaban a modo de moviles islas.

Pero ni siquiera Pigafetta nos conté
tampoco todo el misterio. Incluso los
oceandgrafos de hoy le ignoran en gran
parte. La vieja leyenda permanece siem-
pre actual porque la ciencia vanidosa
de nuestros dias no sabe balbucear aun
la Ultima palabra. Existi6 la teoria de
los «océanos invariables» y permanen-
tes, vieja tesis de la Geologia, que la
historia de la Creacién no parece con-
firmar. Porque, en efecto, estd claro que
las aguas marinas han avanzado y re-
trocedido en la historia del mundo como
cualquier ejército combatiente. Tales
fueron las «transgresiones» y las «re-
gresiones» que la Geologia posteriormen-
te ha constatado. Pero ¢hubo en reali-
dad fosas antiguas y primarias, la del
Pacifico, la del Indico, la del Atlantico,
de la que surgiera luego semejante arro-
lladora dindmica? ¢Y quién lo sabe?
También se ha pretendido explicar el
paso de la vida y de las especies de
un mundo a otro por intermedio de los
«puentes continentales», que unirian an-
tafio— un antafio ciertamente muy re-

moto— a Europa con América. Pudieron
ser siete. ¢Uno de ellos seria la Atlan-
tida, «... la regi6on vastisima que un

dia, "desde el Atlas a América corria"»,
gque cantara Quintana? Pero ¢quién pue-

de asegurar nada de esto? He aqui a
Wegener, a su vez, aludiendo a las co-
losales masas de «sial», originalmente
el «Pangeum», la masa uUnica de las
tierras primitivas, flotando sobre el «si-
ma» para constituir los actuales conti-
nentes. Segln esta revolucionaria tesis,
el continente original se fracciond y sus
particulas — una de ellas nada menos
que América integramente— flotaron a
la deriva, como buques sin rumbo, sobre
la masa méas densa UGltimamente citada.
De este modo — jcuriosa imagen!— el
Atlantico no separaria dos tierras firmes,
sino dos naves, dos inmensas naves, en
constante navegacion sobre aquel me-
dio. Tanto, que como resultado de sa-
bias mediciones, en 1823, 1870 y 1907,
Groenlandia «se desplaza» de Europa
32 metros cada afio. No es mucho, cier-
tamente; pero, sin duda, la afirmacion
resulté portentosa. Wegener intentdé ra-
tificar los viejos calculos— ¢por qué, en
efecto, estaban realmente bien?— alla
en 1929, en un viaie a las regiones po-
lares; pero los hielos terminaron con la
vida del sabio. El misterio tampoco esta
vez pudo ser sorprendido.

Y no se sabe apenas mas del pasado
del Océano. Menester serda, en consecuen-
cia, cefiirnos al presente. Sabemos que
en su cuenca imperan todas las meteo-
rologias, porque no en balde sus aguas
van de polo a polo. Existen en su cuenca
climas ecuatoriales, lluviosos y nublados,
sin viento y enormes rios. Hay climas
tropicales, secos, hasta sin lluvias, de
vientos constantes: los alisios; climas
templados, o6ptimos paro el desarrollo
humano, y, en fin, zonas frias e incluso
articas. Toda esta meteorologia crea el
régimen mecanico de las corrientes aé-
reas, en el que son base los centros neu-
ralgicos de las altas y bajas presiones.
Un sistema, en fin, metodizado hasta
cierto punto, que hace, para los europeos,
que «venga el tiempo del Oeste», de
manera normal, y que, sobre todo, logra
rotar los vientos normalmente en el he-
misferio norteatlantico, en el sentido de
las manecillas de un reloj, y de modo
inverso en el hemisferio suratléntico. En
definitiva, un colosal torbellino obliga
a girar las aguas del mar en una rota-
cion Dortentnsa. Estas corrientes influyen
en la novegaciéon, han regido en cierto
modo la historia de los descubrimientos
y de la colonizacién y, sobre todo, re-

gulan los climas. La llamada «corriente
del Golfo», al salir del Caribe, entre
Cubo y Florida, constituye un rio sobre

el Océano de aquas templados, que dis-
curren en una anchura de 56 kiléme-
tros, un fondo de 800 metros y uno ve-
locidad diaria de 60 millas. Nada menos
que 4 000 kilémetros clbicos de aguas
temDladas pasan asi cada jornada so-
bre la suDerficie de las oceanicas mas
saladas, paro templar de este modo el
litoral de Europa.

Este régimen de corrientes ha influi-
do siemore en la naveaacién, sobre todo
cuando era de vela. Aun se conservan,
como reminiscencia de aquellos tiempos
pasados, las rutas del nitrato— del At-
lantico al Pocifico, por el cabo de Hor-
nos—y la de! trigo— del Atlantico al
Indico, por el cabo de Buena Esperan-
za— . Ambas son mantenidas, para la
vela, por vientos favorables. Fueron los
vientos los aue emoujaron a Cabral a
Brasil, y, en fin, las corrientes temo'adas
de! Atlantico, consecuencia de las del
aire, constituyen la calefaccién europea.
Tanto, que ello, junto a la bdéveda sep-
tentrional que va de las Far-Oer a Island
dia e impide la penetracion de las co-
rrientes frias profundas polares, ha he-
cho el milagro de registrar temperaturas
del mar equivalentes en Noruega o en
Inglaterra a las de Norfolk, en los Esta-
dos Unidos, que se encuentro situado a
la latitud sensiblemente de Cadiz. A la
misma latitud que Noruega estd Alaska,
y a la de Inglaterra, Iqg desolada pen-
insula asiatica de Konchaké.

El régimen climatico del Atlantico es
asi, hasta ese punto, beneficioso. Su po-
sicion central entre los dos Mundos, el
Viejo y el Nuevo, es ya de por si privi-



regiada. Sehre sus costas se asoman los
pueblos mas activos y présperos y las
civilizaciones maés progresivas y avanza-
das. El Atlantico cumple, por afiadidu-
ra, hoy, el capitalisimo papel de rela-
cionar las mas cultas, ricas y podero-
sas naciones de la Tierra. Se diria que
el Atlantico desempefia actualmente el
cometido que cumpliera en la antigie-
dad el Mediterraneo. Es asi también co-
mo el nuevo «Mare Nostrum» de la ci-
vilizacién occidental y cristiana.

No hay sintomas de que los aconte-
cimientos desplacen en el futuro a este
mar de su papel capital y sefiero en la
historia moderna. Porque si sus aguas
relacionan paises de tradicion y de vieja
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cultura, la verdad es también que a sus
costas asoman igualmente los paises
nuevos, repletos de vitolidad, e incluso
igualmente los que prometen, en Ulti-
ma instancia, mas claro auge dentro
de la siempre creciente demografia
universal.

De los tres grandes bloques humanos
que se disputan la hegemonia univer-
sal en el futuro— el anglosajén, el ibero
o hispanoamericano y el oriental— , los
dos primeros son esencialmente atlan-
ticos. El crecimiento de estos bloques ha
sido extraordinario en el periodo 1920-
1948. Segun el gedgrafo aleméan Zisch- E'_
ka, durante este lapso de tiemDo, el ticios van,
bloque oriental se incrementé en 49 mi- con 1,5 habitantes por
llones de habitantes; el hisoanoamerica-
no, en 56,9, y el anglosajéon, en 59.

Atlantico es el colector
en demanda de

vacios o semivacios, frente a Asia,

Pero el tanto por ciento de semejantes

incrementos ha sido: 23,3 para el orien- Viejo Mundo. Sus aguas eran obstacu-
tal, 32,8 para el anglosajon y 50,8 para |5 jnapordable, misteriosas y fatales
el iberoamericano. Ha sido, pues, el in- para la navegacién. El Mediterraneo
cremento racial hispano el mayor pro-  fy¢ el mar original de la civilizacion.
porcionalmente. ElI porvenir del mundo El Indico y aun el Pacifico, al amparo

ibérico es asi tan claro como prevale- del
ciente. Pero de ese mundo hispano es
el Océano— conforme lo es también para

monzén, comenzaron a ser navega-
dos desde épocas igualmente muy remo-
tas. El Atlantico no. Siempre fué el ver-

el anglosajén— , mas que un mar inte-  gagerg oriente del mundo de la antigie-

rior, el verdadero lazo de uni6on y el dad y del medievo.

nexo decisivo de su unidad racial. Fueron los navegantes hispanos los
que resolvieran la multisecular y terri-

_ ble incégnita. Ellos, con las tres cara-
I I I " EL CA M I N O belas— que Pidal hubiera querido se
ENTRAMBOS MUNDQS denominaran «Fe», «Esperanza» y «Ca-

ridad»— , cruzaron por primera vez el
Nuevo Mundo, incorporando asi a la
Tierra el hemisferio entero que faltaba.
No importa que los escandinavos y has-
el mar descubrird nuevos mun- ta los pescadores cantabricos alcanza-
dos, y Tule no serd ya la dl-  ran antes quiza tierras remotas en el
tima tierra.» (Profecia de Sé- ” . .

mundo nuevo. Tal navegacién quedd sin

«Tiempo vendrd en la »u-
cesion de los siglos en que
el Océano rompa los lazos
que circundan al mundo... ;

neca, en Medea.) : .
«Por Castilla y por Leédn. rastro. V la proeza castellana, sin méacu-
Nuevo Mundo holl6  Colén.» la posible, se revelé asi como Id mas
(Lema del escudo del Gran  (4|55a] hazafia de todos los tiemoos. La
Almirante castellano.) A 3 R .
tierra presentida por Raimundo Lulio,
El Atlantico ha servido asi, durante reflexionando sobre el flujo y reflujo de
dos largas edades enteras de la His- las mareas, al otro lado del Océano,

era descubierta por los nautas espafioles.

toria, como valladar infranqueable del

El Atlantico se achica. La creciente rapidez de los medios de comunicacién apro-
xima constantemente sus dos orillas. Martin Alonso amenazé con ahorcar a los
marineros colombinos a los que aterraba la longitud de aquel primer viaje trans-
atlantico. El «Savannah» cruzé luego el Océano, con su maquina de vapor, contra
todos los vaticinios, en menos de la mitad de tiempo que Colén. Los aviones han
terminado reduciendo tanto el Atlantico, que cruzarlo es hoy mera cuestién de 'soros.

trafico maritimo.
las fuertes concentraciones humanas,

principal del

kilbmetro cuadrado;
(los Estados Unidos no tienen mas que 20; esto es, poco mas que nuestra provincia de Teruel),
con 30,2,

desde las
Africa,

equilibrador de Sur-Norte, vy,

De aquella barrera infranqueable que
fué el Océano se pasaria asi después,
gracias a ello, a hacer del Atlantico una
gran ruta. Los gedgrafos germanos ha-
bian pensado que la «zona de estepas»,
la llanura herbacea, era el medio fisi-
co por excelencia para las «zonas de
movimiento», 6ptimo lugar para el tra-
fico mundial, el «Bewegungsgebiet».
Pero debia ser pronto «el mar el cami-
no por excelencia», segln expresara el
propio Ratzel también. Y dentro del
ambito maritimo, ningdn mar como el
Atlantico ofrecia mas claras posibili-
dades a la relacién entre los hombres,
por su propia disposicién entre dos mun-
dos, por las riquezas y variedades de
sus producciones de ambas orillas, por
interponerse, en fin, entre las nacio-
nes mas cultas, présperas y progresivas
del globo. Los maestros Brunhes y Val-
laux lo dijeron: «El Atlantico, que an-
tes dividia a la Tierra en dos planetas
totalmente extrafios entre si, se con-
virti6 en la gran ruta de los movimien-
tos de masas.» Exactamente asi debia
ocurrir, s6lo que, naturalmente, la trans-
formacion se verifica progresivamente.

Los cuatro viajes primeros transat-
lanticos los realiza Colén entre 1492
y 1503. La mayor de sus naves no des-
plaza més de 150 toneladas. Esto es,
aproximadamente, 540 veces menos que
el «Queen Mary», por ejemolo, que lue-
go cruzaria el Océano en un tiempo
dieciocho veces menor. Los descubri-
mientos espafioles fueron rapidos. Diaz
Solis exolora el rio de la Plata; Balboa
llega al Pacifico; Magallanes y Elcano
bordean las tierras americanas australes.

Los portugueses siguen la empresa.
Cabral llega a Brasil en 1500, aunque
antes estuviera alli Vicente Yafiez Pin-
z6n y Diego de Lepe, que no pudieron
tomar posesién de aquellas tierras como
resultado del bando pontificio de Ale-
jandro VI, que sefialara la demarcacién

de las zonas de influencia lusoespafio-
las en los paises descubiertos, regula-
do todo ello después en el Tratado de
Tordesillas.

Méas tarde, sélo mas tarde, cunde
la emulacién de navegantes extrafios.
Cabot, que llega a Nueva Escocia, y

Cartier, al golfo de San Lorenzo, y, aun
mucho después, realizan sus descubri-
mientos Chancellor, Davis, Hudson vy
Baffin. Pero fueron los espafioles quie-
nes mostraron el camino y rompieron
el maleficio.

Las naves de Coléon, como los vele-
ros de la época, no consiguen singla-
duras superiores a las 70 u 80 millas.

sobre

HONGKONG

Los grandes transportes de materias primas y productos alimen-
regiones menos pobladas.
con 6,7; Ameérica del Sur, con 6,4, e incluso la Septentrional, con 8,8

Australia y Oceania,

aparecen asi
la superpoblada Europa,

como paises

todo, con 54.

«Viernes 3 de agosto... anduvimos, con
fuerte virazén, hasta ponerse el sol,
hacia el sur, sesenta millas», reza el
diario del Almirante. Los setenta dias
que invierten las carabelas en llegar
de Palos a las Bahamas se reducen a
cuarenta y dos en la navegacidén trans-
atlantica de Franklin, en 1775.

Las "primeras navegaciones traen car-
gas reducidas, de poco peso, pero de
gran valor, tal como ocurre ahora, por
ejemplo, con la naciente navegacion aé-
rea. Son metales preciosos y especias,
singularmente. Es menester amparar este
transporte contra el corso y los piratas
extranjeros. Cada nao carqada es con-
voyada por un cierto nimero de buques
armados. Las rutas esoafiolas son ob-
jeto de la atencion preferente de la pi-
rateria inglesa, holandesa y francesa.
Los galeones cargados de oro son bus-
cados para desvalijarlos hasta en el seno
mismo de los puertos peninsulares.

En 1818. Fulton hace una sensacional
demostracion en los Estados Unidos,
aDUcando el vapor a la navegaciéon. El

primer buque de semeiante propulsién
intenta la travesia del Océano. Y la
realiza, invirtiendo en el viaje veinti-
séis dias. A decir verdad, en esta na-
vegacion se alterna la propulsion va-
por con la vela. Los sabios— alaunos
sabios al menos— niegan la posibilidad
de hacer la travesia atlantica de los
buques de vapor. Mas facil seria, a

juicio de alguno de ellos, ir de la Tie-
rra a la Luna. Pero el «Great Western»,
con su maquina de 400 caballos, rea-
liza la proeza de cruzar, sé6lo propul-
sado por ésta, el Océano. La navega-
cion de vela parece predestinada asi fa-
talmente. Es menester hacer un gran
esfuerzo para aue sobreviva. Nacen los
«clippers», elegantes y rapidos, con sus
cien metros de eslora, su desplazamien-
to de 1.500 a 2.000 toneladas y sus
jcuatro mil quinientos metros cuadrados
de velamen! Se logra asi lo inconcebi-
ble: jganar las costas de Irlanda, par-
tiendo de Nueva York, en nueve dias!
Pero, can todo, la suerte estaba deci-
dida. Los buques de vapor y casco meta-
lico sobrepasan las limitaciones natura-
les de la construccién naval de los bu-
ques de vela y de madera. Ya la na-
vegacion transatlantica transporta gran-
des cantidades de mercancias: azlcar,
café, cacao, maiz y goma. Durante tres
siglos se ha mantenido también un in-
tenso transporte de negros desde A fri-
ca al Nuevo Mundo. Pero entramos ya
en la fase definitivamente final de la
navegaciéon atlantica. Es la era de los
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Brandes cargamentos y también de la
intensificacién del pasaje. Entre 1880
y 1914, méas de 33 millones de habi-
tantes del Viejo Mundo se han diri-
gido al Nuevo para quedarse en él. Las
mercancias se agolpan en las calas aho-
ra. Su volumen es gigantesco. Se em-
barcan materias primas y productos ma-
nufacturados y maquinaria. El Océano
se surca de caminos. Son las rutas del
trigo— 14.000.000 de toneladas— que
viene a Europa, superpoblada, y que par-
te de América del Norte y de Argen-
tina; la del maiz, del Plata a Europa
occidental igualmente; la del azucar,
con el mismo destino, origindndose en el
mar de las Antillas; la del cacao, que
va— al revés— a América desde el gol-
fo africano de Guinea; la del. café, que
viene q Europa, desde Brasil, el Caribe
y Africa ecuatorial; la del algodén, que
se origina en los Estados Unidos y ter-
mina en las costas occidentales euro-
peas; la del caucho, que penetra, por
el estrecho de Gibraltar, procedente de
Oriente y alcanza los Estados Unidos;
la del tabaco, que procede de Norteamé-
rica, para rendir viaje en el occidente
de Europa; la de carnes y lanas, que
penetra por Panam& o se origina en
América del Sur y llega igualmente a
Europa; la del carbén, que procede de
los Estados Unidos y se dirige a Eu-
ropa; la del petréleo, con el mismo final
y origen en el mar de las Antillas, v,
en fin, la ruta de las manufacturas, ma-
quinaria de todas clases, que viene de
los Estados Unidos a Europa y que va
de Europa y de los Estados Unidos a
América del Sur.

El Atlantico ha terminado por conver-
tirse asi, de obstaculo infranqueable, en
el camino real del Océano («highway
of the Ocean»). Alguien lo ha dicho:
«El florecimiento de la economia mun-
dial se sirvio del Atlantico como la
ruta de mas transito de la navegacion
mundial.»

Hemos llegado asi a la época actual.
La navegacion a vela ha desaparecido
practicamente del trafico atlantico. Hace
un siglo los veleros representaban el
95 por 100 de la marina mundial. Al
estallar la primera guerra mundial, esta
proporcién se redujo a sélo el 8 por 100,
y al desencadenarse la segunda es ape-
nas poco superior al 1 por 100. El va-
por cambia la rueda por la hélice. Adop-
ta la turbina, pero, al fin, sufre la de-
rrota que le inflige el motor diésel. En-
tramos en la época novisima de los
grandes «records», de la intensidad de
la navegaciéon transocednica, de los «pa-
lacios flotantes», de los buques mixtos
y especializados para el transporte de
petréleo, de carne, de trigo y de ma-
dera. Las aguas ocedanicas se surcan
cada vez mas intensamente por una
navegacion afanosa, que lo trastrueca
todo. De los 700 millones de toneladas
de mercancias que se transportan por
el mar, el 70 por 100— unos 500 mi-
llones de toneladas— lo hace por el At-
lantico. Mas aun: el 63 por 100 de
aquella navegacién se centra en aguas
norteatlanticas. En torno del Océano han
estado, durante mucho tiempo, los mas
importantes puertos maritimos del mun-
do: Nueva York, Londres, Rotterdam,
Hamburgo y Amsterdam. También jun-
to al Océano estan las principales po-

tencias navales del mundo: los Estados
Unidos, 27 millones de toneladas de
barcos mercantes; Inglaterra, 18,5; No-
ruega, 5,8; Panama, 3,6; Francia, 3,4;
Holanda, 3,2; Italia, 2,9; Suecia, 2,1;
Dinamarca y Grecia, 1,3 cada una; Es-
pafia, 1,2, y Alemania, 1 (1951). Sélo

el puesto octavo y noveno de la esta-
distica corresponden a dos paises no at-
lanticos: la U. R. S. S. y el Japén, con
2,2 millones de toneladas cada uno.
Estamos en el reinado del mar, vy

mas concretamente, del Atlantico. Se
diria que el Océano ha recuperado de
un golpe el primer puesto de la geo-

grafia econdmica cuatro siglos y medio
después de haber sido descubierto por
los espafioles, a los que se debe asi-
mismo también la gran conquista de
esta ruta mundial.
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De aqui la inmensa importancia po-
litica del Océano. Porque el camino de
las mercancias es, y lo fué siempre, la
ruta de la estrategia y, por tanto, el
punto vital de la politica. «Las poten-
cias maritimas ejercen sobre la politi-
ca general un influjo tan hondo, que

a menudo llega a poner en sus manos
la propia llave de la politica mundial.
Entre los océanos que desempefiaron
tan trascendental papel en el pasado

y que estan llamados a seguir desem-
pefidandole en el presente y en el porve-
nir, el Atlantico ocupa el primer lugar»,
ha escrito justificadamente W ulf Sie-
wert.

IV.-AMERICA Y EU-
ROPA SE ACERCAN

«El océano Atlantico aera
asi mafiana, ai no lo es ya
en la actualidad, el nuevo Me-
diterraneo, el reciente mar In-
terior del ecumene de la civili-
zacion del siglo.» («<Hispanus» :
Espafia, potencia mundial.)

Aunque la teoria wegneriana confir-
mara la tesis de los continentes a la
deriva, es indudable que practicamente
la extension oceénica es ahora idénti-

de estos puertos, por .millas maritimas
como por tiempo de navegaciéon. Y aqui
justamente surge la gran novedad y la
gran trascendencia de la mutacion mo-
derna de la métrica oceénica. Las ru-
tas de la navegacién siguen midiendo,
como decimos, exactamente las mismas
millas que tuvieron siempre. Pero el
tiempo en realizar este recorrido ha va-
riado notablemente. Setenta dias durd
la navegaciéon trasatlantica colombina;
veintiséis, la del «Savannah»; hasta
nueve o diez, la de los rapidisimos «clip-
pers»; de ocho a nueve, la de los tras-
atlanticos del primer cuarto de siglo.
Pero empieza pronto la carrera. Esta
en litigio el «gallardete azul». Urge ba-
tir la marca de la velocidad. Comienza
el «Mauritania». El «Titanic» se hunde
en su catastréfico intento original. Los
alemanes, con el «Bremen», en agos-
to de 1933, realizan la travesia atlan-
tica en cuatro dias, dieciséis horas vy
quince minutos. En seguida el italiano
«Rex» reduce este tiempo a cuatro dias,
trece horas y cincuenta y ocho minutos.
Dos afios después, en 1935, el «Nor-
mandie» hace el viaje en cuatro dias,
tres horas y cinco minutos. En agosto
de 1936, el inglés «Queen Mary» redu-
ce la travesia a tres dias, veintitrés ho-

REPARTOSM ARESVTIERRAS

ASIA
8,2/,

t§ tu

AMERICA AFRICA

t

cee-e--=- 147.000.000KM¥* --=--=--=->

T

£
or

CM

>V OI< M

6,8/.

< P
o
A

n pfgtptitUp -

El mar cubre el 71 por 100 de

la superficie del
Atlantico, concretamente, equivale por su extensiéon al

planeta y las tierras el 29. El
17 por 100 de la del globo,

al 24 de la de todos los mares y al 59 de la total de las tierras. Su d&mbito inmenso
incluye, a su vez, amplios mares, como el Cantdbrico, o penetrantes mediterrdneos,

como el mar del Norte, el

Baltico, el de

las Antillas o nuestro Mediterrdneo por

antonomasia, el viejo mar de las civilizaciones clasicas, padre del mundo occidental.

ca a la que fué siempre. Sigue el At-
lantico representando la misma propor-
cion en la hidrografia mundial y ma-
ritima. Continda siempre cubriendo una
extension analoga a la que llenarian
ciento seis veces la superficie de Espa-
fla, como hemos dicho. Sigue habien-
do, como hubo siempre, 3.100 millas
de Nueva York a Céadiz, 3.833 de La
Habana a La Corufia y 4.491 de Nue-
va Orleans al cabo de San Vicente, por-
que Espafia, la Peninsula Ibérica, es la

tierra europea mas préxima al Nuevo
Mundo. El descubrimiento americano re-
sulta asi, en cierto modo, un resultado
de la propia geografia.

Pero la distancia puede medirse lon-
gitudinal o cronolégicamente. Tanto
cabe, en efecto, expresar la separaciéon

ras y cincuenta y siete minutos. El «Nor-

mandie» mismo vuelve por su fuero y
sefiala el nuevo «record», en agosto de
1937, en tres dias, veintitrés horas y

dos minutos; pero el «Queen Mary, en
agosto del siguiente afio, vuelve a triun-
far, haciendo el viaje en tres dias, vein-
te horas y cuarenta y dos minutos. Di-
gamos, sin embargo, que esta cronome-
tracion de las rutas atlanticas se ha
verificado entre Bishop Rock (isla Scilly)

y el faro del Ambrose Channel (Nueva
York), o bien, para la ruta del Estrecho
— -seguida por el «Rex»— , entre Gi-

braltar y el citado puerto americano,
con una diferencia en menos para este
Gltimo itinerario de 147 millas.

Por udltimo, es un buque americano,
el «United States», el que posee, desde

julio de 1952, el preciado galardén del
gallardete— que no cinta— por su tra-
vesia atlantica, en la que invirti6 ape-
nas tres dias, diez horas y cuarenta mi-
nutos.

Continuara, sin duda, la regata de
estos colosos de 81.000 toneladas, im-
pulsados por una maquinaria de 16 tur-
binas y 34.000 caballos, del «Queen
Mary», o de 51.000 toneladas, 4 tur-
binas y 124.000 caballos, potencia eje,
del «Rex». Pero no importa ya tanto
lo que se consiga, por cuanto que ha
surgido un nuevo competidor al trafi-
co transoceanico, tras de la vela, tras
del vapor, tras de la motonave: el avion;
el avion, cada vez mas réapido, cada
vez mas grande, cada vez mas fre-
cuente.

Hace ahora el siglo de las experien-
cias «con los mas pesados que el aire»
de los hermanos Wright en América. Y,
sin embargo, ya es normal, regular y
precisa la travesia aérea del Océano.
La empresa ha sido tan empefiada como
heroica. Fué después de la primera gue-

rra mundial— aprovechando los progre-
sos habidos en la aviacion durante la
contienda— cuando el americano Read
realiz6, en mayo de 1919, la primera

travesia atlantica, saltando desde Te-

rranova a las Azores. La batalla de las
comunicaciones aéreas trasatlanticas
quedd asi abierta. Sucedi6 en seguida

la travesia de Alcock y la proeza de
Lindberg con su «Espiritu de San Luis»,
volando desde Nueva York a Paris, sin
escala, con un sencillo aparato, a 174
kilbmetros por hora. El gasto de gaso-
lina consumida en la hazafia no pasé
de 700 pesetas. Es probable que éste
haya sido el viaje trasatlantico mas ba-
rato que jamas se realizara. Son luego
las proezas de Kohl, Fitzmaurice, Hune-
feld; Cabral y Gago Coutinho; de Fran-
co, Ruiz de Alda y Duran— en su salto,
sin escala, del Atlantico Sur— ; de Pi-
nedo... Pero la conquista del cielo oceéa-
nico no estd exenta de desgraciados fra-
casos. Entre ellos, el de nuestros glorio-
sos Barberdan y Collar, desaparecidos
cuando el Atlantico habia quedado
atrds, en tierras o mares ya america-
nos. En 1937, la vispera de la «(lti-
ma conflagracién, realiz6 un «Boeing
B-314» yanqui el vuelo Nueva York-
Paris, en misién de transporte. Por en-
tonces se debatia por los técnicos la
ijdea de crear aeropuertos flotantes que
permitieran apoyar los itinerarios aéreos
transatlanticos. La regularidad de los
viajes resultaba mas facil en el Atlanti-
co del Sur, merced al apoyo de las co-
rrientes aéreas y gracias a la angos-
tura del Océano entre Dakar y Natal.
Se implantaron, primeramente alli, los
itinerarios mixtos intercontinentales, en
los que alternaban el avién y los cru-
ceros rapidos. Mas tarde la Lufthansa
fonded, en pleno océano meridional, dos
bugques nodrizas, que permitian repostar
a los hidros de servicio transatlantico y
catapultarlos luego. Pero después de la
Gltima guerra, el servicio aéreo sobre el
Atlantico— que también habia tenido el

precedente prebélico de los dirigibles
alemanes— queddé plenamente resuelto.
Los servicios regulares han quedado

normal y profusamente establecidos. En
1947, las seis principales compafiias aé-
reas transportaron no menos de 30.000
viaieros. 500.000 kilogramos de correo
y 700.000 de mercancias diversas a tra-
vés del Atlantico. Estas cifras se han
duplicado y mas que tribUcado luego.

Bastan ahora doce horas de vuelo
para salvar el obstaculo oceanico con
los aviones de hélice. Mafiana— un ma-
flana préximo quiz6— bastaran apenas
cuatro con los de propulsién cohete. El

Atlantico se ha achicado asi hasta ese
extremo. El inmenso Océano resulta de
este modo convertido en ese «charco»

al que humoristicamente se alude tan-
tas veces, interpuesto en el corazén mis-
mo del mundo occidental. Medida en
tiemoo la separacién entre las orillas at-
lanticas, resulta que la navegacion dél
«Savannah» redujo a casi la mitad cro-
nolégicamente la separacién existente
entre ambos mun- (Pasa a la pag. 66.)
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| se habla de ciudades de Europa cargadas de
hechizos y con ventanas abiertas a lo maravi-
lloso, por l6gica de la piedra y del cielo habra que
acordarse en seguida de Compostela y ponerle
como pie feliz, casi intangible, estas hermosas pala-
bras de don Ramoén M.adel Valle-Inclan: «<Santiago
de Galicia ha sido uno de los santuarios del mundo,
y las almas todavia guardan alli los ojos atentos
para el milagro.» Si. Es cierto. El milagro habita
dentro de sus paradodjicas moles de granito, tan
duras y compactas y, al mismo tiempo, tan porosas
a la ternura. Y no so6lo el milagro, sino todas las
aproximaciones emotivas: el sortilegio, el embru-
jo, la sorpresa, la inesperada flor de lo imposible.
Pocas ciudades dan mejor que Compostela la
impresion de haber sido talladas en un bloque mi-
mosa y titanescamente. Dijérase que Dios hizo
descender del cielo una piedra gigante y que la
afinco sobre el suelo de Galicia, rodeandola de pi-
nares azules y de delgados rios tristes, bajo la vi-
gilancia casi celeste del pico Sacro. Y que en la
noche ordendé que una legién de angeles socava-
sen esa piedra en multiples direcciones y que, ho-
radandola, horadandola, diesen nacimiento a la
maravilla de sus ecoicos y nocturnos soportales.
Desde entonces, toda Europa se acuchill6 de ca-
minos convergentes en Compostela. Hasta hoy, en
que fiel a la vocacion catdlica y universal, se repi-
te la estampa pura de las peregrinaciones. Las con-
chas, las esclavinas y los bordones se acercan otra
vez a Compostela, en este su grande y solemne
Afo Santo 1954, y al lado del latin ecuménico de
las preces va a oirse, a todas horas, con una her-
mosa frecuencia, que es para nosotros ufania, res-
ponsabilidad y estimulo, rezar a Jesucristo en len-
guaje castellano.
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SANTIAGO
EN COLOR

H Santiago de Compostela, ciudad de la llu-

E via en el pais del sol, ciudad de la luz en

un tiempo que fue llamado oscurantista, el limo
de los siglos ha jdo sedimentando casi antologi-
camente, desde un tibio despertar a lo roméanico,
con gloriosa llamarada renacentista y barroca, el

mejor arte de cada tiempo histérico de Espafa.



Piedra en escorxo con patina de lluvia hecha cultura, en el aire despejado ahora de nubes de la ciudad, se adivina su ancestro humanistico y monacal a un tiempo.

TRIPTICO

S A N

PEREGRINO, MATAMOROS Y CONQUISTADOR

INTRODUCCION AL ANO SANTO DE COMPOSTELA

Por

T I A G

ERNESTO LA ORDEN MIRACLE

DE

o

11a por la alta Edad Media, época de re-
cia fe en la resurreccion de la carne, la
vida de los cristianos era un peregrinar
de tumba en tumba. Caminaban nuestros
antepasados como peregrinos por este destierro,
en marcha hacia el sepulcro de cada uno, abierto
nadie sabe cuando ni doénde. Peregrinaban mien-
tras tanto hacia las sepulturas de los siervos de
Dios—los martires, las virgenes, los doctores—
en busca de aquellos «cuerpos santos» que cons-
tituian entonces la principal riqueza de las ciu-
dades, mas codiciada que los pafios y las sedas,
porque con ella se lucraban indulgencias y se
conseguian valedores para el juicio. Peregrinaban,
ante todo y sobre todo, con un fervor que desafia-
ba las leguas, las enfermedades y los enemigos,
hacia las tumbas de los apoéstoles del Sefior y
hacia el Santo Sepulcro de Jerusalén.
Pero ya lo dijo Dante en su Vita nuova: «So-
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En Parrs, la torre de Saint-Jacques, coronada por el
Apéstol, era hito del peregrinaje junto a su camino.

lamente es considerado propiamente peregrino el
que camina hacia la casa de Santiago.» Para
todo el occidente cristiano, florecido entonces en
la primavera de las abadias antes del rico estio
de las catedrales, la tumba del apéstol Pedro que-
daba demasiado al alcance de la mano, mientras
que el sepulcro de Nuestro Sefior Jesucristo en
Palestina yacia bajo el yugo del Islam. Unica-
mente el «cuerpo santo» de Santiago ofrecia a los
cristianos peregrinos el doble y conjugado atrac-
tivo de la posibilidad y de la dificultad. Era una
meta lejana, en el extremo del mundo conocido,
junto a los bravios acantilados del «Finis terrae»;
se llegaba hasta ella tras muchas etapas de ca-
mino arduo a lo largo de la mas combatida de las
fronteras de la cristiandad... Pero como los rudos
guerreros de Le6n y de Castilla montaban la
guardia, los flamencos y los otros hermanos de
Europa podian acercarse hasta el sepulcro can-
tando :

iHerra Sanctiagu!

iCot Sanctiagu!

iE ultreia, e sus eia!

iDeus, adiuva nos!

(Sefior Santiago, buen Santiago. Ea, mas alla;
ea, arriba, ea. Ayudanos, Sefior.)

Hacia la nueva «tierra santa» de Iberia, casi
inundada por la marea del Islam, confluyeron du-
rante varios siglos todos los caminos de la cris-
tiandad. Llegaban los caminos de tierra, jalona-
dos de iglesias y hospitales, desde Rusia y desde
Suecia, desde Alemania y desde Italia, desde la
dulce Francia sobre todo. Se formaban estelas
en el mar desde Inglaterra y desde Escocia y
desde Irlanda, la isla de los Santos. Hasta los
mismos cielos se convirtieron en camino y la pa-
gana Via Lactea tendié su nebulosa en direccion
a Galicia como un sendero polvoriento entre las
estrellas.

Parece que fué un dia del afio 813, casi al mismo
tiempo en que, saliendo de la noche barbaérica,
Europa se reconoci6 en la corona imperial de
Carlomagno. Reinaba en las Asturias Alfonso Il
el Casto, ensanchando bravamente el rincon de
su abuelo Don Pelayo, altimo resto del imperio
de los godos. El obispo de Iria Flavia, Teodomiro,
descubri6é entre las zarzas un arca marmorea con
los restos del antiguo apéstol de Iberia, llevados
alli por sus discipulos. El rey de Oviedo acudi6
piadosamente al sepulcro, que inmediatamente se
cubrié de milagros, y el Papa de Roma comunicé
a la cristiandad la fausta nueva. He aqui que

La imagen de Sontiago que el maestro Mateo escul-
pi6 para su ciudad sobre el Poértico de la Gloria.

Sobre los muros del Hospital de San Marcos, de Ledn,
el emblema con leyenda de la Orden de Santiago.

en el extremo occidental de Europa aparecia lo
que en el confin oriental se habia perdido. A
falta del Santo Sepulcro de Jerusalén, Dios re-
velaba al mundo un sepulcro apostélico en Com-
postela.

No era pequefio el privilegio concedido a Es-
pafia, quizd porque ella lo necesitaba mas que
nadie, para acicate de su heroica resistencia con-
tra el infiel. El castellanisimo Poema de Fernan-
Gonzalez cant6 afios mas tarde:

Fuertement quiso Dios a Espafia honrar
cuando al santo Apéstol quiso y enviar.
De Inglaterra y de Francia quisola mejorar.
Sabed non yace apostol en todo aquel logar.

Los cristianos de aquellos tiempos, sin conocer
el ferrocarril ni el avion, eran mas intrépidos via-
jeros que nosotros. Nuestros vecinos franceses,
sobre todo, los que un siglo antes habian visto
llegar hasta el Loira el estandarte de la media
luna y comprendian mejor que nadie la batalla que
se libraba en Espafia, acudieron rapidamente en
peregrinacién. Venia a su frente el obispo Godes-
calco, de El Poyo, en la Auvernia, seguido por
los caballeros y los artesanos borgofiones y por
los monjes negros de Cluny. Ellos trazaron los
cuatro caminos que, atravesando Francia entera,
entraban en Espafia por Roncesvalles y por el
Somport y confluian en Puente la Reina, sobre
un rio navarro, para cruzar después Castilla,
Le6n y Galicia, en el que se llamé con justicia
«el camino francés». Camino de ida y de vuelta,
para la fe y para el arte; vehiculo que llevdé a
Santiago hasta el corazéon de Europa e introdujo
a San Martin hasta el fondo de Espafia; via
por la que exportamos el arte asturiano y el
mozarabe y nos beneficiamos con el romanico y
el gético; entrada de los cluniacenses y del rito
romano, salida de San Isidoro y de los traduc-
tores ardbigos de Toledo; senda en la que se cru-
zaron San Francisco y Santo Domingo; camino
real entre la Francia cristianisima por el bau-
tismo de Clodoveo y la Espafa catélica por la
sangre de San Hermenegildo; cinta de un es-
trecho lazo entre los reinos de San Fernando y
de San Luis.

SANTIAGO, CABALLERO Y MATAMOROS

El Santiago de los peregrinos europeos era ex-
clusivamente el apoéstol de Cristo Jacobo el Ma-
yor, hermano de San Juan y primo del Reden-
tor; el que fué primer obispo de Jerusalén y di6
alli su cabeza al hacha del verdugo; el que, se-
gun la tradicién, vino a predicar a Espafia y fué
favorecido en Zaragoza, junto a una columna



Santiago de Chile, la gran Santiago de las Américas que el capitdn Valdivia coloc6 al
las Santiagos que a centenares se fundaron por toda América en honor del

ella se unen antonomdasicamente todas

rota, a orillas del Ebro, con la aparicion de la
Virgen Maria, que aun habitaba en carne mortal
en Palestina. Era un Santiago de habitos tala-
res, con el libro del Evangelio y el cayado de su
dignidad pastoral, quiza con superpuesto atuendo
de peregrino, bordén de caminante y calabaza para
la sed, escarcela de limosnas y sombrero para
el sol, adornado con esas tipicas «vieiras» o con-
chas marinas que se llaman en francés «coquilles
Saint-Jacques».

Pero en el siglo noveno y en el décimo los tiem-
pos eran duros para Espafia. De nada sirve ne-
gar la autenticidad histérica del llamado «tributo
de las cien doncellas» si la misma historia nos
da los nombres de las hermanas y las hijas de
los reyes y de los condes cristianos que eran en-
tregadas, en prenda de paz, a los harenes de los
califas de Coérdoba. La patria y la cruz tenian
que ser defendidas con la espada. Si algunos si-
glos méas tarde Dios suscité en Lorena a la Don-
cella para expulsar de Francia a los ingleses, que
eran buenos catoélicos cristianos, nadie puede ex-
trafarse de que un apoéstol de Cristo, encomen-
dero celestial de Espafa, se convirtiera en sol-
dado para desbaratar al Islam.

Quiere la tradicién que ello ocurriese en Cla-
vijo, en el insomnio de una noche de batalla,
cuando el apéstol se le apareci6 a Ramiro | y le
dijo: «Verme hedes eras andar en la lid, en
un caballo blanco, con una sefia blanca et una
gran espada reluciente en la mano.» Santiago
se ofrecié6 como caballero al rey de Ledn; cambid
sus sandalias por un buen corcel y su bordén
por una fuerte espada; se convirtié en el «barén
Santiago», en el primero de los jinetes de la
caballeria espafola, y acepté cual soldado su sol-
dada. De alli naci6 aquel voto de Santiago por el
que la iglesia del apéstol participaba largamente
en el botin de cada pueblo reconquistado a los
moros, voto que todavia hoy, bajo una forma
simbdlica, lleva todos los afios a Santiago a un
representante del Jefe del Estado espafiol. «San-
tiago no es patrén de Espafia porque entre otros
santos lo eligi6 el reino—Ile decia Quevedo en
el siglo xvii al rey—, sino porque cuando no ha-
bia reino le eligi6 Cristo para que él lo ganase
y lo hiciese y os lo diese a Vos.» La fe sencilla
y fuerte de la Edad Media veia en el patronazgo
de Santiago un toma y daca perfectamente nor-
mal. Gonzalo de Berceo alababa asi al rey Ra-
miro, autor del voto:

Afincé un buen consejo de pro y de cordura:
pagar a Santiago por alguna mesura,
tornarlo de su parte en esta lid tan dura.

Durisima era la lid en aquellos albores del mi-
lenio, cuando Espafia, mas (Pasa a la pag. 63.)

Las torres de la catedral de Santiago de Chile, que
fueron terminando, piedra a piedra, con el

la fe en el

«hijo del

Apostol

pie del Mapocho y cerca del Pacifico. Llamada un dia «del Nuevo Extremo», en
Trueno» por

los esforzados de Iberia.

de muchas generaciones araucanas

mismo germinal impulso que presidi6 su fundacién en el barroco.
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PEREGRINANDO
A COMPOSTELA

Por SANTIAGDO

s viejo el pe-
regrino; pe-
sado y lento
su caminar.
De luefies
tierras viene,
allende los
Pirineos, en
accion de
penitencia.
A punto esta
de rendir
viaje. Falta-
ran dos le-
guas; tal vez
lleguen a
tres, si echa-
mos bien la cuenta. Horras salieron sus
bizazas del punto de partida. Poco mas
—Ila largueza en las limosnas y la mor-
tificacion de la carne son la causa—en-
contrariamos abora; algunos zoquetitos
de pan aspero, pesado, rubio como miel;
los naturales del pais llaman borona a
este pan. Con tan parvo alimento—pan
y agua—bastale al caminante para su re-
frigerio, para su confortacién. De paso
en paso, fatigoso huelgo le fuerza a de-
tenerse.

MAIZ BERMEIJO

Pobre viejo peregrino: son muchos
los afios que llevas encima y mucho tam-
bién el camino recorrido. Los afios—Ilos
pesares y los afios—han ido modelando
a golpes de arrugas tu faz, nevando tu
luenga barba. Pobre viejo peregrino :
astrosa indumenta, con polvo de todos
los caminos, no logra encubrir tu se-
fAorio. Pese al humildoso sayal que lle-
vas, es el de un noble tu pergefio; ema-
na distincion tu porte; trazas tienes de
haber sido gallardo en tu mocedad. Caz-
carrientas, destrozadas abarcas, dejan al
aire sanguinosos pies. jCuan indecible
debe de ser el arrepentimiento del rome-
ro que tan grandes sacrificios se impone!
No tiene limites, sin duda, el dolor que
le produce— jperdén, Sefior, perdon!—
la evocacion de sus pretéritos extravios.
Pero él sabe qué grande, inmensa, in-
finita, es la misericordia del Sefior; es-
pera alcanzarla, por medio de la peni-
tencia, con la ayuda de Sant-Yago. Esta
esperanza conforta de continuo sus fa-
llecientes fuerzas.

No es otro su anhelo, no tiene otro
norte su vida que postrarse, llegado a
Compostela—afio es de perdonanzas-—
ante el sepulcro del Santo Apoéstol.



Teme, sin embargo, no poder cumplir
su deseo. No, no desmaya en la fe. Si
el andar parece vacilante, es porque el
cuerpo, agotado, no sigue al espiritu.
Ya en el albergue de Foncebadén, al
dejar atras Rabanal del Camino, alla
por tierras astorganas, hubo de ser asis-
tido. Y ahora insintale de nuevo el
cuerpo su deseo de volver a la tierra;
ahora que acaba de llegar al Monte del
Gozo; ahora que divisa a lo lejos el
burgo de Compostela, la mole gris de
su catedral : «Sefior, Sefior, no me des-
ampares; permite a este pecador que
lleve a cabo su promesa.»

/Herrn Sanctiagu!
iCot Sanctiagu!

iE ultreia. e sus eia!
iDeus, adiuva nos!

Ea, adelante, que poco debe de faltar.
(In mozallén, salido de un casal cerca-
no al camino, con quien se top6 de
amanecida, dejole perplejo con la rés-
puesta : «Ay, sifior, ainda lie queda
unha carreirifia de un can.» ;Qué canes
de los que él conoce cubriran sin can-
sancio esa carrera? Si él se sintiera li-
gero como un galgo, tal vez llegase en
seguida sin fatigarse ; pero... jcomo le
pesa hoy el cuerpo! Su fervoroso espi-
ritu, en vuelo de impaciencia, ha tiem-
po que salvé la distancia que le separa
de la sofada meta. La carne, en cam-
bio, se apega a la tierra, como recor-
dando las palabras de la Sagrada Es-
critura, esta impaciente por fundirse
con ella, por volver a su pristino estado.

En estos momentos comienza a llover.
Llueve lenta, suave, mansamente. Los
indigenas llaman «orvallar» a este llo-
ver constante, menudo, sosegado, pro-

el J

picio a la melancolia y al abatimiento.
Va perdiendo perfiles el paisaje. La si-
lueta de la catedral, que el viejo no ha
mucho columbrara, ya no la ven sus
nublados ojos, por mas que atisban el
horizonte. (Pero es que, en realidad,
las masas grises que percibié a lo lejos
pertenecian a Compostela? Fluctda su
pensamiento entre lo real y lo irreal.
No sabria decirnos el peregrino si en
realidad vié el templo dedicado al San-
to Apéstol o fué todo ello una quimera,
una alucinacion...

Y es que todo—campo, cielo, casas—
se ha perdido en una inmensa masa gris.
Grises también—como las casas, como
el cielo, como el campo—son sus pen-
samientos. «;Seréa cierto, Dios mio, que
no me permitais llegar, que no alcance
el perddén? (No habra misericordia para
este pecador?...»

Estremece verle tan abatido. Diriase
inmerso, inmerso y naufrago, en un
ingente piélago de aguas grises. No pue-
de caminar mas : los pies son de plomo
y no le quedan fuerzas para moverlos ;
rafagas de escalofrios serpentean por su
cuerpo ; los sollozos le ahogan al agol-
parse en la gorja; el desaliento le in-
vade; es insuficiente el bordén para
sostenerle... y cae. Cae de hinojos, ex-
tenuado, fijas sus pupilas—pupilas lle-
nas del camino luminoso de Santiago—
en una lejania ideal, en aquel punto
donde vieron...

A su vera, con un fardel a la espalda,
ha llegado—no sabemos de dénde—un
caminante. Juventud y fortaleza tienen
en él bella expresion. También encami-
na sus pasos a Compostela—su tierra ,
de donde parti6 hara cosa de siete afios;
otros tantos ha so- (Pasa a la pag. 65.)
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Desde hace mas de mil afios, peregrinos de todos los confines cristianos han llegado a esta plaza para entrar, por las gradas catedralicias, has-
ta la tumba del Apéstol, y desde hace cientos de afios, estudiantes de todas las ramas del saber se han confundido con la turbamulta de la fe caminante.
Sobre el nucleo originario con que los hombres del roméanico erigieron la catedral primitiva, se sobrepuso la gala del mejor barroco de Espafia para pres-
tarles a la catedral y a esta plaza compostelana, hecha a la medida justa de los hombres de nuestra estirpe, esa su humana fisonomia, tan caracteristica.

I\IC RSI-SI-TIEAIN_DAI5

RTE DE

v el extremo
mas occidental
de la tierra, que
el alto medievo
llam6é con ma-
gica precision
«la Cristian-
dad’), cerca del
legendario «Fi-
nis terrae», una
ciudad fué to-
mando cuerpo
por obra y gra-
cia de la fe cris-
tiana. Era el
tiempo en que
los hijos de la
tierra de Espa-
fa necesitaron

una acendrada LA SEVERIDAD, CARACTERISTICA CONSTANTE DE LA ARQUITECTURA DE ESPANA, LO ES TAMBIEN DEL CONSIS-

creencia para torio compostelano, enfrentado en la piedra con la catedral en esta plaza de las humanidades y de
vencer la acometida islamica, y el mandato divi- las creencias, al que ni siquiera el blanco frontis marmdéreo adosado por los neoclasicos quita eficacia.
no hizo que apareciera el cuerpo de un Apobstol.
Después, Compostela fué capitalidad espiritual de la Sobre la traza renacentista del Hospital Real, Puerta de las Platerias, bello nombre con
Espafia por ocho siglos combatiente y lugar altimo la sombra barroca de las dos torres catedralicias evocacion de noblezas artesanas, y donde, cierta-
en donde confluian todos los caminos de la Europa impone sus oscuras siluetas, como simbolizando mente, se sintetiza la armonia con que los rena-
que estaba animado por la fe de Cristo. Es asi como, esa implacable evolucion en el ambito histérico. centistas supieron adosar su obra a lo romanico.

por una especie de sedimentacion de culturas, esta
ciudad ha ido acumulando en el tiempo muestras del
arte que cada generacién fué dejando como la mejor
referencia de si misma. Ciudad de piedra, para la
que el tiempo supo aliarse con una lluvia de sabores
antiguos y hacerla venerable. La plegaria que sus
peregrinos hacian llegar hasta Finisterre, vocaciéon
anticipada de la empresa de América, se vié cumplida
al fin con el descubrimiento, y Santiago fué, por
tanto, la protagonista espiritual de la histérica gesta.



Piedra de eternidades, la claridad de un dia
meridiano hace que la ciudad, sintetizada en este
angulo de su catedral, se nos presente gloriosa,
sin ese tamiz de lluvia persistente que la perfila.

El tiempo se ha detenido en Compostela s6lo para la piedra. La vida de la ciudad transcurre len-
tamente, en un compas equilibrado por la prisa del mundo y por la quietud de esta imperturbable ar-
quitectura. Desde la arcada, la perspectiva en escorzo del Hospital Real y un fondo de campo verde,
posibilidad de lejania hacia un mundo cercano, pero distante, donde el trafago impone otro estilo.

Compostela es como un oasis adonde el espiri-
tu llega sediento de eternidades. Pareciera ser la
capitalidad efectiva de la oracion. En el césped,
presidido por la severidad de una arquitectura,
los monjes elevan su alma hasta las alturas.

«...Por estos soportales, de recodos sombrios,
—vagan, encapuchados en las cavilaciones,—los
cartujanos pensamientos mios...» Asi, el poeta,
imbuido del magico misterio, con lluvia y con
saudade, de la rua del Villar, dice sus sensaciones.
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La profusién de figuras, arracimadas con una riqgueza y una gracia

s la meta d.el pere-
grino jacobeo, el
anhelo cumplido de
llegar al santuario
en donde se venera
el cuerpo del Apoés-
tol Santiago. Ha
pasado para esto
muchos peligros y
jatigas. Ha tenido
que detenerse en
ciudades y pueblos.
Ha visitado no po-
cas iglesias y mo-
numentos. Ha visto
preciosidades de
arte. No obstante,
queda maravillado
de hallarse en un edificio amplio, de granito y mar-
moles, sabiamente iluminado, resueltos muchos proble-
mas de arquitectura en un perfecto romanico, que le
hace el ejemplar mas equilibrado y proporcionado de
toda la ruta jacobea.

La obra comenz6 en tiempos del obispo compostela-
no don Diego Peldez y el rey Don Alfonso VI. Mucho
se ha discutido su fecha. Hoy parece la méas probable
la del afio 1075. Tuvo que ir construyéndose por eta-
pas. Pueden fijarse, mas o menos, las fechas siguien-
tes: 1075 a 1088, 1100 a 1105 y 1105 a 1128. En este
aflo estaba casi terminada la obra. Sin embargo, los
tiempos belicosos de la época—son necesidades nue-
vas—obligaron a proseguir mas obras en un plan de
arquitectura militar, hasta que, por fin, pudo consa-
grarse definitivamente en el 1211

La planta es un asombro de perfeccion. La cruz la-
tina estd bien trazada. El cuerpo del crucero, o tran-
septo, es uno de los mayores en catedrales. Tanto el
palo mayor de la cruz como el de los brazos, consta
de tres naves, una central y dos menores. Las boéve-
das son de cafén, con arcos fajones, en las naves del
medio; mas las laterales son de arista. Cuatro tra-
mos, cubiertos también de béveda de arista, hacen
como de narthex de las fachadas del Obradoiro, Aza-
bacheria y Platerias. Los pilares de planta rectangu-

inigualables, hacen del Po6rtico de la Gloria una de las primeras joyas de la catedral jacobea.

el1 Roff1ADICo
De LACATeDRAL
De JSADTIAGO

Por JESUS CARRO

lar alternan con los circulares. Todos ellos tienen ado-
sados en cada frente una media columna. Los cuatro
del crucero, que sostienen la cuUpula octogonal con
trompas, son dobles.

Lo mas maravilloso y digno de tenerse en cuenta
es toda la cabecera, planta del naciente. Es la parte
més antigua, la del siglo xi, y por donde comenz6 a
construirse la catedral, en particular por la capilla
del Salvador. Los cuatro pilares del primer tramo del
presbiterio, o capilla Mayor, son rectangulares, con
medias columnas en cada cara. La seguian después,
sobre elevada banqueta, cerrando este lugar sagrado,
ocho gruesas columnas exentas, que, al ser cubiertas
en el siglo xvn por las pilastras de madera del reta-
blo barroco, fueron béarbaramente rozadas.

Alrededor de la mencionada capilla, en su trasera,
corre la girdla, con bévedas de arista en los dos pri-
meros tramos de las entradas y en los siguientes, con
la gran particularidad de que las aristas van en for-
ma de eses y con planta trapezoidal.

Las capillas de dicha cabecera eran nueve. Dos en
cada brazo del crucero y cinco en la gir6la. La del
Salvador, por su planta, es curiosa; pero las que ofre-

cen una verdadera novedad son las de los extremos,
por ser su planta pentagonal, que venian a ser la de
Santa Fe, recuerdo de la virgen y martir de la basilica
francesa de Conques, y la de San Andrés, en el lugar
hoy de la capilla del Pilar. Las deméas eran de planta
circular. Todas ellas estaban iluminadas por tres ven-
tanales.

Entre cada par de capillas habia una puerta. No
existia, por tanto, la Puerta Santa o del Perdén. Esta
parece ser que data de comienzos del siglo xvi. Lo
que se ignoraba era, en cambio, la existencia de la
puerta entre la capilla de Santa Fe, o San Bartolomé,
y la de San Juan, y la que habia entre San Pedro y
San Andrés, en donde hoy esta la capilla de Mon-
dragén.

Las torres eran nueve. Dos, una a cada lado, de
las tres fachadas principales; otras dos, una a cada
lado del angulo entrante del transepto, muro del po-
niente, y otra sobre el mismo crucero.

Los alzados, aparte de los pilares, le embellecen
los elegantes arcos peraltados, las impostas de tacos,
las gigantescas columnas, que se elevan hasta el
arranque de los arcos fajones (Pasa a la pag. 61



Martin Codax, de Vigo.

La gloria de Mateo,
ondas do mar do ceo,
nos abre su postigo,
meu amigo.

Sonrie, alta, la espiga.
Llora, abajo, la amiga
saudades do seu amigo,
Martin Codax, de Vigo.

Angeles la consuelan.
Ojos bellidos velan

Aguas de mi bahia
subian por tu ria

en romeria,

Martin Codax, de Vigo

Ondas de Santillana
iban una manana

n—oendas saladas,
ato gallego —
chubasco mojadas,
hojas que te entrego,
rtin Codax, de Vigo,
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id rubor—< ‘tura, oh flor galaica- i
sobre el ala leve—en pirenaica
piedra cuaja—pélalos y ruinas?

¢Por qué la ronca tuba asi declinas
y apagas su remota lumbre hebraica?
—NMe horroriza Saturno, esa voltaica

lividez, esas fauces intestinas.
<x _-fom \ 1 <<at
—No, mediador, no temas, no desmayes.

. n JESTIN VA p .-
incendiando en relampagos el vuelo.

2= . .
¥ gue tu trueno en recta linea ataje
del Hombre a Dios la elipse y ritornelo.

iSKIS

RAZIAS

Ya tu clarin nos disip6 las brumas.
Oh grave, agudo azul de coordenadas.

-nueva puericia—en diafanas espumas
Por ti, Razias, por la nieve y plumas
que esponjas, bales, libras, niveladas
—ihosannal—, porque en gigas y foliad
euritmias del Altisimo rezumas.

Rizas en tus cabellos las corolas

y del querube mar las caracolas.

Tuya es la gracia, la delicia tuya

y el angel y la estela del donaire.

Y nuestro en gloria y circulo—jalleluia!—,
el aire, el aire, el aire™el™aire, el aire.



iGrave es su gesto. En la penumbra preso
jdel eniresreno, lafie apenas. Posa

Jlas garras en la piedra. Le rebosa

nube interior, memoria de aire y beso.

5
Aun siente el dulce, fatigoso peso
de las alas que re abren como rosa,
una invisible y otra perezosa.
Quierefjvolar y esta triste por eso.

Descierde més. Trasciende al plumbeo mundo
del dolor padecido. En lo profundo
del suefio de hombres su trompeta suena.

Pompe la vida. Estalla la esperanza.
Huesos juntense a huesos. Y en cadena
de aun mal despierta lumbre arde la danza.

n\ee

Gloria en xcelsilud—techumbre al
Escorzos de la musica que pisa

sus sesgos torbellinos de cornisa,
gozo escandido de la planta experta

nos mides, oh Uriel. Franca la puerta
del paraiso esta. Y se le irisa

de brasas y vislumbres la sonrisa,

la tdnica en tus vuelos se le injerta.

Salta, Uriel, destrenza tus trenzados,



La gargola

Y suenan los cafios goéticos
sus memorias de romance.

Suefia la gargola a cantaros
lo que va de sierpe a angel.

*

Llueve en sus conchas morrifia,
y por tuneles y fauces

se empujan a borbotones

las venas rotas del aire.

La gargola se remuerde
sus pecados capitales,

36

atada al canal, de bruces,
sin alas para estrellarse.

Cuando le azota la nube
sus entrafnas de «saudadesy,
la gargola aprieta, aprieta
todos sus suefios de sauce.

Alla abajo el chorro espeso

busca en las losas el valle,

el cielo de los suicidas.

La géargola ¢fué antes angel?

Lluvia o llanto

A M. E.

La tierra esta sedienta, abierta, rola,
seca de aristas, dura de cristales.

El alma es toda vidrios y arenales,-

ni una flor, ni una brizna en ella brota.

Subita sombra extiende, ofende, acota,
ennegrece vergeles y arrabales.

Y cae de arriba—oh nubes maternales!-,
gravida, ardiente, la primera go?a.

Llueve, el milagro es hecho; llueve, llueve.
Bebe la flor, el labio bebe y bebe
agua de amarga sal, dulce delicia.

Se rasga el gris y pronto el azul vuelve,-
lagrima inmensa azul, azul. Disuélve-
me el corazoén, joh cielo de Galicia!

Angel de niebla

A JesUs Suevos.

De niebla tu en la niebla, angel de niebla.
Eres tu el invisible, boca o pico

de frio y de silencio, alas deshechas

que nos empapan piel y carne y hueso,
porque nosotros, angel, somos duros,
presa ofrecida a tu impalpable palpo,

y cuando huyes, luz en luz disuelta,

nos legas en la yema de los dedos

vaga memoria invalida de plumas.

Eres niebla en la niebla, angel de niebla,

y aire en la luz, angel de luz y aire,

que para hacerte cierto al hombre incrédulo
muestras en niebla tu angelofania.

Hijo del cielo y de la madre fuente
que alla en la cumbre su pudor recata,
en tu pupila inmensa cegadora
difuminas en gris blancos y azules

de estrella y éter y el morado triste

de la flor del cantueso no libada.

Angel divino de la niebla, extiende

tus alas en la paz del justo suefio,
niéganos el contorno y la distancia

y danos niebla en luz, lecho de niebla,
leche de niebla, la amamantadora,

que nos haga olvidar roces y aristas

y que nos tiemble en flor la arquitectura.

Porque tu eres la niebla, angel de niebla,
edificado en niebla, templo en ruina
donde la luz derrumba y restablece

las perpetuas columnas de la musica,

de antes del tiempo sélido, de cuando
todavia no era el paraiso.

Y t4, cierto y esquivo, angel de niebla,
te ocultas por las brafas y collados,
juegas al corro de ti mismo y rasgas

en los carballos flecos de tus plumas.

O te desmayas a dormir de bruces,
besando entre las sabanas al rio.

Ta siempre existes, angel, porque eres
suefio de i-ios, reposo de su mano,

de aire tu o luz o niebla, angel de niebla.









Una vieja teoria del fantasma resucita en este lienzo de
en Cimadevilla».
real y directa. El pintor— sin querer— ha sustituido sus

estos «fluorescentes» seres que, en el cobijo ocasional de una plaza de barrio viejo

G

E N L A

Textos:

nte el Carnaval espafiol son insuficientes los
espacios, y no por exceso de referencias, sino
acaso por parquedad en las mismas. Su acer-
tada supresion—por motivos generales y no singula-
res—permite ahora hacer recuerdo de su existencia. Y

«MASCARA DE CAIMANH»
DE GUTIERREZ SOLANA

La mascara adquiere una significacién distinta de la inmediata,

Evaristo Valle, «Carnaval

referencias humanas por
un mandato superior

R A E

SANCHEZ

N T U

MANUEL

en los Carnavales, puestos de pie sobre esta tierra
dura, se aprecia el peligro de su presencia. No fueron
nuestros Carnavales ni festivos ni alegres. Fueron lo
que tenian que ser. Se hacia tan mal o tan bien como
en cualquier capital europea o en cualquier casino de
provincia; pero la méscara era algo mas: era el po-
der hacer o decir lo que estaba oculto afios y afios
y casi siglos y siglos...; en tal grado, que nunca se

— de pescadores— , intentan

S PANOIL

CAMARGO

la danza eterna del amor y de la muerte. Los fuertes
blancos del 6leo prestan a la pintura un aire extrahumano y sobrenatural. «Algo»
gue se nos escapa ocurre en
impulsa a esa tremenda mascara que se acerca al grupo.

la incidencia de este lienzo, en la que sentimos que

sabr4, en algun crimen o relato de Carnaval de los
pueblos y aldeas—Ilos Unicos lugares auténticos-—, has-
ta qué punto el motivo o la posible causa del mal su-
ceso obedecia al mal instante de hoy o al mal mo-
mento del ayer. Por eso, cuando el pintor maximo del
Carnaval, Solana, y luego Evaristo Valle, decian la
«pura verdad», queddbamos sobrecogidos de lo que
ocurria en la aldea perdida o en las temibles cercanias...
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Se adivinan en este lienzo de Lucas— «El Carnaval»/ coleccion Lazaro— dos caracte-
risticas importantes: su aire «dieciochesco» y su garbo «borbdnico». Las dos califica-
ciones entrafian un estilo que no corresponde bien al tiempo ni a la estadistica/ vy,
sin embargo, hay en el «aire» de la tela «un buen pasar de las carnestolendas» que
no «va», en su cortesia, al impulso intimo que se ampara en la mascara espafola.

«Carnaval en la aldea», tai es el titulo, y aunque no fuera puesto en el lienzo, tal
seria su Unica definicidn...: «desconocidas» mascaras juegan a lo lejos un azar que
no sabemos en qué ha de parar...; pero nos queda en la retina la gran escenografia
que ha logrado el pintor, y que nos dice que un tragico suceso se ha de producir
tras esa casa que, oscura y misteriosa, ampara la entrada de estas mascaras blancas.

«Pierrot». La figuracién, almibarada y casi femenina, no corresponde a la trayectoria
honda y tragica del pintor, que sorprendié al Carnaval como si éste fuera, de pronto,
una sintesis de la vida. El simbolo sustituye, mal sustituye, al Pierrot que Evaristo
Valle vié tantas veces correr y correr a traspiés por los hiumedos caminos del pueblo.

«Mujer en Carnaval», de Solana.
lo que no pudiera decirse en presentacion.

todo

El titulo es breve, pero

la figura explica

Basta para las explicacio-

nes que la palabra «mujer» se revierte en la plastica y que «otro» ser surge

con

los elementos mas «simples»

para hacernos creer que

la vida es peor...



VLLANYya

«Méscaras», de Solana. Fijémonos bien en todo y cada uno de los seres: en

En este cuadro ya entendemos a Lucas. Nos dice que estamos en el paseo de la Cas-

tellana, y, aunque se conserva un clima «elegante», ya el Carnaval adquiere una el que, tocado de gorrién, bebe; en el que, sujetando vulgar soplillo, atiende;

expresion heredera de Goya y anuncia la hora de los del 98, que fueren en la pin- en el que, cornudo, pretende llevarse todas las miradas; en el apacible ros-
literarios. tro del burro..., lo Gnico que, paraddjicamente, hace creer en una humanidad...

explicitos que sus contemporaneos

tura— aun sin estudiar— mucho mas

Este lienzo de Figari, «Candombe»', es, dentro de su posible anormalidad, el mas

normal de todos. Y al decir «normal» queremos explicar que corresponde por entero
a lo que quiere significar, sin que exista otra explicacién mejor que la que el artista nos
ha querido dar, creyendo que el color de los rostros podia dar una respuesta decisiva...
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Aqui, Lucas, en su «Carnaval», ha hecho ya definitivo el Carnaval espafiol. Todo
se confunde, y se explica que el estudio de Goya haya dado sus frutos y que los
posteriores caminos tengan segura vereda para ensancharse y adquirir categoria
vecinal. Ya existe un estado que no tiene significacion exacta y que no correspon-

de a los habituales del

Carnaval. Ocurre un suceso que es distinto del que en el

mismo tiempo pudiera ocurrir en cualquier otro meridiano por la misma circuns-
tancia. Lucas, en obligacién voluntaria de la herencia goyesca, dice que los hom-
bres y la pintura pretenden en el Carnaval otra consecuencia ajena y distinta

Es aqui, en Solana, cuando el Carnaval alcanza su
mejor y Uultima definicion. Este es el baile de «la
sardina», que haria escribir al pintor uno de los mas
bellos capitulos contemporaneos. En su lectura vemos
como el «Pintor del dolor y la muerte» llora viendo
pisotear y enterrar un humilde pescado que llegd
a manos de las méascaras ya veinte veces muerto...

«Carnavalada», de Evaristo Valle. jQué profunda
tristeza y melancolia se queda en el animo viendo
a estas Ultimas mascaras del Carnaval «divirtiéndo-
se» solas en la soledad de los campos! Sobre la rea-
lidad del asunto, sobre los protagonistas, queda como
personaje fundamental la «larga» hilera del campo
y del horizonte, perdida por entre brumas vy grises.



Primero fué el suefio. Luego el hombre cre6 la ciencia para el logro de su deseo. Ante el
primer fracaso, conocié lo imposible; ante las primeras conquistas, conoci6 lo dificil. Hoy,
después de siglos, el hombre, orgulloso de sus conquistas, ha podido decir: «Lo dificil se tarda
un poco en conseguir; lo imposible, algo mas.» Los primeros suefios fueron los mas audaces;
no estaba la técnica para impedirlos. Algunos se lograron, otros quiz4 no se consigan nunca...

«JUVENTUD TRANSMU- ELIMINACION MOVIMIENTO CUALtITA INVISIBI- VIAJES FOTOGRAFIAS
ETERNA TACION GRAVEDAD ' CONTINUO DIMENSION LUJAD INTERRLA. DEL PASADO

Después

A

que el hombre perdi6 sus esperanzas de

eternidad sobre la tierra, sofi6 con llegar a la muerte
en juventud eterna. Hasta la historia de América
estd influida un poco por este deseo: cuando Ponce
de Ledébn buscaba la Fuente por tierras de J-

B

KMCI

)J«Lo piedra filosofal.» EI suefio de los antiguos al-

Jguimistas de transmutar la materia para obtener

cuerpos mas nobles, como el oro, va camino de ser
una completa realidad. En nuestros dias, nuevos
cuerpos se han incorporado a la tabla de los ele-
mentos simples gracias al bombardeo electrénico.

Para los viejos suefios se incorporan nuevos medios. Como en las fotografias del pasado. Las
columnas representan la proporcionalidad entre investigaciones efectuadas (blancas) y resul-

tados obtenidos (grises). En el caso de la invisibilidad,

la columna gris se tuerce, porque la

invisibilidad, nacida como algo consustancial al cuerpo humano, fué encauzada a otros fines.

Maquina cB
A.MARTINEZGONZALEZ

PerpeiuumMoliie
* W,

A pesar de que Leonardo da Vinci descubrié ya
el principio por el que no pueden funcionar los
aparatos de «movimiento continuo», multitud de
inventores se preocupan por tal problema en todos
los paises del mundo. Son tantos, que la Oficina
de Patentes de Nueva York prohibié su registro.

iy»

Los estudios y las investigaciones sobre los viajes
interplanetarios se realizan continuamente y como
a marchas forzadas. Su logro parece estd cer-
cano, pero ni usted ni nosotros lograremos ver tal
proeza. Si asi no fuere, tendriamos que alegrar-
nos; se habria producido la mayor conquista del
hombre y una nueva época para la humanidad.

«cuarta dimension» es pro- j

blema antiguo. Las matematicas, ) 7
conseguir tedéricamente su
ecuacion, alentaron a los investi-
gadores... y nacieron muchas
ideas. La cuarta dimensién, para
Einstein, es el tiempo, elemento
fundamental en su famosa teoria
la relatividad. El camino hacia
la cuarta dimension estd lleno de
ideas fantasticas y bellos ensuefios.

La invisibilidad del cuerpo
humano, tan cultivada por el
cine, no ha tenido aun su
principio y el suefio continda.
La «invisibilidad» se ha en-

para las ondas aculsticas vy
las electrénicas del radar.

", Sﬁﬁ cauzado hoy por otros cam-
— A\ pos, y es en la aclstica y en
11 H el radar donde tiene su me-
L/? :,H jor aplicacién. En estos mo-
1] 1 ItL)J mentos se construyen con mi-
Of«'t ras defensivas submarinos vy
Il;]iii aviones que son «invisibles»

i

De todos los suefios de la ciencia y de la técnica, el de lograr fotografiar el pasado es el mas
reciente. Se fundamenta en que todo cuerpo, toda materia, emite ondas que persisten a la
muerte, como la luz de las estrellas que nos iluminan después de millones de afios de ago-
tadas. En Inglaterra se realizan estas investigaciones, algunas con muy poco rigor cientifico.
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["ON fecha 9 de octubre de 1953, el Jefe del Es-

tado espafiol ha firmado un decreto, promo-
vido por el Ministerio de Educacién Nacional, en
el que se declara «paraje pintoresco» la cala de
Port-Lligat, de Cadaqués, y la zona montafiosa in-
mediata de dicha cala. Y estas sencillas lineas,
aparecidas en el Boletin Oficial, han servido para
poner de nuevo en el plano de la maxima actua-
lidad— bien lograda siempre por la independen-
cia de sus méritos— este maravilloso rincén de la
costa de Gerona, uno de los mas espléndidos pai-
sajes que ofrece el macizo de la costa catalana.

CADAQES REBO,,

[asta hace pocos afios, llegar por tierra a

Cadaqués era toda una aventura. Si no,

que se lo hubieran preguntado al general
Martinez Campos cuando, en la segunda mitad
del siglo pasado, tuvo que venir a reprimir el
contrabando, al frente, nada menos, que de un
batallon. En aquellas épocas se venia desde Fi-
gueras en tartana, dando bandazos por el des-
igual camino, o a pie. Actualmente la comuni-
cacion—no se sabe si por desgracia o por suer-
te—tampoco es excesivamente buena. Es, pues,
Cadaqués, por su historia y por su geografia,
un pueblo del mar forzado a vivir de espaldas a
la tierra. Por el mar vino la fortuna y la des-
truccién, el comercio y la guerra.

CADAQUES EN LA HISTORIA

Nada se sabe de su origen, que hay quien su-
pone romano, quién griego y quién mas antiguo
todavia. La primera referencia histérica es un
documento del afio 1030, y el nombre con que se
le cita, Kadachers. La historia de Cadaqués (su
etimologia pudiera ser, Cap de Quers—rocas—,
Ca de quers, Cadaqués), es la historia del pode-
rio musulman en el Mediterrdneo, primero, y la
preponderante accién de corsarios y piratas, mas

0 menos cristianos, después. Pero los que se in-
teresan por los papeles antiguos han llegado tar-
de. Se les anticipé Barbarroja, que, en octubre
de 1534, con veinte naves, saqued e incendi6 el
pueblo, destruyendo completamente el archivo
viejo. Y es posible que en él ya no quedara gran
cosa, pues en la cubierta del libro de acuerdos
del Consell de I'Universitat de Cadaqués, hay una
nota que dice escuetamente: «EIl afio 1444 vinie-
ron 22 galeras de moros y quemaron Cadaqués.»

Por ser Cadaqués el Unico buen puerto situado
entre los golfos de Ledén y Rosas, su importancia
histérica ha sido grande. En la bahia de Cada-
qués es donde el gran Roger de Lauria, después
de la victoria de las islas Formigues contra los
franceses, pronuncié aquella hermosa y arrogan-
te frase de que ni los peces se atreverian a nave-
gar por el Mediterraneo sin llevar algin escudo
o sefial del rey de Aragén sobre la cola. Tam-
bién Andrea Doria, el genovés al servicio del em-
perador, permanecié con sus naves en esta bahia
repetidas veces. Durante cientos de afios, nor-
mandos, bereberes, turcos, franceses, genoveses
y argelinos— piratas o corsarios, que tanto mon-
ta— atacaron repetidamente el poblado, en accio-
nes regulares o irregulares. Los hombres, sin
excepcién, defendian el baluarte y la muralla

dentro de la cual se aplnaban las casas. Eran
los pescadores de las comparfiias de pesca, orga-
nizados en pie de guerra cuando la ocasion se
presentaba. A cambio de este servicio de van-
guardia, sus sefiores, que no esta claro si fueron
primero los benedictinos de San Pedro de Roda
0 los condes de Ampurias, y los reyes después,
les hicieron libres, y estaban exentos de servir
al rey, no siendo por mar o en determinadas em-
presas.

En los grandes hechos del Mediterraneo—con-
quista de Mallorca, expediciones italianas, em-
presas africanas de Cisneros y Carlos V, batalla de
Lepanto—siempre estuvieron presentes los hom-
bres de Cadaqués y los de toda la costa catalana.
Todavia una playa, una riera y una ermita, re-
cuerdan aqui el nombre de Pio V, el Papa de Le-
panto.

El valor y el tes6n de estas gentes y su in-
domable espiritu de aventura, les hicieron ven-
cer todas las dificultades y superar los periodi-
cos asolamientos que la villa padecia. Y al mar,
camino también de paz, fueron en demanda de
su manutencién y riqueza. La pesca, el coral y
hasta las perlas que fueron a buscar al mar de
las Indias, y el comercio maritimo que se reali-
zaba a pesar de los corsarios y de las guerras

regulares, hicieron que la poblacién prosperara,
especialmente después de que Carlos Ill abriera
al comercio de América puertos catalanes. Tam-
bién fueron famosos los vifiedos de Cadaqués,
cuya plantacion necesit6 un fabuloso esfuerzo
—millones de piedras formando margenes para
sujetar la tierra—, cuyo esfuerzo se vié recom-
pensado por un riquisimo vino. De las épocas de
prosperidad data la magnifica fabrica de la igle-
sia, y singularmente el retablo mayor, barroco,
uno de los mejores—si no el mejor—de los que
quedan actualmente en Catalufia y de los prime-
ros de toda Espafia. Cadaqués llegé a tener 5.000
habitantes.

Pero se produjeron dos hechos que causaron la
ruina de la poblacién: la filoxera y la navegacién
a vapor. La ruina fué tan absoluta, que la gente
tuvo que emigrar, y la plantaciéon y cultivo de los
olivares, la pesca y el contrabando no fueron su-
ficientes para mantener a sus vecinos ni para
dar salida a las energias de los cadaquenses. Los
edificios deshabitados fueron cayendo, la pesca
disminuyé, se recibian cartas de Camagiey o
Buenos Aires y en las casas se construian dobles
paredes para los alijos. Luego se hizo"la carrete-
ra, y el pueblo, mal que bien, quedé comunicado
por tierra. En los ultimos afos, los veraneantes

pon

LUIS
RO ttERO

y los turistas han dado nuevo impulso a Cada-
qués.

Esta es la historia, tal vez un poco melancélica
de un pueblo eminentemente libre, ya que en la
Edad Media se regia por una democracia directa,
en que los hombres, pescadores-soldados, se re-
unian en la playa para deliberar. Un pueblo que,
a fuerza de vivir aislado, tuvo que servirse a si
mismo; pero que, defendiéndose del furor de los
enemigos, defendia a la patria entera.

CADAQUES Y SU PAISAJE

Se ha dicho que el paisaje de Cadaqués es tris-
te. Yo creo que la tristeza es un estado de animo
privativo del hombre. En la naturaleza nada es
triste ni alegre; todo cumple hacia un fin igno-
rado. En todo caso, el paisaje de Cadaqués—el
aire, el color, las formas—no creo que predis-
ponga a la tristeza, sino mas bien a una serena
y discreta melancolia. No he visto nunca ningun
paisaje que pueda compararse con éste; dicen
que si Grecia, que si lbiza, que si determinados
parajes de la costa tarraconense... Pero yo creo
que el paisaje de Cadaqués es Unico. Las piedras
y el mar, los olivares y el cielo, se conjugan en
todas las gamas de los grises y los verdes oscu-
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Et «doll», que constituye el simbolo de Cadaqués,
es llevado con gracia sobre la cabeza de sus mujeres.

ros, y se transfieren a ese perfil limpio y mine-
ral que no puede ser captado por los pintores
impresionistas. Aqui los colores y las luces estan
supeditados a las formas y, aun mas, a las lineas.
Pero el paisaje de Cadaqués no es monétono,
pues, dentro de su unidad, es de variada repre-
sentacién, segun las épocas y los cielos. Y si re-
corremos su costa, el ndimero de variantes sera
infinito. Desde la propia bahia, en que el pueblo
se refleja limpio y blanco a lo largo de la Riba,
o en los pequefios puertos—Port Dugué, Es Por-
tal, Platja Gran, Poal y Piane—, con la majes-
tuosa iglesia, que tira de las casas hacia lo alto,
y la mole del Peni, dominandolo todo, hasta la
serenidad, fuera del tiempo, en que agoniza o
vive estatico Port-Lligat; desde la dulzura mi-
neral de las calas— S’Alqueria, Guilléla, Bona,
Jugadora, Fredosa—hasta la cruel soledad del
cabo Creus—un terremoto pétreo paralizado so-
bre el maA—, en cuya punta audaz, cerca de la
maravillosa Cova de I'Infera, la Peninsula Ibé-
rica es alumbrada por el primer sol de la ma-
flana. Todo es bello y apasionadamente intenso
cuando la tramontana sopla, barriendo el cielo
hasta dejarlo mas que transparente, o cuando
los temporales de levante o gargal se rompen en
espuma sobre los acantilados. Y es sereno cuando
el aire y el agua se aquietan, y la tierra y el mar
se dirfa que se estan besando.

CADAQUES EN LAS ARTES
Y EN LA LITERATURA

Un sefior barcelonés, el sefior Pitxot, fué, se-
gun dicen, el primero que vino a veranear a Ca-
daqués hace muchos afios, tal vez cuando la pa-
labra «veranear» no se habia inventado o se
consideraba extravagante todavia. El pueblo tuvo
suerte, pues a la influencia benéfica de este sefior
y sus hijos se debe, al parecer, el hecho de que
el pueblo no haya sido tan desnaturalizado, como
lo han sido otros, por las veleidades arquitecté-
nicas de los veraneantes. Artistas ellos mismos y
amigos de artistas, su presencia trajo hasta este
apartado lugar a gentes como Marquina (casado
con una Pitxot y que, por tanto, vivié y escribié
en Cadaqués, donde se le recuerda con estima),
Meiiren, Rusifiol, Maragall, D'Ors, Aristides Mai-
llol, Manolo Hugué y otros muchos.

El ndmero de pintores nacionales y extranje-
ros, buenos y malos, que han desfilado por aqui,
seria incontable. Desde Derain, Magritte y Pi-
casso, hasta Durancamps y José Maria Prim,
que pasan o han pasado aqui larguisimas tem-
poradas, o Capdevila, a quien debemos esa mag-
nifica vision de Cadaqués bajo la luna. También
residen, o han residido o visitado este pueblo,
literatos o gentes con otras actividades intelec-
tuales o artisticas. Garcia Lorca permanecié aqui
varios meses, y he visto una fotografia del poeta
granadino metido en el mar de Cadaqués hasta

Una de las mas pintorescas y viejas calles de la vieja

el cuello, hazafa que parece ser no realizaba con
frecuencia. André Breton, padre del surrealis-
mo; Paul Eluard, Bufiuel, que filmé en estas
costas L’'age d’or, y José Pla, casi vecino de la
villa y que tanto bueno ha escrito sobre ella;
Regino Sainz de la Maza, Leopoldo Stokowsky y
muchos mas.

No cabe duda de que la recia personalidad de
Salvador Dali, que ha inmortalizado los colores,
el aire, los paisajes y las figuras de Cadaqués,
ha sido otro de los motivos de atraccién de gen-
tes interesantes hasta estas playas. Algunos de
los nombrados fueron huéspedes de su casa fa-
miliar en el Llané, antes que le hubiera compra-
do a Lydia (la célebre Lydia) la barraca de pes-
cadores que constituyé el embrién de su casa
actual de Port-Lligat, que se ha convertido en
un centro de atracciéon de la curiosidad interna-
cional. Quien desee comprender la literatura pic-
térica de Dali, quien quiera acercarse a su secre-
to plastico y a las fuentes de su inspiraciéon, de-
berd venir a Cadaqués y recorrer la fantasma-
gérica geografia abrupta del cabo Creus, debera
contemplar los anocheceres de Port-Lligat entre
el mar dormido, las pizarras de un gris azulado
y los olivos verde y plata, cuando las cosas, a
fuerza de ser reales, se transfiguran. Salvador
Dali, con sus virtudes y defectos, seria un ar-
quetipo delirante, un specimen tal vez algo des-
bordado, pero auténtico, de este pueblo luminoso
y libre batido por la tramontana y por las aguas
del mar clasico, y abierto siempre a la fantasia.

«vila». Acogida antafio a la proteccién del baluarte.



GONZALEZ DE AMEZUA

mezaa O la solidez, tal podria ser el titulo de un ensayo sobre la vida y obra

—paralelas—de don Agustin G. de Amezua y Mayo. Discipulo, en la noble

acepcién de continuador, de don Marcelino Menéndez Pelayo, investigador del
Siglo de Oro, especializado en el periodo precervantino, Amezua ha realizado la fun-
damental y dificil tarea de preparar la base necesaria para el trabaio de varias ge-
neraciones de historiadores de la literatura. Maestro en la ciencia y el arte de
hacer recobrar vida y mantener la salud de los libros y los cédices, ha escalado,
como historiador, fil6logo y critico, las severas cuestas de la sabiduria. Director de
la Real Academia de la Historia y miembro de las de Jurisprudencia y de la Lengua,
representa en todas ellas el arquetipo del humanista hispanico, que sabe andar con
cortesia por entre las letras, sin perjuicio de una exigente precision en los métodos
y sistemas de su personalisima labor de exegeta. Pese a su estilo de estudioso
severo y recoleto, ha ido a dialogar con el gran publico en articulos periodisticos
plenos de aticismo. Los setenta y tres afios de su vida ejemplar se remozan en la
perennidad de una obra cumplida con devocién y para todo el tiempo hispéanico.

IGNACIO B. ANZOATEGUI

bogado, Magistrado, escritor, poeta, Anzoatequi es una voz argentina expresiva
A del modo de sentir del hombre de América con latido hispanico. Con un estilo

magro, despojado de retéricas extranjeras y sequro en su desnudez criolla, el
verbo de Anzoategui va incidiendo en la inmediata preocupacion de los hispanoame-
ricanos que se saben depositarios de un dogma, servidores de un quehacer nacional
y atraidos por ese montén de razones préximas, poderosas ,e indefinibles que llama-
mos poesia. Con instrumentos de paradoja, de tierna ironia' y de severidad conceptual,
este platense ha fijado catedra—«con estacas, como una tienda de campafia»__y en-
sefia sobre Mendoza o el héroe, Géongora o el poeta y Calixto o el amante, y escribe
su prodigiosa Vida de muertos. Entre leccién y lecciéon, va cantando esas cosas nues-
tras, por revividas, que son Nieve en Santiago o Poema de las invasiones inglesas.
y esas otras cosas eternas, patrimonio de todos, que estan en las Visperas de Georgina
Romances y jitanjaioras. Verbo recio, implacable, en el cual muchas veces, desde unas
visperas clasicas y eternas, «la vida se ha quedado presa de tu silencio enamorado»
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E lo importancia del papel espafiol en
la érbita internacional puede ser buen

indice la necesaria revision de periédicos,

recordatorio de desmemoriados, que ha im-
puesto el deseo de recoger graficamente las
mas destacadas figuras que visitaron la Pen-
insula en el ya extinto 1953. Quedaron muy
lejanos en el recuerdo, aunque cerca en la
distancia, los tiempos del «aislamiento diplo-
matico»; hoy, por contraste, existe un cons-
tante acercamiento, reflejado en esa ilustre
relaciéon de visitantes de la vieja- piel de toro
que, encabezada por dos Presidentes, el he-
redero de un trono milenario y un rey de
los pocos que no estan en el exilio, va se-
guida de toda wuna brillante constelacion de
ministros, senadores, altos cargos militares,
etcétera. Destaquemos, como es légico, lo
presencia hispanoamericana, constante aliento
en los momentos dificiles, y representada en
el pasado afio por un gran nUumero de mi-
nistros de las repUblicas hermanas, las pri-
meras damas de algunas de éstas, senado-
res, etc. Y también, por su calidad y canti-
dad, la estadounidense, constante todo el
afilo y acrecentada al final del mismo por
el signo de un tratado de extraordinaria im-
portancia.

La cifra no seria completa, sin embargo,
sin la referencia al mundo intelectual de
allende fronteras, que también se mostrd
prédigo en visitarnos. Novelistas, historiado-
res, cientificos...; la referencia exacta seria
harto prolija. Singularmente, las jornadas sal-
mantinas de lengua y literatura hispanoame-
ricana reunieron en la bella ciudad del Tor-
mes escritores de todos los paises; méas tar-
de, y en el mismo escenario, con ocasiéon del
homenaje a la vieja Universidad de Fray
Luis de Ledn, se congregaron ministros, em-
bajadores, rectores y delegados de 129 Uni-
versidades, representativas de tres conti-
nentes.

Nota de las mas caracteristicas acaso ha
sido el descubrimiento de Espafia por el fa-
buloso mundo del cine. ElI pintoresquismo
de la feria de abril sevillana, la inaugura-
cion de un suntuoso hotel, las bellezas del
paisaje mallorquin, el deseo, en suma, de
conocer Espafia, culminé en 1953 con la pre-
sencia de las mas rutilantes estrellas del
firmamente cinematogréfico.

Y para que la referencia sea completo,
sefialemos la presencia de otras importantes
personalidades religiosas, artisticas, deporti-
vas, etc. Y la del anénimo turista francés,
inglés, americano, de todas las partes del
mundo, en nudmeros francamente prodigiosos.
Turistas ricos y pobres, de todas las clases
sociales, y de los que nos atrevemos a ase-
gurar que en sl estancia corta o larga ha-
bran llegado a conocer y querer a Espafia.

De todo este mundo que pasé las fronte-
ras espafiolas en 1953, queremos ofrecer
unos ejemplos graficos, si bien la tirania del
espacio obligue a dolorosas omisiones, que
somos los primeros en lamentar. Sélo resta
invitar a venir a Espafia a los que no la
conocen, y a los que ya estuvieron en ella,
que vuelvan. Créanlo, no les pesara.

ENERO

Ministro sirio de Negocios Extranjeros, doc-
tor Zafer Rifai; alcalde de Roma. Salvattore
Rebechini; cardenal arzobispo de Quito, mon-
sefior Carlos M.* de la Torre; rector de -la
Universidad de Ohio, Dr. Paul Weaver; car-
denal arzobispo de Bogotd, monsefior Crisan-
to Luque; rector de la Universidad «Eva Pe-
rén», doctor lIrigoyen.

FEBRERO

Padre Lombardi; Gregory Peck; alcalde de
Lisboa, doctor Salvacao Barreto; monsefior
Samoré, secretario de la Sagrada Congrega-
cion de Asuntos Eclesiasticos; general Hoyt
Vanderberg, jefe de E M. de las fuerzas
aéreas de los EE. UU.; senador Lorrain; al-
mirante brasilefio Silveira Carneiro.

MARZO

Ministro de Relaciones Exteriores de Costa
Rica, sefior Lara Bustamante; general Guil-
laume.

ABRIL

General Arnold, ex jefe del E. M. del Aire
de los EE. UU.; Lana Turner, Lex Baxter y
Gene Kelly; doctor Carneiro, ex presidente
del Consejo Ejecutivo de la Unesco; almi-
rante en jefe de las fuerzas navales tailan-
desas, Luang Yuthasastr; vicepresidente de
Panaméa y ministro del Trabajo, doctor Arias
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Espinosa; rey Pedro de Yugoslavia; Bing
Crosby; rector del Colegio de San José, de
Colombo, Padre Pillai; secretario adjunto de
Defensa de los EE. UU., Mr. Frank Nash.

MAYO

Padre Massana, Cornel Wilde, Presidente
Craveiro; primado de la Argentina y arzobis-
po de Buenos Aires, cardenal Copello; mi-
nistro de Relaciones Exteriores filipino, sefior
Elizaide; baron de Negri; Di Stéfano; mi-
nistro de Defensa Nacional del Ecuador, Car-
los Arozamena; ministro de Economia del
Ecuador, Jaime Nebot; emperatriz Soraya.

JUNIO
Esposa del Presidente del Pert, esposa del
Presidente de El Salvador, Emelina Miranda,
madre politica de Batista; ministro de Agri-
cultura de Tailandia; ministro de Trabajo de
Filipinas, José Figueras; ensayista cubano
Francisco Ichaso; director de Correos del

Uruguay; S. A. I. principe Akihito, heredero
del trono del Japo6n; mayor J. G. Thwin.
JULIO

Jean Cocteau; ministro de Relaciones Exte-
riores del Uruguay; Fructuoso Pittaluga; Mer-
le Oberon, Gary Cooper, Leo Carrillo, Van
Heflin y Mary Martin; senador filipino Ma-
galona, ex Presidente del Uruguay doctor
Amézaga; gobernador del estado de Califor-
nia, Eari Warren; Nancy Carroll, André Rous-
sin, hija del Presidente Trujillo,

AGOSTO

Novelista japonés Shizue Masugi; rector de
la Universidad «Santo Toméds,», de Manila,
Padre Castafién; gran visir de Marruecos,
Vachi Mohamed el Mokri; jefe superior de
Policia del Brasil, Joao Amoroso; ministro de
Estado y jefe de la delegacién britdnica de
la O. N. U, Mr. Lloyd; mayor general David
J. Hutchinson; obispo auxiliar del cardenal
arzobispo de Westminster, monsefior Graven.

SEPTIEMBRE

Esposa de S. A. I. el Jalifa; Stanton Grif-
fis, Presidente De Valera; ministro belga de
Asuntos Exteriores, Paul van Zeeland; pre-
sidente del Senado italiano, sefior Merzagara;
Mr. Donald, creador de los hibridos dobles de
maiz; reina Juana de Bulgaria, esposa del
ex Presidente Auriol, Elizabeth Taylor y Mi-
chael Winding; Mr. Jim Farley, ex presidente
de los demoécratas estadounidenses; ministro
del Interior finlandés; senador uruguayo se-
flor Haedo; senadores norteamericanos Case,
Duff y Stennis; Mr. Henry Dupont de Ne-
mours, Bob Hope, secretario adjunto de De-
fensa de los EE. UU., Roger M. Kyes; minis-
tros de Educaciéon Nacional de Filipinas, del
Ecuador, Panam& y Republica Dominicana.

OCTUBRE

Ex presidente de Colombia Laureano Go6-
mez; superior de los Salesianos, reverendo
Renato Ziggiotti; secretario general adjunto
de la Liga Arabe, Ahmed el Chukeir; principe
Abdallah, ministro del Interior y Sanidad de
Arabia Saudi; Mr. Edward Williams, jefe de
la misién comercial de los EE. UU.; reyes de
Libia, ministro de Informacién cubano, Er-
nesto de la Fe; subsecretario del Aire de
los EE .

NOVIEMBRE

Ministro de Hacienda thailandés, Prayan
Phamon Montu, y pdrlamentarios; alcalde de
Nueva Orleans, Mr. Morrison Lesseps, y se-
fiora; director general de Aduanas thai.'an-
dés, Chantt Kosal; Ramén Novarro, Sir John
Hunt, jefe de la expedicion que escalé el
Everest; presidente de la Céamara de Repre-
sentantes norteamericana, Joseph Martin;
Moira Shearer; almirante Radford, jefe del Es-
tado Mayor conjunto norteamericano; agrega-
do militar norteamericano en Moscu, Dayle W.
Smith; cirujano argentino Oscar Ivanissevich;
secretario nacional de Informaciéon de Por-
tugal, doctor José Manuel da Costa; sefiora
de Pittaluga, esposa del ministro uruguayo
de Relaciones Exteriores.

DICIEMBRE

Director general de Prensa de Cuba, José
Sanchez Ercilla; contralmirante Milton Edward
Milles, director de jas misiones navales norte-
americanas; diplomatico finlandés Yrjo Laak-
so, senador uruguayo Eduardo Victor Hae-
do, princesa Sandra de Torlonia y Borbén;
Anne y Elisabeth Tatour de Baillet, nietas del
embajador Dunn; Mr. Guillermo Sherwell, de
la Manufacturer Trust Company; religiosa
Mary Mercy McCarran, hija del senador nor-
teamericano.
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HAITI

Su excelencia el

general

Paul

E. Magloire,

Presidente de

la RepUblico de Haiti.

EVOCACION A LOS CIENTO

C I

DE SU

1 finalizar e1 mes de octubre de
1803, el balance de la dominacion
francesa es sencillo: nada en el
Sur, nada en el Oeste y, en el Norte, so-
lamente Cabo, con el muelle San Nicolas.

Dessalines, impaciente por acabar, des-
pués de confiar a Petion el mando de la
segunda division del Oeste, estableci6 su
cuartel general en Gonaives. Tras un
corto reposo, los soldados fueron condu-
cidos, por Artibonite, hacia el norte; su
centro de reuniéon era en Limbé. Soélo la
division del Sur no pudo ir. En camino,
Geffrard recibié orden de sofocar en Jac-
mel una revuelta de los partidarios de
Lamour Dérance.

El 6 de noviembre, Dessalines abando-
n6é Gonaives, escoltado por la caballeria
de Paul Prompt y Charlotin Marcadieu.
En Limbé pasé revista a los 27.000 hom-
bres alli concentrados. Su mirada mag-
nética, sus gestos vivos, su palabra vi-
brante, excitaron un entusiasmo frenético.

Desde hacia algunas semanas llovia en
el Norte; los caminos estaban enfanga-
dos, las provisiones eran escasas. Sin
embargo, a un solo llamamiento de Des-
salines, se ve a aquellos hombres con
sombrero de paja, mochila de piel de
cabra, cubiertos de harapos, manchados
de barro, adentrarse alegremente por las
descuidadas carreteras de Cabo, arras-
trando, mientras cantaban, numerosas
piezas de artilleria. ¢(Qué cantaban estos
hombres?... El desprecio a la muerte,
puesto que sélo reclamaban una cosa: su
derecho a vivir libres o a morir.

Para reducir Cabo, era preciso este
despliegue de fuerzas y este entusiasmo.
La plaza estaba bien defendida, prote-
gida al oeste y al norte por las alturas,
y cubierta su principal entrada por una
serie de fortificaciones: los fuertes de
Breda, Pierre-Michel, Bel-Air, leantot,
Champlain, Vertieres, Estaign y el cerro
de Charrier; ademas, para animar a los
defensores, el cruel pero valiente Ro-
chambeau.

Con un adversario tan pertinaz. Des-
salines comprendi6 que un cerco ener-
varia al ejército indigena, conduciéndole
a la dispersiébn o al aniquilamiento; de-
cidi6 una ofensiva a fondo.

El 10 de noviembre, desde su cuartel
general en la hacienda Lenormand de
Mésy, lanzé sus o6rdenes:

NCUENTA
INDEPENDENCIA

ANOS

1 a Los generales Christophe y
main, contorneando Cabo, atacaran «La
Vigie», para obligar a Rochambeau y a

la guarnicion a quedarse en la parte
baja de la ciudad.
2. “ Capois, el mas intrépido de

generales indigenas, deberia, desprecian-
do la artilleria de los fuertes, deslizarse
entre ella con sus tropas y atacar Bar-
riere-Bouteille.

3 «
se en lugares favorables y, aplacando
el fuego de los fuertes, anunciarian el
asalto general.

4. “ Clerveaux tomaria el fuerte
Breda.
El dia 4 de noviembre, a las cuatro

de la marfiana, se toca diana en el cam-
po francés; seguidamente el general Cler-
veaux abre fuego sobre el fuerte de Bre-
da. Al instante, todos los fuertes de Cabo
truenan y siembran la muerte entre las
filas indigenas. Rochambeau, sorprendi-
do, sale de Cabo, situandose con su guar-
dia de honor en las trincheras de Ver-
tieres.

La salida del sol alumbra una batalla
en plena acciéon. Christophe y Romain,
habiendo conquistado la posiciéon de Es-
taing, emplazan una bateria, cuyas gra-
nadas caen en la misma ciudad de Cabo.
Capois acaba de comenzar su maniobra,
cuando una contraorden le para.

Dessalines, que quiere impedir la con-
centracion del fuego de los fuertes sobre
un punto Unico del campo de batalla,
ordena a Clerveaux contornear Breda y
a Capois ocupar el cerro de Charrier,
vecino de Vertieres y mas elevado.

Para alcanzar Charrier hay que pasar
por un camino que Vertieres domina.
Capois parte con su fiel novena brigada.
Arrasada por la metralla, vacila; pero,
a la voz de su jefe, cierra sus lineas y
salta adelante. Capois, a caballo, la ani-
ma con su impetu habitual, cuando una
granada le desmonta. «jAdelante, ade-
lante!», sigue gritando. Un segundo pro-
yectil derriba su caballo. El intrépido
Capois, rapidamente, se levanta, blande
su espada y, a los gritos repetidos de
«jAdelante, adelante!», se lanza una vez
mas a la cabeza de sus hombres.

Un valor tan extraordinario conmueve
a la guardia de honor de Rochambeau,

Ro-

los

Las baterias habian de emplazar-

de

que rompe en aplausos al héroe. Una
batida de tambor se oye. El fuego cesa.
Un husar sale de Vertieres, se dirige ha-
cia el frente indigena: «El capitan ge-
neral Rochambeau—dice—envia su admi
racion al general que acaba de cubrirse
con tanta gloria.» Se retira e inmediata-
mente la lucha se reanuda.

Pese a las cargas furiosas y repetidas
de Capois, la batalla durante largo tiem-
po resta indecisa; las pérdidas de los in-
digenas son muy elevadas. Dessalines
llama a Gabart, el divisionario méas jo-
ven de su ejército—veintisiete afios—y le
ordena pasar bajo el fuego de los cafio-
nes del fuerte de Pierre-Michel y ocupar,
cueste lo que cueste, el cerro de Charrier.

Gabart hace pasar habilmente a sus
tropas bajo los arboles, y en un instante
ocupa la posicion. Ayudado por Jean-
Philippe Daut, luego por Clerveaux, se
asegura en ella y emplaza una bateria,
que pone en grave peligro al fuerte de
Vertieres, obligando a los franceses a
evacuarlo. Se retiran ordenadamente, a
pesar de una carga violenta de los dra-
gones de Artibonite, en la que Paul
Prompt y Dominique encuentran la muerte.

El cerro de Charrier, por su altura, do-
mina todas las defensas de Cabo. Ro-
chambeau lanza hasta su guardia de
honor para desalojar de él a los indige-
nas; sacrificios estériles. A las tres de
la tarde, una lluvia torrencial suspende
el combate. Rochambeau la aprovecha
para abandonar las fortificaciones exte-
riores. Al dia siguiente, 19 de noviem-
bre, firma un convenio, por el que en-
trega Cabo a Dessalines.

Diez dias después, habiendo marchado
Rochambeau, ya prisionero de los ingle-
ses, el ejército indigena entraba triunfal-
mente en Cabo. El 4 de diciembre, final-
mente, entregaban a los indigenas el
muelle San Nicolés.

La gloriosa y sangrienta guerra de la
independencia habia terminado.

Dessalines, después de recompensar a
todos los combatientes, los dispersd, en-
viandolos a sus respectivos cantones,
donde el pueblo los festejo; pero todos
habian de acudir a una reunién general,
en Gonaives, el dia 1 de enero de 1804.
Dessalines queria celebrar con gran so-
lemnidad la proclamacién de la indepen-
dencia; mientras tanto, para demostrar
que habia que olvidar a Francia, rein-
tegr6 a Santo Domingo su nombre indio
de Haiti.

El 31 de diciembre, los generales se

reunieron en Gonaives, en casa de Des-
salines, para escuchar la lectura del acta
de independencia y la proclama del ge-
neral en jefe al pueblo de Haiti. Dessa-
lines encargé la redaccion de estos dos
documentos a Charéron, el méas antiguo
de sus secretarios. Charéron, que vivio
mucho tiempo en los Estados Unidos, se
inspir6 en la declaracién de independen-
cia del Congreso americano y habia com-
puesto un documento abstracto, de estilo
juridico, sin vida ni calor, y que no re-
flejaba los sentimientos impetuosos que
conmueven a las almas. La lectura se
oy6 en medio de un profundo y pesado
silencio. Boisrond-Tonnerre intervino brus-
camente: «Lo hecho no est4d en armonia
con nuestro estado actual. Para escribir
el acta de independencia precisamos la
piel de un blanco por pergamino, su ca-
lavera para escribania, su sangre para
tinta y una bayoneta para pluma.»

De un salto, Dessalines se levanta:
«Boisrond, te encargo expresar al pueblo
mis sentimientos hacia los blancos.» Toda
la noche el inmortal redactor del acta de
independencia escribié febrilmente; pero
al alba, vencido por la fatiga, se durmié
sobre su mesa de trabajo tan profunda-
mente, que a duras penas pudo desper-
tarsele para asistir a la ceremonia.

Desde temprano, clarines y tambores
resonaban por todas partes en Gonaives.
Soldados y civiles, llenos de entusiasmo
y alegres, llenaron las calles en un ins-
tante. La gente afluy6é del campo, y una
multitud, en la que las mujeres y mu-
chachas, ricamente vestidas, se codeaban
con los soldados, se apretaba en la plaza
de armas alrededor del altar de la pa-
tria, en el que seforeaba, sola, la pri-
morosa y arrogante silueta del palmito
de la libertad.

A las siete, mientras que un sol ra-
diante iluminaba la ciudad, Dessalines,
rodeado del brillante cortejo de genera-
les, se abri6 paso entre la multitud, su-
bié los escalones del altar de la patria
y, en un vehemente discurso pronunciado
en criollo, record6 todos los tormentos que
los indigenas habian sufrido bajo la do-
minacién francesa. Al finalizar, exclamd,
con el brazo extendido: «Juremos com-
batir hasta el ultimo suspiro por la in-
dependencia de nuestro pais.» De todos
los pechos brotdé impresionante, acentua-
do por el seco y rabioso tronar de los
cafiones, el juramento, mil veces repe-
tido, de vivir libres o morir.

Cuando el tumulto se calmé, Boisrond-
Tonnerre, en pie junto a Dessalines, ley6

primero la proclama del general en jefe;
después, el acta, que sigue, de la inde-

pendencia, firmada por Dessalines y los
principales jefes del ejército:

LIBERTAD O MUERTE

ACTA DE

INDEPENDENCIA

EJERCITO INDIGENA

«Hoy,
en jefe del
de los generales, jefes del

Gonaives, 1.° de enero de 1804
l.er Afio de la Independencia

1. de enero de 1804, el general
Ejército indigena, acompafiado
Ejército, convo-

cados para tomar las medidas encaminadas
a hacer la felicidad del pais,

»Después de dar a conocer a los gene-
rales reunidos su firme propé6sito de asegu-
rar a los indigenas de Haiti un Gobierno estable, objeto de su mas viva

diligencia, lo que ha hecho por

conocer a las potencias extranjeras

medio de un discurso,
la resolucién de proclamar la

en el que da a
inde-

pendencia del pais y de gozar de una libertad consagrada por la sangre
del pueblo de esta isla; y después de haber oido Ic-s pareceres, ha pedido

que cada uno de los generales

reunidos pronunciara el

juramento de

renunciar para siempe a Francia, morir antes que vivir bajo su domina-

cibn y combatir hasta el

»Los generales,

Gltimo suspiro por la

penetrados de estos sentimientos sagrados,

independencia.

después

de dar unadnimemente su adhesién al proyecto rectamente manifestado de

independencia, todos han

renunciar

jurado,

»Dado en Gonaives el
independencia de Haiti.

»Firmado: DESSAUNES,
nerales de division;
LOUIS FRANGCOIS,
BROISE, J. J.
gada; BONNET, F.
ayudantes generales;

FEROU,

PAPALIER,
MAGNY,

para siempre a Francia y morir

1° de enero de 1804 y el

general
P. ROMAIN, E. GERIN, F. CAPOIS, DAUT,
GANGE,
HERNE, TOUSSAINT BRAVE, YAYOU, generales de bri-

MORELLY,
ROUX,

la posteridad, al universo entero,
antes que vivir bajo su do-

primer dia de la

en jefe; VERNET, CABART, ge-
JEAN-
L. BAZELAIS, MAGLOIRE AM-
CHEVALLIER, MARION,

jefes de brigada; CHARERON,

B. LEROY, QUENE, MACAJOUX, DUPUY, CARBONNE, DIAQUOI pri-

mogénito, J. RAPHAEL, MALET,
cito, y BOISROND-TONNERRE,

A continuacién, mientras que la gente
se dispersaba por las calles de la ciu-
dad, el cortejo oficial march6 al palacio
del Gobierno, donde espontaneamente los
lugartenientes de Dessalines le proclama-
ron gobernador general vitalicio de la
isla de Haiti, jurando obedecer ciega-
mente las leyes emanadas de su autori-
dad, otorgandole el derecho de hacer
la paz y la guerra y de nombrar su su-
cesor.

Unos dias mas tarde, la publicacion
de estos actos oficiales en todas las ciu-
dades y burgos de Haiti provocé nuevos
regocijos populares..

Un nuevo Estado habia nacido.
El 1 de enero de 1904, en esta misma

DERENONCOURT,
secretario.»

oficiales del Ejér-

plaza de armas de Gonaives, el general
Nord Alexis, Presidente de la Republica,
celebr6 el primer centenario de esta fe-
cha histérica.

El 1 de enero de 1954 es al general
Paul-Eugéne Magloire, primer jefe de Es-
tado haitiano elegido por sufragio directo
de sus conciudadanos, a quien corres-
ponde el gran honor y deber patriético,
no solamente de repetir el gesto de 1804,
sino sobre todo de fundir en bronce y
esculpir en marmol todas las figuras y
todos los hechos de armas de los héroes
de esta independencia, tanto en Gonaives
como en los otros teatros de esta guerra
antiesclavista y anticolonial.

J C. DORSAINVIL
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+ «don» en el teatro, ese «don» que da nominal
sefiorio, que etimolégica y socialmente pres-
ta a quien lo lleva—a quien lo obtiene, me-

jor—primacia y singularidad, se consigue dificilmen-

te. La costumbre lo da un dia y ya vale por toda una
ejecutoria de nobleza. En todas las carteleras donde
el teatro espafiol pone bandera, el nombre de Jacinto
Benavente ird precedido del «don»; en todo comen-
tario, en toda nota, en toda critica donde se aluda a
esta excepcional mujer que hoy viene a nuestras pa-
ginas, se la llamaréd dofia Lola. Y es que el «<don» de
esta actriz, actual portadora de la inextinguible an-
torcha del arte interpretativo esparfiol, es ya flor del
pueblo, que la aclama; homenaje de la critica, que
la reconoce sin reservas, y gala de las Espafias de
cualquier lado del mar.

Su peregrinaje continuado, su saltar incesante so-
bre esta comba del Atlantico, en la que tan hermoso
juego de corazones han sabido poner siempre Espafa
y los paises de Hispanoamérica, han dado a la ar-
gentinidad de esta espafiola del mundo una generosa
y eficaz presencia sobre el tiempo. Su ciencia del bien
decir ha hecho cancién una lengua que nos es comun
y con la que a diario nos queremos, con la que siem-
pre rezamos y con la que a veces refiimos.

Dofla Lola esta ahi ahora, en el Madrid de Espafia,
como podia estar en Buenos Aires o en La Habana,
0 en un Santiago cualquiera de esos que nos repar-
timos de orilla a orilla. Para ella el arte dramatico
es ya céatedra viva, leccion permanente, de las que
estas paginas quieren ser cordial y grato testimonio.
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ORREIAIRANVR

SALAMANCA: 1953-1946

1953. Salamanca vive la gloria
del VII Centenario de su Univer-
sidad. De todos los puntos y ex-
tremos de la tierra llegaron a Sa-
lamanca los representantes de las
Universidades. Oficialmente, toda
la inteligencia y el saber se die-
ron cita en ese lugar de la his-
toria y de la geografia de Espafia.

Espafia es mirada y admirada,
conocida y reconocida, en su cul-
tura, en su paz, en su orden in-
terno, en su valor internacional.

1946. Salamanca recibe a los uni-
versitarios hispanoamericanos que
llegan, con motivo del Congreso
de "Pax Romana”, a Espafia. A
una Espafia aislada, desconocida,
calumniada y negada. Son unos
ochenta los universitarios de to-
dos los paises de Hispanoamérica
que han venido a Salamanca. Son
pocos, y no ostentan ninguna re-
presentacion oficial. Son jovenes
y, en general, todavia no son muy
conocidos. Ambulati por las calles
de Salamanca animados de fe y
de amor por lo que Salamanca es
en cuanto expresién de una Es-
pafia que les pertenece a todos
y a la cual todos pertenecen. Unos
dias después, ese amor y esa fe se
convertirdn en acto: el documento
suscrito en El Escorial el 4 de agos-
to de 1946, por el cual se compro-
metian a tra-
bajar para es-
tablecer o resta-
blecer la vincu-
lacion unitiva
de sus patrias y
la espafiola.

IPodemos o l-
vidar, en la
apoteosis de
1953, la sencilla,
humilde y fe-
cunda actitud
de los hispano-
americanos de
1946?

POESIA EN EL
«GUADALUPE®»

f ENTRO de la vida espiritual de

' ios universitarios hispanoame-
ricanos, atalaya de nuevos modos
y estilos de la intelectualidad his-
panica, el «Guadalupe», el Colegio
Mayor Universitario de Nuestra
Sefiora de Guadalupe, va adqui-
riendo el caracter de los lugares
propicios para la creacion en to-
dos los ordenes del pensamiento.
En un «Correo» anterior hemos
hablado de la atmésfera limpia,
rica, juvenil, gozosa y austera de
nuestro primer y primero de los
Colegios Mayores destinados a la
convivencia de los universitarios
de iodo el mundo hispéanico.

En la habitacion 513 del «Gua-
dalupe» (de la casa «vieja» del
«Guadalupe», que hemos abando-
nado—no sin «morrifia»— para ins-
talarnos en el flamante edificio de
la Ciudad Universitaria), en esa
habitacion pequefia, inconfortable,
pero hogarefia, ha nacido una de
las mejores obras de nuestra poe-
sia actual. Eduardo Cote, colom-
biano, fino, nervioso, simpatico y
sencillo, vivia en esa habitaciéon
en relacion apasionada y recole-
ta con la poesia. De esa vida en
comun de Eduardo Cote con la
poesia ha resultado su libro Sal-
vaciéon del recuerdo. Libro denso
y claro, con corazén esponjado en
amor. En el amor y en el tiempo.
En un amor céandido y universal
y en un tiempo que es el suyo,
pero que puede ser el de todos
los que, en 1954, nos expresamos
en el espafiol americano. Como un
dia, que aun esta préximo, en com-
pafiia de Francisco Luis Bernan-
dez, hoy, con Cote, podemos recons-
truir. en sensibilidad y sentimien-

ANO MARIANO Y COMPOSTELANO,
ANO HISPANICO

El ano 1954 es afio consagrado por (a Igle-
sia a Maria Santisima y coincide con el Afio
Santo compostelano.

Aflo en que se suman devociones que in-
ciden de una manera muy especial en el
alma de los hombres hispanicos.

Sin  exclusivismos, incompatibles con una
cultura catélica y, por tanto, universal, po-
demos pensar que de la conjuncién del amor
a Maria y de la fe en Santiago se llega a
lo méas auténtico— vale decir intimo y coti-
diano— de nuestras vidas, de raiz y genio
hispéanicos.

Tanto en la empresa personal como en la
colectiva, el gesto santiaguefio es paradigma
de nuestro estilo de accién. Espiritu misio-
nal, afan apostélico, distingo dogmaéatico, es-
fuerzo de cruzada, confianza en la propia

causa, desprecio a la materialidad de los obs-
tdculos, sublimacién en heroicidad de flaque-
zas, ansia de espacios, todo ello se simboliza en el grito de «jSan-

tiago, y cierra Espafal»

A Santiago, sentado en su céatedra apostélica, pero preferentemente

a SanHago militante y ecuestre, lo

llevamos todos los hispanicos en el

animo— en cuanto ejemplo y espejo—, como lo llevan en su nombre
tantas ciudades de América. Séame permitido recordar que mi ciudad
también se llama Santiago, pues su titulo oficial, después de las in-
vasiones inglesas de 1808, fué «Muy fiel y reconquistadora ciudad de
San Felipe y Santiago de Montevideo».

No ha estado fuera de lugar que, al iniciarse el Afio Santo Com-

postelano, luego_de la ofrenda al

del Estado espafiol,» se haya oido

panoamericanos, leida, ademds, por

de Antonio Cano de Santayana.

Apéstol hecha en nombre del Jefe
la ofrenda de los universitarios his-

la tan santiaguefia personalidad

Pero, por otro parte, el culto que este afio se dedica a Santiago

tiene una significacion histérica

muy particular, pues frente a los

problemas planteados por la actualidad a la civilizacién cristiana, se
nos ocurre creer que acaso sea necesario, por encima de las confe-
rencias y acuerdos de «mesa redonda», un halito del espiritu de
Santiago, un modo tajante, dogmatico, firme y cerrado de luchar por

la plenitud cristiana de Occidente
<

*

ACE cien afios fué proclamado el dogma de la Concepcién Inma-
H culada de la Madre de Dios. Ahora se ha proclamado el dogma
de la Asunciéon. Ninguna de las dos definiciones dogmaticas puede

haber sorprendido a los hombres

hispanicos. De todos los misterios

propuestos por la revelacidén a nuestro credo, el de la Encarnaciéon es
el que méas se pega a nuestra alma, y la solidaridad de Moria con todo
el proceso de la Redencién es algo fina y amorosamente intuido por

nuestros pueblos.

Maria, Mediadora en el orden de la gracia y de la salvaciéon. Maria,
que llamara San Bernardo «Raptrix cordium». Maria, Sefiora bajo todas
las advocaciones, hasta la de Nuestra Sefiora de lo Imposible. Maria,

la que da aproximaciéon a todo

vence, no necesita ser explicada,

pueblos que hablan espafol.
«Llena eres de gracia...»; asi

lejano, la que encanta, muda y

ni razonada, ni legitimada en los

llamamos en la oracién de olvido

imposible, y sin saber, sentimos que Ella viene a nosotros desde los

confines de la Divinidad.

Ella consinti6 en la Encarnacién,

y por ello nuestra Redencién de-

pendié6 de su consentimiento de Sefiora. Dependi6 y depende. Ha sido
nuestra miseria la razén de la Maternidad de Maria. Y en esa Mater-
nidad, la posibilidad de superar aquella miseria.

Si el «Dios te salve, Maria», es la oracién angélica, el «Dios te salve.

Reina y Madre», es la plegaria de

esperanza de redencion.

todos los hombres con pecado y

En este ano el mundo cristiano estd solicitado por Maria. Acaso de
su respuesta dependa no soélo muestra salvacion en el orden de la
eternidad, y si también en el temporal.

«Ave, Maria», vamos a clamar

en espafiol, con todo el repertorio

de nuestras voces candidas, inocentes, broncas y pecadoras.
«Ave, Maria...» «Ave sois, Eva trocada...» Sefiora de todo... hasta

de lo Imposible.

Pio XII no ha proclamado por azar el «Ano Mariano». Si algo ne-

cesita nuestro mundo actual, es

un acercamiento a Cristo, que no

puede lograrse mas que a través de la oracion y meditacion a los

pies de la Yirgen.

La consideracion conjunta de los dos dogmas— Concepcién Inmacu-

lada y Asuncion— puede restablecer

esperanza.

en las almas la fuerza de la

En los estrechos cuadros de nuestros destinos particulares, hay para

el peor de todos los hombres un
afan de eternidad. Suefio y afan

suefio de pureza y un irrenunciable
realizados en Maria, Madre de Dios.

«Es como Ella...», asi decimos cuando el amor, la gracia y la plenitud
del vivir de alguna criatura se nos entra en el alma y trae a ella

luces de redencién.

to, lo que para un hispanoameri-
cano es esencial : las aventuras del
corazén.

Mas contigo esta la luz, mi vo-

[cacién, el dia,

y ese cuento de rosa evaporada

con un rio pegado sobre el pecho,

donde echaba tu nombre a navegar,

y esa carcel que salia de tus venas
hasta enjaular mi corazén.

Y no pido libertad, sino quererte;
ya no pido la muerte ni la vida,
y soy una batalla dormida en una

[espada.

Si. Verdaderamente, asi, con este
lenguaje, nos podemos entender to-
dos. Entender a ras de las cosas
de todos los dias, que es para las
cosas de todos los dias, que es ne-
cesaria, como la oracién, la poesia.

El libro de Cote ha sido premia-
do. No era necesario. La ediciéon

estd agotada. Se agotardn otras
muchas. Eduardo Cote ha alcanza-
do, desde la habitacion 513 del
«Guadalupe», a cubrir todo nues-
tro espacio.

IJustrado por Carlos Augusto
Cafias, otro «guadalupano» que re-
dime con una plastica purisima
esenciales tristezas de su pathos
hispanoamericano, este libro, viril
y auténtico, contiene una confiden-
cia filial en el poema «Madre, en
mis cosas». En esta composicion
—ijqué palabreja horrible!—,
Eduardo Cote le cuenta a su madre
su vida, su vida de «guadalupano».
«Te contaré, madre...», y le cuen-
ta que se ha dejado crecer las bar-
bas, que todavia se llama Eduardo,
y—algo terrible—«soy poeta, y pa-
dezco la ternura de las cosas. Es
muy duro ser poeta, madre, y, sin
embargo, entre ricas palabras se
descubren las cosas al nombrarlas».

Y le habla de todos los «guadalu-
panos» y de «la chica vasca que
me arregla el piso», y de la mu-
jer que ama: «tiene un corazén
tan grande, que a veces no le
cabe en el pecho, y lo reparte por
las flores, y a mi me toca recoger
los péjaros claros que han pico-
teado su corazén».

También en el «Guadalupe», otro
colombiano, Alfonso Caycedo, pe-
riodista, que prepara su doctora-
do en Medicina, ha escrito un li-
bro de poesia. Con el titulo de La
vision y él instante, y un prélogo
de Eduardo Carranza, esta obra
va dando testimonio de una inquie-
tud joven que busca cauces de ex-
presiéon en el verso. (Sera ésta la
més adecuada para la inspiracion
del autor? EI tiempo lo dira.

CARLOS SEPTIEN

Carlos Sep-
tién ha muer-
to. Cuando,
a partir de
1946, la His-
toria se sirvié,
en cada una
de nuestras
oatrias, de
unos pocos
hombres de
te encendida
oara dar tes-
timonio de su

unidad, México ofrecid6 un
conjunto de varones intré-
pidos, entre los cuales des-
tacéd, por su inteligencia, su
entereza y su lealtad, la fi-
gura de Carlos Septién.

En ese equipo, que traba-
ja sin consignas y sin secre-
tos, cara a los acontecimien-
tos, y sin cuidarse de que
ellos tengan semblante ama-
ble u hostil, se ha registra-
do la primera baja.

Carlos Septién ha muerto
en el afio y el momento en
que mucho de lo sofiado en
1946 se ha convertido en
realidad; pero el camino a
recorrer es todavia muy lar-
go. Muchos caeremos antes
de la proxima meta. Pero la
etapa inmediata, que no se-
rd& tan dura como la pasa-
da, serd mas dificil por con-
fusa. El 46 fué tiempo de
situaciones muy definidas;
ahora llegamos a la hora de
las encrucijadas. La clara in-
teligencia de Carlos Septién
serd algo que echaremos de
menos.

iQue Dios le tenga en su
gloria!

Nosotros le mantendremos
vivo en el recuerdo.

LA LATINIDAD

«Rivista. Latina», que di-
rige Nello Carducci, ha ini-
ciado una encuesta sobre la
«idea latina». El asunto re-
quiere la atencion de los his-
panoamericanos, y debemos
preguntarnos: ;Cudl es el
contenido de la latinidad?
¢Hasta qué punto la latini-
dad es una formula vigente
para servir de comun deno-
minador a nuestros pueblos?
Es muy discutible el valor
de la latinidad para los pue-
blos que en Europa sé ha
dado en llamar latinos; pero
lo que ya no es admisible es
que a las naciones hispano-
americanas se les denomine
«latinas». Ha llegado el mo-
mento de que nosotros inter-
vengamos en este asunto.
\1|olveremos a ocuparnos de
ello.
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' QUE ES TOREAR?

TAUROMAQUIA DEJOSELITO

AS cuadrillas acababan de hacer el pa-
seillo. Un nifio, a quien su padre habia

llevado por primera vez a los toros, exclamé:

«iMirai iSi ese torero es mas chiro que yo!»
El padre que habia llevado a su hijo por pri-
mera vez a los toros se llamaba don Gregorio
Corrochano. El nifio, Gregorio también. El
torero chico, Fernando el Gallo, cuya figu-
rilla se empequefiecia mas aln en contraste
con la gigantesca silueta de «Jarana», su
compafiero de cartel. El Unico recuerdo del
nifio Gregorio, en su debut como especta-
dor taurino, es el de la corta estatura de
Fernando el Gallo. Ni Gregorio sabia aque-
lla tarde las tardes que pasaria en los ten-
didos, ni Fernando el Gallo imaginaba que
en aquel ruedo que él habia estrenado iba
a dejar la vida su hijo José.

Fué aquélla una tarde de presagios. An-
tecedente de la muerte del torero mas sabio
que pisé los ruedos. Antecedente de la ini-
ciacién del critico taurino mas ilustre que
escribié cuartillas periodisticas.

Gregorio Corrochano fué el cuarto hijo de
una familia de seis. Buena posicion econdémi-
ca. Buenas tierras y buenas cosechas en los
campos talaveranos, a orillas del padre Tajo.
Gregorio estudia bachiller en Toledo e inge-
nieria en Madrid. Pero pronto habria de cam-
biar las matematicas por las letras y la tabla
de logaritmos por la mesa de redacciéon. In-
gresa muy joven en «La Mafdana», que di-
rigia Manuel Bueno. Tiene como compafieros
de periédico a Serrano Anguita, Loépez Alar-
con y Tomas Borrés. Hasta que el tiempo
salta la barrera de las dos equis del siglo XX.
Llegan los primeros automoéviles y don Tor-
cuata Luca de Tena funda el monumento mas
s6lido del periodismo espafiol. «jHa salido
el "A B C"! Traigo el "Abe", caballeros!»
Corrochano pertenece al «A B C». No ha
pensado nunca escribir de toros, aunque es
un buen aficionado, de Eos que no pierden
corrida. Hace de todo, menos sucesos. Es la
Unica seccibn con la que no tuvo ningln
contacto en su larga y fecunda vida pro-
fesional.

El titular de la seccién taurina, «Dulzu-
ras», muere en un manicomio. Don Tarcuato
llama a Corrochano:

— Quiero que se encargue usted de la sec-
cién taurina.

— Yo no estoy capacitado. «Dulzuras» era
muy bueno.

— Con que no confunda usted un par de
banderillas con una estocada, me basta. Us-
ted serd el mejor cronista de toros.

La frase de don Torcuato resultd profetica.
No solia engafiarse en cuestiones de perio-
dismo. Y con Corrochano nacié un nuevo es-
tilo de crénica taurina, la primera de tipo
técnico y literario que habia de revolucionar
la vieja revista de toros.

Fué Corrochano, ademéas del maestro de la
critica tauroméaquica, un gran cronista de
guerra, que recorri6 los ensangrentados cam-
pos africanos durante muchos afos. De aque-
lla aventura sali6 una novela apasionante:
«Mektub». Poco después, el nombre de Co-
rrochano ingresaba también en la escena.
Loreto y Chicote, Ernesto Vilches y Concha
Catalé y Emilio Thuiller estrenan obras su-
yas. Y luego, unos afios de inquietudes vy
congojas cuando su hijo Alfredo da un ma-
notazo a los libros de texto para saltar a
la trepidante y draméatica atmdsfera de los
ruedos taurinos.

Durante la guerra de Liberacién espafiola,
Corrochano funda en Téanger el diario «Es-
pafia», y afios méas tarde su suplemento se-
manal. Y al llegar a 1953, el maestro de
periodistas deja la diaria lucha en la redac-
cién, se retira a su casa de Madrid y a los
pocos meses aparece tras el cristal de los
escaparates de las librerias el libro del afio:
«;Qué es torear?» ElI moderno monumento
de la tauromaquia, la gran obra de la téc-
nica y la literatura taurina.

INTRODUCCION.—Las Tauromaquias fundamentales
son consecuencia del trato de grandes maestros del
toreo con escritores competentes. Alguna vez se ha
dicho que las Tauromaquias de Pepe-Hillo y Montes
fueron dictadas por ellos, pues, aunque llevan su nom-
bre, no estaban capacitados para escribir. No creemos
que estén dictadas, porque si no estaban capacitados
para escribir, tampoco lo estaban para dictar; nos
inclinamos a creer que fueron inspiradas. Nosotros, en
este estudio o ensayo de tauromaquia, no queremos
que sea nuestra opinion, solitaria y falta de experien-
cia en el ruedo, la que defina, y nos amparamos en
lo que vimos hacer a José Gémez (Gallito), maestro de
su época, como lo fueran Pepe-Hillo y Montes en la
suya. Asi, con el ejemplo claro de su modo de hacer
y de resolver los problemas que el toro le planted,
iremos desarrollando el tema de nuestra propia afi-
cion, como si se lo pusiéramos a la firma. Con ello
tendra este ensayo tedrico garantia practica y José
Gomez (Gallito) un narrador o recopilador que le dé
a conocer a la nueva aficion. Esta Tauromaquia, ins-
pirada en él, tendra tanto de Joselito, que bien pu-
diera llaméarsela «Tauromaquia de Joselito».

EL TEMPLE Y LOS DOS EJES—EI toreo es el garbo
de una raza agil y flexible. Es un quiebro de cintura,
que en el hombre es toreo y en la mujer baile. Se
torea y se baila con la cintura. A veces, por una con-
fusion de aptitud y de actitudes, algunas mujeres to-
rean y algunos toreros bailan. Cuando la mujer que
baila torea, el publico se lo estima. Cuando cree que
el torero, en vez de torear, baila, lo rechaza y apos-
trofa. De donde se infiere que para este publico el
toreo es superior al baile. Este aplauso y desdén han
marcado una preferencia, que es casi una definicion,
por el toreo poco movido, poco bailado; por el toreo
de pie aplomado y brazo suelto que rima con el toro,
donde tiene su origen el temple. Templado no es igual
a lento, aunque alquna vez, para templar a un toro
muy lento, se le haya toreado con lentitud. ElI temple
depende del toro. Tanto se falsea el temple por torear
rapido como por torear lento. Si se torea con prisa,
llevando el instrumento de toreo a mas velocidad que
el temple del toro, éste puede llegar a perder o variar
el objeto de su codicia, modificar la acometida, des-
torearse si iba toreado y hasta rematar en el bulto.
Si se lleva el instrumento de toreo a menos velocidad

«QUE ES TOREAR?», por GREGO-
RIO CORROCHANO. llustraciones de
Martinez de Leén y portada de Goico-
Aguirre. 295 péaginas. Diez partes,
subdivididas en 35 capitulos. Indice:
Introduccién a la tauromaquia de Jo-

Cartel de los

selito vino al toreo.— «Asi no se pue-
de torear».— El conocimiento de las
reses.— «Bianquet, al burladero voy
con el toro».— La competencia de Jo-
selito y Belmonte.— Climas taurinos:
El toro de pitimini.— La personalidad
de los apoderados en el toreo actual.

eterna cuestion

no sea torero.— Carteles elementales
para una Escuela de Tauromaquia:

lidiadores correran
recho.— El varilarguero y el matador
A quien le dé miedo de los toros, que en lo suerte de varas.— Capitulo de
la suerte de banderillas: El mejor cer la critica de toros?— Cogida y

banderillero es el que necesita me-

qué el temple del toro, éste derrota en el trapo donde
le alcance y alli termina la suerte, que no es donde
debe terminar. El toreo se basa en el temple y en
dos ejes: el conocimiento de las reses y el conoci-
miento de las suertes.

JOSELITO. NOVILLERO.—Cuando Joselito se presentd
en Madrid, el publico sali6 con la hipérbole en los
labios. La critica anuncié una resurreccién. «Ha re-
sucitado Lagartijo.» «Vuelve Guerrita.» «Es mejor que

..Guerrita.» «Tiene a Guerrita liado a la cintura.» «Es

Cartel del toro.— Cartel de la suerte
de varas.— Cartel
banderillas.— Cartel
leta.— Cartel de la suerte de matar.—
inventos.— Cartel de
matematicas taurinas.— Capitulo del
selito.— ¢Qué es torear? Cuando Jo- toro: (Cémo ha de ser el: toro de li-
dia?— La preocupacién por el toro en
las tauromaquias.
qué empieo el sorteo de los Toros?—
Capitulo de la suerte de varas: La

de la suerte de
del toreo de mu-

Guerrita empalmado y Lagartijo por montera.» «Es una
tijera de cortar coletas.» Y eso fué. Gallito empezé a
barter los ruedos con su toreo prodigioso y se corta-
ron la coleta Bombita y Machaquito. Se queddé de amo
Joselito. Solo en medio del toreo. ¢Habremos vuelto a
los tiempos del Guerra, de torero Unico? Esto, a pesar
del gran torero que llevaba dentro Joselito, no hubiera
sido beneficioso para la fiesta. Las grandes épocas del
toreo se caracterizan por el duo, por la pareja, por el
contraste, por lo que se llama competencia; por eso,
cuando no la hay, se inventa, aunque lo amafiado fio
tiene nunca valor, como acontecié con las competen-

cias que le buscaron a Guerrita. EI mondélogo no tiene
emocion ni en el teatro, ni en la plaza, ni en la vida.
Falta réplica, cuando no choque. Pero ;quién daba la
réplica a Joselito, si por no darsela se cortaron la co-
leta los mejores? De esta interrogacion sali6 Juan
Belmonte.

EL CONOCIMIENTO DE LAS RESES.—;/Qué es mas
importante: el conocimiento de las reses o el conoci-
miento de las suertes? Joselito encarna el toreo hecho
de capitulos de tauromaquia. No da un paso en la
plaza que no tenga una finalidad; no mueve un peén
de brega que no tenga el sentido que el peén de un
tablero de ajedrez; al azar apenas le queda sitio en
el ruedo. Su conocimiento de las reses es tan completo,
que no deja resquicio a la improvisacion. Todo su
toreo tiene por base el toro. A la lidia del toro dedica
todo su arte. Si el arte de lidiar toros quisiéramos sim-
bolizarle con nombre de torero, nosotros no vacilaria-
mos en llamarle Joselito el Gallo. Delante de Gallito
no pueden los toros disimular su condicién. Desde que
pisan el ruedo y dan dos carreras por la plaza, sabe
como son y lo que van a hacer durante la lidia. Podia

nos del peén.— El matador en la suer-
te de banderillas.— ;/Qué mira el es-
pada desde la barrera?— Capitulo de
la suerte de matar: ¢Hay escuelas de
toreo o hay normas de toreros?— La
suerte de matar empieza en el primer
capotazo.— De cémo debe ligarse el
toreo.— El toro se queda y no pasa—
Teoria del pase natural.— Toreo por
bajo.— De las distintas maneras de
matar.— Revista de una corrida de
Frascuelo. — Algunas consideraciones
sobre el torero, el asesor y la cri-

¢Cuéando y por

las puyas.— Los

los toros por de- tica: No es comodo ser figura del

toreo.— El espada, ¢(debe ser el ase-
sor de su toro?— ;Cémo se debe ha-

muerte de Joselito.

55



B'BiTS i -38S8J1J1J

CARTEL DE LA SUERTE DE VARAS

E | picador debe ir a! toro solo, sin toreros a la derecha, niel
nosabio tirando de la briJa del caballo.
Un

de
mat

No se
mal sitio; la £ar
mal hecha pero no
que esta dande

con todos los toros, porque sabia lo que era cada toro
y a cada uno le daba su lidia. El torero que no lidia
al toro y el espectador que desdefia la lidia, tienen
una aficién tal para cual. Son los analfabetos del toreo,
aun en las tardes de aparente éxito, en las que, a fa-
vor de la casualidad, uno pide la oreja y el otro la
corta. jCuantos malos toreros cortan orejas!

LAS QUERENCIAS—EI toro, desde que sale a la
plaza, pone en juego su instinto defensivo. La bravura
es una forma aguda de la defensa, y esto origina las
querencias. Por eso el torero debe ser un atento es-
pectador del toro, para que en todo momento sepa por
dénde va su instinto. Muchas faenas malogradas y
muchas cogidas no tienen otra causa que el descono-
cimiento del estado del toro. Los defectos de los toros
son un seguro peligro cuando no se ven; cuando se
tienen en cuenta, el peligro se convierte en ventaja
para el torero. El que no se haya dado cuenta de la
querencia de un toro, torea a ciegas; el que se haya
dado cuenta, la aprovecha.

Joselito di6 una tarde una leccion maravillosa de
conocer y aprovechar las querencias. Sali6 a bande-
rillear un toro que estaba entablerado. Para banderi-
llear al sesgo a un toro en tablas, hay que pisarle el
terreno para que se arranque. Joselito habia visto,
sélo él lo vié, que en cuanto el toro saliera de las
tablas, le perseguiria, porque habia marcado tenden-
cia a irse por donde él tenia que salir. La posicion
era: primero, el toro; a la derecha, un burladero, y
entre el burladero y el toro, el banderillero Blanquet,
pegado a la barrera para no estorbar. José igual6 al
toro, y cuando fue a arrancar para banderillearle,
dijo: «Blanquet, al burladero voy con el toro.» Obligé
Joselito al toro metiéndose en la querencia, clavé el
par y sali6 por pies perseguido. Y como él habia pre-
visto, llegaron al burladero Blanquet, Joselito y el
toro. Eso es conocimiento de las reses, conocimiento
de las suertes y hacer del peligro de una querencia
una regla de tauromaquia. Estas lecciones las daba
Joselito todas las tardes, porque estaba atento al toro,

a sus querencias, a la facilidad con que cambian
por incidentes en la lidia, a los resabios.

LA COMPETENCIA DE JOSELITO Y BELMONTE.—
La competencia de Gallito y Belmonte fue distinta de
todas las anteriores, sin duda por la aportaciéon per-
sonalisima de Belmonte. En nuestra opinion, la verda-
dera competencia, porque fue absolutamente torera.
Eran dos estilos, dos escuelas, dos interpretaciones
del toreo, las que dialogaban en el ruedo y chocaban
en el tendido.

Gallito llevaba el toreo en la cabeza, como si se
hubiese ajustado la montera, para que no se le ca-
yese en la brega, con péaginas de la Tauromaquia.
Fue el maestro. Belmonte, cuando sali6 a torear, tenia
unas ligeras nociones de Tauromaquia. Belmonte sin-
tio el toreo antes de conocerle. A esto se debe su
gran personalidad y la orientacion que le imprimi6.
El toreo de Gallito asombraba por su maestria, por su
extension, por su dominio, por su dificil facilidad para
solucionar cuantos problemas plantea el toro en la
plaza. El toreo de Belmonte sorprendia por todo lo
contrario, por inexplicable; inquietaba por imposible;
dolia verle torear. A Goya le falté en su «Tauroma-
quia» la cara de las multitudes viendo torear a Bei-
monte.

Y salté la mas racional competencia, porque eran
dos concepciones del toreo, dos interpretaciones las
que se enfrentaban. Por esto, la época de Gallito y
Belmonte marca una época, no de dos toreros, sino de
dos toreos, que se funden en una época del toreo.

EL TORO.—;Qué es un toro bravo? La bravura,
cuyo origen y medida desconocemos, se la ha consi-
derado, como un caréacter del instinto, con lo que se
ha creido darle una definicién. Caracter y bravura son
términos confusos, de los que tenemos alguna luz por
comparacion. Un toro es méas duro al castigo que otro;
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un toro es mas rapido en la acometida que otro; un
toro es mas revoltoso que otro; un toro es mas bravo
que otro.

Si juzgamos por lo que vemos con el toro confiado
en el campo, tranquilo en libertad, donde convive con
el hombre y con el caballo, y por lo que ocurre en
la plaza, donde no tolera ni la presencia del hombre
ni la del caballo, podemos sospechar que la bravura
es un temor defensivo. Cuando un toro pisa un ruedo,
busca una salida. Como no la encuentra, se para. El
hombre le reta tirdndole un capote o avanzando hacia
él con un caballo, y el toro acomete. ¢(Por qué? No
lo hace por comerse al hombre ni al caballo. Lo hace
por defenderse del hombre, que le hostiga, que le
hiere y a quien teme. La bravura es un instinto de
defensa, de un gran parecido con el valor del torero.
Porque si el toro defiende su temor acometiendo con
bravura, el torero tranquiliza su miedo toreando vale-
rosamente. Son dos miedos que se encuentran, se
retan y chocan: el miedo del toro bravo al torero y
el miedo del torero valiente al toro. Ese acoplamiento
de bravura y valor, al enfrentarse y temerse, hace
posible la maravilla del toreo.

A través del tiempo, el toro se ha desacreditado;
casi nos atreveriamos a escribir que se ha eliminado.
Se habla del toro como hipétesis, como de algo que
existio, o con el desdén de lo que no tiene importan-
cia. Y es lamentable, porque los ganaderos de reses
bravas tienen en su haber uno de los éxitos mayores
que se han conseguido en Zootecnia. Es una de las
razas mejor logradas, lo mismo en caracteristicas ex-
ternas que en dosificacion media de bravura. No cree-
mos que hayan conseguido mas los ingleses con sus
famosos caballos de carreras. Y, sin embargo, en vez
de ser la época del toro, es la época de la insigni-
ficancia del toro, del desdén por el toro, de sanciones
a los ganaderos.

LA ETERNA CUESTION DE LAS PUYAS.—AI estu-
dio del toro debe unirsele inmediatamente el estudio
de las puyas, que es, de todos los instrumentos de

trabajo que se emplean en la lidia, el que ejerce mas
influencia. No importa que el capote tenga mas o me-
nos vuelo: no importa que la muleta sea mas larga
0 mas corta; no importa la longitud de la banderilla;
importa mucho, de una manera decisiva, el tamafio
de las puyas. La puya tiene una mision perfectamente
definida en la lidia, y tan fundamental, que de la
suerte de varas se deriva—aunque no lo parezca—
todo lo que luego se hace con el toro.

La cuestiéon de las puyas es una vieja cuestion. Hay
dos intereses encontrados: el del picador y el del ga-
nadero. Al picador se le suma el matador. Al gana-
dero se le debiera sumar el publico; pero, desgracia-
damente, el publico no se suma a nada eficaz. El
picador trata de tener méas defensa, de herir al toro
con mas facilidad y menos riesgo. El ganadero busca
en la puya que el toro luzca mas, que vaya mas veces
al caballo con menor dafio, que se vea bien la bra-
vura y, a ser posible, que parezca méas bravo de lo
que es. Nosotros creemos que los dos estarian asisti-
dos de razon si el ganadero enviara toros y el picador
los picara. Pero ni lo que hace éste se parece en nada
a la suerte de picar, ni el toro que manda el ganadero
es toro. Y esto lo saben los dos, el picador y el ga-
nadero.

El afio 1917 fui llamado a consulta a la Direccion
General de Seguridad, donde se redactaba la reforma
del reglamento taurino. El dia que nos tocaba exami-
nar la cuestion de las puyas, antes de entrar en la
cuestion, se recibié un telegrama de los picadores de
Sevilla, que decia textualmente: «No estamos confor-
mes con lo que acuerden en el asunto de las puyas.»
No habiamos acordado todavia nada y ya no estaban
conformes.

LA SUERTE DE MATAR EMPIEZA EN EL PRIMER
CAPOTAZO.—La lidia empieza desde que sale el toro
del toriL La suerte de matar empieza en el primer



capotazo. Todo cuando se hace en el ruedo, es ir pre-
parando al toro para la muerte, aun hoy, que parece
olvidada la suerte de matar. Podemos decir que en
cada suerte se le mata un poco, para que llegue al
momento final con la bravura, con el poder y con la
ligereza precisos y justos; ni mas ni menos, para que
se le pueda dar la estocada. Por eso habia una lidia
de castigo, que ahora llaman defensiva, en contraste
con el toreo, mas de salén que de ruedo, que se puede
lograr de un animal empequefiecido en todo, hasta en
sus defensas. Confunden lo defensivo del toreo me-
droso del torpe con la lidia necesaria a un toro. El
toreo bien ejecutado es defensivo, aunque las apa-
riencias engafien. Torear bien es defenderse del toro.
Lo que hay que hacer con

los toros es lidiarlos desde

que salen. Hay que borrar

ese concepto equivocado y

tan extendido de que una

cosa es lidiar y otra es to-

rear. La lidia, que es méto-

do, tiene toda ,a diversidad

del toreo, para que que-

pan dentro de ella los to-

ros mas distintos. La lidia

es el arte de saber torear.

Es la preceptiva del toreo,

a la que cada torero impri-

me su estilo y su caracter,

que es la personalidad. La

lidia no excluye el arte, ni

la gracia, ni la vistosidad,

ni el desplante garboso, ni

eso que la hipérbole llama

empalagosamente, con frase perfumada y cursi, «esen-
cia de torero».

COGIDA Y MUERTE DE JOSELITO.—¢(Qué es torear?
Yo no lo sé. Crei que lo sabia Joselito y vi como le
maté un toro. Feria en Talavera. Toros. Mes de mayo.
Mal mes para los toreros. Mucha primavera en el
campo. Mucha sangre brava en los toros.

Una plaza de toros como hay muchas. La plaza,
aDOvada en una ermita de la Virgen del Prado como
si fuera una monumental capilla, donde rezan los to-
reros. De=de el tendido se ve la torre de la ermita,
como desde la Maestranza se ve la Giralda. Los ar-
boles de una alameda se asoman al ruedo y ofrecen
localidad incomoda, pero gratuita, a unos muchachos.
Tampoco es comodo y menos gratuito el asiento de
las plazas. El torero que pis6 primero este ruedo fué
Fernando el Gallo. Inauguré la plaza donde habia de
torear su hiio por ultima vez.

Las seis de la tarde. En el ruedo hay un toro que
se llama «Bailaor». Es hijo de «Canastillo», del conde
de Santa Coloma, y de la vaca «Bailaora», del duque
de Veragua. Es negro, bajo de oguias, bien criado,
bien puesto en cornicorto, con la cabeza rizada como
si tuviera piel de karakul, muy en el tipo de Santa
Coloma. Asi era también el toro «Bravio». Se oye
el toque de un cambio de suerte. Van a banderillear.
Joselito se acerca a la barrera para coger los trastos
de matar.

—El toro ha perdido la vista en los caballos—me
dice Joselito.

—EIl toro me parece burriciego—Ile contesto yo.

Cada uno razona su punto de vista. Antes de po-
nernos de acuerdo corta el didlogo un clarin. El clarin
anuncia que ha llegado la hora de la muerte. Esto es
tan frecuente, se oye tantas tardes, que a nadie in-
quieta, ni a las mujeres que llevan flores para el to-
rero. con una inconsciente anticipacion.

Sale Joselito armado de estoque y de muleta. Va a
matar al toro. Nadie sospecha, ni él. Joselito, con la
idea fija, seguro de su experiencia, de que el toro ha
perdido la vista en los caballos, le acerca la muleta a
los ojos para que la vea. El toro no la ve y derrota
corto por instinto. Se separa el torero para irle por
otro terreno. Cuando, al separarse Joselito, entra en la
distancia a la que el toro ve, se le arranca. José le
espera tranquilo y trata de desviarle con la muleta,
como hizo tantas veces con exactitud. Pero el toro, al
llegar a la muleta, la pierde, no la ve, no la sigue

y remata a ciegas en el bulto. Levanta al torero
prendido por un muslo, cae sobre la cabeza del toro
y, en el aire, le da con el otro piton la cornada que
le mata. Todo a ciegas. El toro le hiere sin verle, porque
ha perdido la vista en los caballos, como creia él, o
porque era burriciego de los que no ven de cerca,
como crefa yo. No nos pusimos de acuerdo y me quedod
la duda. Ya era igual. A Joselito le habia matado el
toro.

En la enfermeria de la plaza le rodea su cuadrilla,
llena de espanto, y Séanchez Mejias, que habia alter-
nado con él. Dicen palabras incoherentes mezcladas
con sollozos. Lloran por él y por ellos. Si a Joselito,
el maestro, le ha matado un toro, a ellos, ¢(qué va a

sucederles? Cada uno vive

por un quite que le hizo

José. Ahora, sin él, ¢cémo

iban a torear? lIgnacio, que

nunca pudo sospechar que

tendria que matar al toro

que mat6é a Joselito. Came-

ro, su gran picador de los

toros dificiles, mil veces mas

dificiles y peligrosos que

«Bailaor». Blanquet, a quien

mandaba con la mirada, o

llaméandole con una mano

cuando no podia distraer la

vista del toro. Enrique el

Almendro, que decia con su

andaluz mordiente: «jTe

fiste! |Te fistel» Y repetia

Parrita: «jSe fué! Se fuél»

Lo vefan y no lo podian

creer. Ellos, que cuando esperaban intranquilos en el

patio de caballos, antes de la corrida, rl ver llegar

a Joselito, decian: «Ya estd ahi José.» Y esto les vol-

via la tranquilidad. Como si no supieran que vendria

puntualmente, como si temieran que no llegara a tiem-

po y tuvieran que torear sin él. «Ya esta ahi José.

Y se liaban los capotes al cuerpo. Ahora si estaban

sin él. Tendrian que torear sin él. Qué tragedia la

de estos hombres sin el hombre, la de esta cuadrilla

sin el maestro. Todos tenian pena y terror. No era el

miedo a la muerte, a la que vieron cerca muchas ve-

ces. Era que daba miedo ver a Joselito matado por
un toro.

A medianoche comenz6 a llegar gente de Madrid.
Unos eran periodistas y fotégrafos. Otros no tenian
nada que hacer alli. Nadie sabe quiénes son. Se acer-
caban silenciosos y decian mirandole, sin atreverse a
alzar la voz: «Es verdad! jEs verdad!» Y salian.

La enfermeria tenia una ventana con reja. Entro
la luz cardena de esa hora indecisa, hecha de noche
y dia. del amanecer. Joselito no la vié. La cuadrilla,
despeinada por las manos crispadas, las coletas des-
hechas, lacias, caidas, los o0jos «emparpitaos» como
en la saeta de Manuel Torres, el rostro dolorido y
amarillento como los cirios de la capilla ardiente;
parecia que aquellos hombres se habian muerto du-
rante la noche.

En un corral cercano a la ventana de la enfermeria
habia un toro, el sobrero de la corrida. El toro mugia,
como si ventease a los toreros. Por la ventana en-
traban los mugidos del toro y se rompi6 el silencio
del dolor y de la muerte. jTodavia el toro!

Aquellos hombres—Ignacio, Camero, Blanquet, el Al-
mendro—oian al toro, sentian al toro y miraban sin
pestafiear a José. Lleg6 el dia.

—Vamonos a Sevilla—dijo Ignacio levantandose.

Se levantaron todos. Cogieron a Joselito. Le sacaron
en hombros de la plaza. En hombros habia salido mu-
chas veces. Pero ahora le sacaban sin ruido, sin risas,
sin palmas, silenciosamente. Y abrazados a él se lo
llevaron a Sevilla.

En Aritmética, dos medios es igual a un entero,
En Tauromaquia, no.
Es frecuente, que para calmar a un publico que protest* i
. nn toro chico, el matador ofrezca generosamente otro toro chico.
mu (Aplausos Je los Que protestan.) La gratitud es una gran cosa, que
se debe aconsejar en una escuela de tauromaquia, por elemental que .
sea. Pero no se debe confundir con la hoberia. IEi.1
Si a un mediotoro se le afiade otro medi6:e;o, aunque sea reja»
lado, habrc'is visto dos mediostoros, pero no habréis visto un toro.
Dos medios, no es igual a un entero en Tauromaquia.
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Nos pregunta el sefior A. Agre, de Madrtd,
como arreglaria un almacén adosado a su
casa de campo para que le sirviera de co-
medor, cuarto de estar y dormitorio.

Damos a continuacion los bocetos y el
plano de nuestro estudio sobre la consulta.
Los numeros servirdn al lector para situar
los detalles en el plano.

1—Rincdn con chimenea, cuya campana
ira adornada con trofeos de caza. En la pa-
red, sobre una piel, y sujetas por astas, las
escopetas. Las patas de la mesita son de
cepa de vid. La pantalla, como nos pide el
interesado, es la de nuestro nimero 68. La
armadura del biombo, de madera; el inte-

rior, de cafias. Rama convertida en perche-
ro. La puerta, adornada con grabados de
caza. Sobre el dintel, un ramo de maiz. Las
butacas, tapizadas en cuero verde.

2. —Enla pared de la izquierda de la puer-
ta de entrada, este mueble, cuyo frente es
de tejido de anea, asi como el respaldo de
la silla. La puerta de la parte superior del
mueble lleva mosaicos catalanes empotra-
dos en la madera.

3. —Fl pilar del centro de la habitacion lo
hemos unido con la Bared por medio de un
arco. La pared, en blanco granulado. Pie-
dras grises incrustadas. El bar, en uno de
los lados del arco, y en el otro, una rueda



de carro pintada de rojo, con tiestos sujetos
a sus radios. Al lado del bar, cantaro roto,
pintado a rayas blancas y rojas, con espigas
saliendo de la rotura.

4— as ventanas se han agrandado, de-
iando un gran ventanal de esquina. Se han
evantado dos escalones, y sobre el estrado
que forman va un sofa esquinado, que ocu-
pa todo el ventanal y que va tapizado como

las cortinas. La mesa-camilla, en verde, y las
butacas, en verde y gris. La pared de la de-
recha, pintada en amarillo. Tiene un hueco
practicable para armario, que esta simulado
con un marco; la puerta del armario es la
pintura. Dos bisagras, en la base, accionan
para abrir y cerrar. La pared de la izquier-
da serd de piedra gris. Las sillas estaran
tapizadas cada una de un color brillante.

5—FIl otro lado del arco va forrado de
maderas de color natural. EI sofa de la iz-
quierda es convertible en cama. Hace rincon
al lado del arco un pequefio escritorio. La
pared del fondo, blanca; color burdeos, la
de la izquierda. La pantalla, a rayas blancas
y rojas. Cortinas en colores vivos sobre fon-
do neigro. Tapiceria del sofa, en gris perla.
Las sillas, en plastico verde, amarillo y rojo.
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RECOMENDACIONES DE MILTON EISENHOWER

"ROGRESO INDUSTRIAL DE IBEROAMERICA

M IL TON
EISENHO-
WER, DES-
PUES DE
SU VI AIE
POR IBEROAMERICA, HIZO IMPORTAN-
TES RECOMENDACIONES para una labor
de comprensiéon entre las dos partes del
continente. Después de sefalar diversos
medios para el «fortalecimiento de la com-
prension y respeto mutuo», especialmente
el mejoramiento de los medios de infor-
macién y conocimiento, hizo otras reco-
mendaciones para el «fortalecimiento de
la coooeracion econdmica», que The New
York Times resumia en los siguientes pun-
tos: 1) Que los Estados Unidos adopten y se adhieran
a una politica comercial con Iberoamérica que posea
estabilidad y un minimo de posibilidades de cuotas o
elevados derechos aduaneros. Considera requerimiento
indisDensable esta cuestion de la estabilidad y de la
regularidad. 2) Que los Estados Unidos adopten una
politica de largo alcance en cuanto a la importaciéon de
materiales basicos, de manera que prosiga la adquisi-
cion de ellos en lberoamérica sin menoscabo del pre-
cio, aun cuando baien las cotizaciones en otros mer-
cados. 3) Que los Estados Unidos examinen cuidadosa-
mente si seria 0 no adecuado enmendar la actual le-
gislacion tributaria a fin de eliminar los obstaculos que
entorpecen las inversiones privadas en el exterior.
4) Oue sean concedidos créditos oficiales para cubrir
el coste, en divisas exfranieras, de proyectos soélidos de
mejoramiento econémico para los que no sea posible
encontrar capital privado y que de este modo podrian
ser llevados a cabo, siempre y cuando, por supuesto,
los beneficiarios de los créditos adopten las medidas
precisas para garantizar su condicion de deudores sol-
ventes y seguros. 5) Los Estados Unidos deberan estar
dispuestos a conceder la ayuda técnica adecuada a los
paises iberoamericanos que expresen el deseo de es-
tudiar métodos més practicos para determinar sus pro-
pios recursos. Dentro de esta linea de acc'on. podria
pensarse incluso en prestarles las instalaciones pre-
cisas. lo que supondria una gran contribucion al des-
arropo economico de dichos paises. 6L Que, en circuns-
tancias muy excepcionales, el Presidente de los Es-
tados Unidos esté en condiciones de poder conceder
suministros de viveres a paises iberoamericanos, to-
mandolos de nuestras propias reservas. 7) Que el pro-
grama de coooeracion técnica de los Estados Unidos
en lIberoamérica sea ampliado, como método eficaz de
ayudar al pueblo a conseguir un mejor estado de sa-
lud, una mejor educacién, una mejor producciéon agri-
cola y mas elevados niveles de vida. 8) Que conti-
nuemos apoyando vigorosamente las distintas agencias
técnicas que actdan como parte integrante de nuestras
actividades en la Organizacion de Estados America-
nos, especialmente la labor del Consejo Econémico y
Social Interamericano y su programa de cooperacion
técnica multilateral, que estd4 en pleno desarrollo y que
ha registrado éxitos notables. Nuestro Gobierno de-
berd asimismo seguir apoyando al Fondo Monetario In-
ternacional y a los organismos de las Naciones Uni-
das tales como la Comision Econémica para Ibero-
américa, que ayuda al desenvolvimiento iberoamerica-
no utilizando los recursos locales. The New York Ti-
mes terminaba su resumen con estas palabras: «En
conclusion, el doctor Eisenhower apremia a la Admi-
nistracion, al Congreso y al pueblo de los Estados
Unidos para que enfoquen con amplitud el problema
de coémo habremos de fortalecer nuestras relaciones
econ6micas con lIberoamérica. Dice que no abriga du-
das en cuanto al futuro iberoamericano: Iberoamérica
estd destinada a ser una zona econémicamente potente
del mundo y sus relaciones mas firmes y extensas
pueden y deben ser con los Estados Unidos. A largo
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CRISIS EN

Por JOSE LUIS RUBIO

plazo, estima el informador que la cooperacién econé-
mica aplicada a ayudar al pueblo de Iberoamérica
cumplird las grandes aspiraciones de éste y redun-
dara tanto en beneficio suyo como nuestro.»

RUSIA VIVE UNA RE-

VOLUCION POLITICA

SILENCIOSA. Se puede

dudar de que ello dismi-

nuya su peligrosidad

para Occidente—y esta
duda es necesaria—; pero lo que nadie puede negar
es que estan sucediendo acontecimientos de impor-
tancia trascendental. Hay crisis en la Unién Soviética.
La muerte de Stalin ha significado mucho mas de lo
gque se ha querido mostrar al exterior. Tal vez un paso
muy imoortante hacia la evolucion que sefalaba La-
rras en <La meta de dos revoluciones». ¢Ha perdido el
0s0 ruso con Stalin la fuerza de sus garras? La auda-
cia no ha sido nunca la norma soviética en materia
exterior, sino la testarudez. Por eso no sianifica gran
cosa el tono mucho méas comedido adoptado en las
dltimas manifestaciones exteriores. Pero en el orden
interior hay cosas absolutamente nuevas: afan de po-
pularizar el régimen y de hacer desaparecer su faz
mas repelente. Beria. el hombre mas impopular de to-
das las Republicas Soviéticas, dentro y fuera, ha sido
juzaado y aiusticiado. Las acusaciones formuladas con-
tra él han sido de las méas peregrinas: que era agente
del capitalismo extraniero y espia desde 1919. entre
otras. El fulcro, quiérase o no se quiera, significa tam-
bién un juicio de Stalin, el silenciado. Todo esto ser&a
visto con simpatia en la Uni6on Soviética. Pero ello
significa dos cosas terriblemente desoladoras para el
credo comunista: en primer lugar, que el iniciarse una
suavizacion del régimen ruso—los paises satélites estan
muy lejos de ello—no es para dar paso a la socie-
dad comunista, al paraiso final que ha justificado
todos los procedimientos de terror, sino para dar paso
a una sociedad estatizada, con nuevas aristocracias,
que no ha dado al pueblo ni libertad ni justicia. En
sequndo lugar. que la U. R. S. S. es, mas cada dia, un
pais menos preocupado por la acciéon revolucionaria
del marxismo y mas preocupado por su situacion de
gran potencia imperialista. En consecuencia—icomo se
va notando progresivamente con mayor fuerza en lbe-
roamérical—, la accion superadora contra la revolucion
social comunista y la defensiva contra el poder ruso
se han de ver cada dia mas diferenciadas, hasta ha-
cerse cuestiones claramente distintas.

ITALIA

<>

EL PRIMER
ENVIO VE-
NEZOLA

NO DE MI-
NERAL DE
HIERRO ha salido a comienzos de ene-
ro con direccion a los Estados Unidos.
Procede de Cerro Bolivar, yacimiento de
incalculable riqueza, que ha sido consi-
derado como el mayor del mundo y que,
recientemente descubierto, es explotado
por la United States Steel Company. Ce-
rro Bolivar serd con el tiempo el centro
de una zona industrial semejante O la
del Ruhr europeo. Venezuela cuenta con
el porvenir industrial mas prometedor de
América del Sur. En toda Iberoamérica entran en explo-
tacion cada dia nuevas fuentes de riqueza, y aunque
muchas veces, en un principio, no beneficien integra-
mente a los iberoamericanos, en Iberoamérica estan
para ser recuperados en su dia. Con ello, el proceso
industrial crece en forma asombrosa. El Journal de
Genéve hacia dltimamente un examen de este avance
en 1953, considerando el gran paso que habia dado en
este terreno. «Si los Estados Unidos han visto pasar su
produccion industrial (indice 100 en 1937) de 177 en
1950 a 194 en 1952: Europa, de 124 a 142; la U.R.S. S,
de 216 a 273. Iberoamérica ha pasado de 214 a 255
(cifras oficiales de la O. N. U.). Pero, a pesar de todo
esto, la produccién industrial iberoamericana en 1952
no representd mas que el 2 por 100 de la total produc-
cion mundial.» Se observa que el Brasil ha pasado, en
cuanto a produccion industrial, de 100 en 1946 a 193
en 1950, 219 en 1951 y 227 en mayo de 1953. La Ar-
gentina, que aumentd su produccion industrial de 1937
a 1946 en un 5 por 100 anual, en los dltimos afios ha
caminado a un ritmo aun mas acelerado. México ha
tomado este afio la decisién de moderar el ritmo de su
industrializaciéon y, en cambio, acelerar el de su pro-
duccién minera y agricola. La industria ha progresa-
do desde 1947 en un 10 por 100. Chile se dedica prin-
cipalmente a fomentar la industria pesada. La impor-
tante fabrica siderdrgica de Huachipato inaugurada en
1951, ha modificado, notable y favorablemente, el pa-
norama de la economia chilena. El mercado interior se
ha satisfecho hasta el punto de que ha llegado a ex-
portar acero.

INDUSTRIA

FRANCIA TIENE NUE-

VO PRESIDENTE. No ha

FRANG CIA sido muy sencillo el de-
signarlo—mas bien que

designarlo, encontrar-

lo—. No se recuerda una

votaciéon tan complicada. Nada menos que trece labo-
riosas vueltas fueron precisas para llegar a un re-
sultado. Nombres de prestigio en la vida politica fran-
cesa se barajaron con otros casi ignorados. El mismo
Laniel estuvo cercano a las puertas del triunfo, y pro-
bablemente lo hubiera conseguido de no haberse in-
terpuesto oposiciones, no ya de sus enemigos, sino de
los de su mismo bando, que le obligaron a retirar su
candidatura. Finalmente, para ostentar la maxima ma-
gistratura del pais, el pueblo de Francia, representado



por los electores de Versalles, eligi6 a un hombre en
el que nadie habia pensado hasta entonces y que se
encontr6 por arte de magia—maravillas de la vida
politica de la democracia francesa—en un examen que,
nombre por nombre, los dirigentes del M. R. P. realiza-
ron en el Anuario de la Asamblea. El nombre, encon-
trado en la letra C, er6 René Coty. guien obtuvo el
triunfo por 447 votos, frente a los 329 del candidato so-
cialista Naegelen. El nuevo Presidente—segundo—de
la IV Republica es un catélico de linea politica inde-
pendiente, ex ministro, ex diputado, senador, amigo de
las conciliaciones y de los acuerdos y, particularmente,
modesto y simpatico. Nacié en El Havre y ahora tiene
setenta y un afios. Es abogado, especialista en quiebras.
Jun triste augurio? Si la personalidad del nuevo Presi-
dente no lo hace pensar asi, la inestabilidad politica
francesa no es propicia a las esperanzas.

NO QUEDO EN UN ME-

RO ACUERDO ARGEN-

TINOCHILENO EL AC-

TA DE SANTIAGO. Po-

cos meses después de

suscribirse ésta. Para-
guay firmaba un nuevo acuerdo con la Argentina adhi-
riéndose al Acta. El 11 de diciembre, el doctor Remori-
no, ministro de Relaciones Exteriores del Gobierno de
Perén, firmé un acuerdo semejante en Quito. El Ecuador
era el primer pais que, no unido geograficamente a la
Argentina, suscribia el Acta de Santiago para dar un
paso mas en la unién econémica iberoamericana, mos-
trando de esta forma la fidelidad de siempre a su tra-
dicién de adelantado de las grandes causas. Dias des-
pués, el 15 del mismo mes, el doctor Remorino co-
menz6 las negociaciones para llegar a un acuerdo se-
mejante con Colombia. Remorino asisti6 en Santa Mar-
ta, con el Presidente ecuatoriano, José Maria Velasco
Ibarra, y el de Colombia, general Rojas Pinilla, a los
actos conmemorativos de la muerte de Simoén Bolivar.
Se habia invitado también a los Presidentes de Ve-
nezuela y Panama, los que se excusaron. Los contactos
personales y los acuerdos, principalmente econémicos,
se multiplican, caminandose, con ritmo antes desco-
nocido, hacia la formacion de un bloque regional sud-
americano. Sin embargo, mientras que la Argentina,
apoyada hasta ahora por Chile. Paraguay y Ecuador,
representa un poder coordinante, Venezuela representa
la tendencia contraria a toda unién que no sea la
total americana, segun las lineas del panamericanismo,
como se ha probado con la retirada—lamentable en
cuanto tal, fueran cuales fueran sus razones—de la
Flota Mercante Grancolombiana y el poco apoyo al
magnifico proyecto del Acta de Quito. Hay motivos para
esperar que en la préxima Conferencia Panamericana,
que ha de celebrarse dentro de poco en Caracas, es-
tallard la pugna entre ambas tendencias. Parece, sin
embargo, que la partidaria de las uniones regionales
tiene ya demasiadas posiciones tomadas para ser de-
rrotada. Y, como sefialaba la revista madrilefia Mundo,
«los Estados Unidos, por su pacto de Odgenberg con
el Canada, no pueden ser los que tomen la iniciativa
de pedir que se declaren incompatibles los acuerdos
regionales con los deberes de afiliacion a la Organi-
zacion de Estados Americanos». En definitiva, una cosa
es cierta: muchos politicos en los Estados Unidos temen
que la unidad iberoamericana pueda hacerse a tra-
vés de las uniones regionales.

PARECE QUE VA A
SER MODIFICADA LA
FAMOSA Y DEBATIDA
LEY TAFT-HARTLEY de
los Estados Unidos. Una
recomendacion en este
sentido, conteniendo catorce rectificaciones, ha sido pre-
sentada por el Presidente Eisenhower a] Congreso. De
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estas rectificaciones, unas han sido solicitadas por los
trabajadores y otras por los patronos. El senador Ale-
xander Smith, presidente de la Comision de Trabajo,
se propone realizar una rapida tarea, con el fin de
llevar a buen término las iniciativas de Eisenhower. La
mas importante de éstas es la que prohibe a los sin-
dicatos declarar cualquier género de huelga sin que
antes haya sido aprobada por mayoria, en votacion
secreta y ante un representante gubernamental. «En
las relaciones entre patronos y obreros—ha dicho el
Presidente—nada hay que tan vitalmente afecte al tra-
bajador individual como la pérdida de su jornal cuan-
do se le pide vaya a la huelga. En decisién tan im-
portante como ésta deberia tener oportunidad de ex-
presar libremente su opinibn en votacién secreta, or-
ganizada bajo los auspicios del Gobierno.» La ley Taft-
Hartley ha sido el blanco de las iras de los sindicatos
norteamericanos en los dltimos afios. Su sentido era el
de una reaccién contra el creciente poder sindical, que
provoc6 estudios paralelos en la Comisién de Trabajo
del Senado, presidida por Taft, y en la de la Camara
de Representantes, presidida por Hartley. Después de
algunos proyectos iniciales de gran radicalismo, se
llegé a una férmula comun algo mas templada, aun-
que, aun asi. ha sido llamada recientemente por John
Lewis, jefe del Sindicato Minero, que fué quien mas
directamente provocé la reaccion con una huelga de
mineros, «ley del trabajo esclavo». Hasta entonces la
legislacion laboral norteamericana se cifraba en dos
leyes: la Norris-La Guardia (1932) y la Wagner (1935).
que concedian grandes derechos a los sindicatos. A
partir de la nueva ley, estos derechos se restringie-
ron. Truman se opuso a ella, pero, por encima de su
veto, la ley se aprobé el 21 de junio de 1947. El veto
le vali6, realmente, la reeleccion presidencial al afio
siguiente, aunque no la designacion de su candidato
Stevenson, en 1952. La ley Tait-Hartley otorgé al Con-
sejo Nacional de Relaciones Industriales un comple-
to poder sobre las organizaciones de trabajadores,
disminuy6 los derechos de los sindicatos y aumenté
los de los patronos, e introdujo restricciones al dere-
cho absoluto de huelga, que no puede ser iniciada sin
anunciarse con sesenta dias de anticipacioh—y ochenta
dias si es de importancia nacional—, entre otras co-
sas. La ley, que ha sido tachada de totalitaria repe-
tidamente. ha provocado un sinnimero de protestas
por su caréacter patronal. Y parece ser que las en-
miendas que ahora se trata de introducir no modifi-
can el fondo de la cuestion.

GILBERTO CONCEPCION
DE GRACIA. PRESIDEN-
TE DEL PARTIDO IN-
DEPENDENTISTA POR-
TORRIQUENO. ha pedi-
do, al inaugurarse la
Legislatura en 1954, la total independencia de la isla,
apoyandose en las recientes declaraciones de Cabot
Lodge. Esta peticibn expresa el deseo de todos los
miembros del mundo hispanico, que estiman como una
ficcion todo lo que no sea esta plena independencia.
En la isla hay cuatro posiciones distintas respecto
a este problema del status juridico, aunque, desde
luego, el sentimiento popular sea casi unanimemente
partidario de la plena soberania, sin que ello quiera
decir enemistad con los Estados Unidos. Existe una
posicion, la de los nacionalistas de Albizu Campos,
que niega toda legalidad al dominio norteamericano,
basandose en que la Carta Autonémica concedida por
Espafia en 1897 establecia que no podria modificarse
la situacién de Puerto Rico sin el consentimiento de los
insulares, lo que invalida la cesiéon hecha por la Corona
espafiola en el Tratado de Paris y hace que la ocupa-
cién norteamericana sea un mero acto de fuerza. Otra
posicion es la de los independentistas, que, aceptando
la situacién actual, luchan por la independencia plena.
Otra tercera es la de los estadistas, que pretenden
convertir a Puerto Rico en un estado de la Unién, con
los mismos derechos y deberes que el resto de los
mismos. Y otra cuarta, defendida por el actual gober-
nador general, se conforma con una situacion nueva,
alcanzada casi por completo con la Constitucién del
Estado Libre Asociado, de dificil definicion, que se
mantiene a caballo tedricamente entre la colonia y el
Estado independiente, bajo la justificacion original de
que Puerto Rico no se puede sostener econdémicamente

PUERTO RICO

a si misma, y que ya es independiente dentro de la
gran independencia de los Estados Unidos. La actual
Constitucién del Estado Libre Asociado no resuelve el
problema, pues mantiene todos los atributos esenciales
de la soberania en manos de Norteamérica, quedando
vigente la parte fundamental en este sentido del Acta
Jones de 1917. Esta Constitucion—que establece lo que
ha llamado Geigel Polanco, antiguo procurador gene-
ral y seguidor de Mufioz Marin y hoy independentista,
«colonia por consentimiento—, aunque aprobada en
referéndum en 1952 por presentarse por la propaganda
populista como un gran avance hacia la independen-
cia, no logré reunir un nimero de votos positivos su-
perior a la suma de negativos y abstenciones, siendo
exigible, para una determinacion de la naturaleza tras-
cendente de ésta, una clara superioridad absoluta de
sus defensores. El afan de muchos paises iberoameri-
canos por ver a Puerto Rico independiente, se ha mo-
vido recientemente de una forma errénea en las Na-
ciones Unidas al aceptar que no figure ya ante la
Comisién de Territorios Dependientes, pensando tal vez
que esta ficcion se puede convertir pronto en realidad.
Mas recientemente, se ha declarado en forma oficial
en los Estados Unidos que esta dispuesto el Presidente,
si lo pide la Asamblea de Puerto Rico, a recomendar
al Congreso que conceda la independencia. Apoyan-
dose en estas palabras, el partido independentista ha
iniciado una campafia que sélo puede tener por tér-
mino la total libertad internacional de la isla.

GIUSEPPE PELLA, HOM-
BRE DEL PARTIDO DE-
MOCRATA CRISTIANO.
HA CAIDO DE SU PUES-
TO DE JEFE DEL GO-
BIERNO ITALIANO, en
el que habia sustituido a su jefe de partido, Alcide de
Gasperi. Su caida se ha debido a la inexistencia de
colaboracion por parte de sus propios correligionarios.
Una vez mas se ha puesto de manifiesto el sentido pe-
culiarisimo que tienen de la democracia los demo-
cristianos de lItalia. Se ha confeccionado un sistema
electoral cuyos resultados significan que cualquier
diputado propio representa la mitad de los votos que
representa, por ejemplo, un diputado del M. S 1
Cada elector democristiano tiene un voto mas valioso
y una parte alicuota mayor de poder que cada elector
de un partido de oposiciéon. Esto significa, en buena
légica, que en vez de afirmar el principio democratico
de «un hombre, un voto», se afirma el principio «wn
hombre democristiano, un voto; un hombre de la opo-
sicién, medio voto». Ahora, la crisis que origin6é la
caida de Pella ha mostrado nuevamente una faceta del
democratismo del P. D. C. Esta es el poder dictatorial
que De Gasperi ejerce en su partido y. por ende, en la
vida politica italiana. Tan fuerte, que ni siquiera un
jefe de Gobierno del propio partido puede tener un mi-
nimo de independencia sin que ello le lleve al fracasa
y a la renuncia a que ha llevado a Pella. Alcide de
Gasperi no se conforma con dirigir su agrupacién poli-
tica, sino que pretende ser—y hasta ahora lo ha logra-
do—el jete oculto del Gobierno. Sus planes eran estor-
bados por Pella y sus miras se orientaban hacia Fon-
tani. miembro del sector izquierdista de la democracia
cristiana y. por tanto, contrario a la orientacién dere-
chista que Pella significaba. Fanfani sali6 triunfante.
Propuesto por el P. D. C. para la jefatura del Gobier-
no, el Presidente Einaudi lo acepté a pesar de sus sim-
patias por su predecesor, a quien quiso sostener en el
puesto. Amintore Fontani, ministro del Interior con Pella
y que acaudilla un sector izquierdista del partido la
Iniciativa Democrética, acepté el cargo de formar Go-
bierno «con reservas», pues el encuentro del necesario
apoyo parlamentario no es cosa facil. EI 13 de enero,
el Ejecutivo del P. D. C. hizo publica una nota en la
que decia: «La solidez del partido permitirA a Fanfani
cumplir sus obligaciones en tal forma, que obtenga la
méas amplia colaboracién posible y una firme base par-
lamentaria». Sin embargo, lo que esta crisis ha sacado
bien a la luz del dia es que la solidez de la democracia
cristiana de Italia no es tan clara como se dice y que
se agitan en su interior fuerzas y tendencias absolu-
tamente dispares.
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EL IDIOMA
ESPANOL
EN ISRAEL

(Viene de la poég. 16.) conversacion
palabras corrientes y frases del «slang»
del hebreo hablado. Incluso en la Prensa
se sale de apuros recurriendo a ellas. Es
la ley del minimo esfuerzo; por poco he-
breo que sepa un habitante de Israel,
conoce tales vocablos.

Cuando la conversacién es un poco
rdpida, un nativo de Espafia la sigue con
dificultad; las palabras exéticas des-
orientan a cada paso. En el habla de
las personas cultas tal dificultad no
existe, pero en cambio se tiene la im-
presion de una lengua un tanto hibrida.
Su conversacion se esmalta con pala-
bras como «kualunke», «dunke», «mal-
grado», «majorité», «jurnal», «defen-
der» (prohibir), «entereso», «sukceso»
(éxito), «qualo», «quala», «buto» (fin),
«adereso» (direccién), «nasionala», «ve-
remente», «artistos», «ainda», «rolo»...

LITERATURA Y PUBLICACIONES
EN JUDEOESPARNOL

La Prensa en judeoespafiol, muy nu-
merosa en otro tiempo, estd hoy en ple-
na decadencia. De la larga lista de pu-
blicaciones que sefiala Gaon en todo el
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Portada de novela folletines-
ca en la ladina lengua judia.

mundo y en Palestina, antes de la cons-
titucion del Estado de Israel, apenas ven
la luz hoy unas cinco o seis. Existe la
compensacién de que los judios de His-
panoamérica tienen de 30 a 35 publi-
caciones periédicas en espafiol sin maés.

La Prensa israeli en judeoespafol se
reduce hoy a dos publicaciones se-
manales: «La Verdad» («El solo jurnal
endependiente politiko») y «El Tiempo»
(«Semanal politiko y literario»). Desde
hace tiempo se rompié con la tradicién
de escribir el judeoespafiol en caracte-
res hebreos. Las publicaciones aludidas,
asi como las de Turquia, estdn en ca-
racteres latinos, con una ortografia fo-
nética llevada al Gltimo extremo, reflejo
fiel, una vez en la clave, de la pronun-
ciacion actual. Se llega hasta el punto
de escribir fonéticamente nombres pro-
pios; asi: «Tchortchill» (Churchill), «Da-
les» (Dulles).

El estilo de esta Prensa responde a las
caracteristicas apuntadas, y a veces los
galicismos y los barbarismos se prestan
a graciosos «quid pro quo». Valgan unas
lineas de muestra:

«El ministro de los etchos Amerikano
Sr. Foster Dales anunsié oy a los juma-
listas ke el pensa partir por la Korea Al-
had (domingo) venidero, a fin de entre-

&

tenerse kon el prezidente de la Korea
del sud.» («La Verdad», 30-7-53.)

O titulares horripilantes, como:

«EL TRENO DESREDASSA A UNA
VIEJA MUJER.— Kuando el treno de
merkansias despuntd, la mujer se topava

aparte de un deber patridtico, es unp
necesidad en Israel. El éxito del hebreo
moderno se debe en gran parte al hecho
de que viene a ser una especie de «lin-
gua franca» comuUn a todos en la Babel
idiomatica de este pais, en que se habla

«El Tiempo», semanario politico y literario, es una constante de la vie-
ja lengua de los sefardies en la realidad actual de la nueva Palestina.

en las rayas. En lugar de fuyirse, eya
empes6é de azer sinios al treno por ke
kede.» («El Tiempo», 29-7-53.)

En general, aparte algunos articulos
presuntuosos, esta Prensa, destinada
principalmente a los inmigrantes, que

tropiezan con dificultades en el hebreo
moderno, refleja bastante bien el «es-
pafiolit» hablado, con su estilo sencillo

y encantador.

Se imprimen ademdas en Israel peque-
fias novelas, cuentos, folletones, novelas
por entregas— en gran parte traduccio-
nes o adaptaciones, aunque no faltan
las originales— en estilo tal vez trasno-
chado, pero siempre jugoso y regoci-
jante. Hay también de cuando en cuan-
do representaciones teatrales. No hay
que olvidar que para un buen gran nu-
mero de judios la Prensa y publicacio-
nes apuntadas son el Gnico alimento li-
terario.

PORVENIR DEL JUDEOESPANOL
EN ISRAEL

El porvenir del «espafiolit» en Israel
no es muy lisonjero. Pierde terreno de
dia en dia, y sin duda prescribird o que-
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Sola, r.o ©»pantsndonO da aer eorprondl-
da por alguna vljita, 1% Joven mujer avia
avlerto bu veetldo i dealeuvierto eu blanca
petohadura. 1 lo» doa adoravlea niryo», el
ano a derotcha el otro a eokodra, avian te-
rsado *u< sono».

Entoreaanto i eznoviente #»pc*taklo !
ke dellelozo kuadrn por un pintor (roaaaia)
»»adre del uno. kriadora dol otro, la Jovon
nujor aletchava ou» do» kriaturae. Eya aria
eo dover

Mientras ke loa do» ninyo», lo» ojo»
nedyee oerrado», laa tchlka» »arto» aun&dao
asleno movimiento» kon eue patohaylkae dei-
nuda», tomaran ken kovdinla Kb manteni-
miento, tn »tobando de ve* en vez tohikos
gritoe de plazor, la Jovon mujer pensava

A kualo ?

Nojotroa vano» a disirlo

Eya ponoava a lo paoado, eya pensava al
avenir; a su vid» rompida, a au ventura
destruida; a la koza denkonoeida lo, metida
dolantre kkuna, esperava a eu ninyo.

Eya tenia apena» vont» 1 »into anyoe 1
era ermoza. Ma, firlda por la deeditoha,
daekonoolada, despodaaada, eya no eeperava
1 as tener dias de alegria

Su mirada ara triste, ma yenado dultor*

y se publica en mas de trece idiomas.

La nueva generaciéon tiende a dejar
el «espafolit» de los padres como algo
exclusivamente casero. Los nifios no
quieren molestarse mucho en hablarlo,
aunque lo entiendan perfectamente. Les
es mucho mas cémodo expresarse en he-
breo, que en su boca fluye ya espon-
tAneo y limpio como agua de manantial.

La aspiracién del Estado es unificar
aqui a todos los dispersos de la diaspora
judia, sin desentenderse de la tradicion.
La Universidad hebrea ha hecho un su-
premo esfuerzo para coleccionar todo lo
publicado en judeoespafiol y lo relacio-
nado con él. El mismo Presidente de Is-
rael, Isaac ben Tsvi, investigador y jefe
del Instituto que lleva su nombre, des-
tinado a la investigacién sobre las co-
munidades de Israel en el Oriente Me-
dio— acaba de publicar un libro sobre
estos temas: «Nidjey lIsrael» («Los pros-
critos de Israel», Tel-Aviv, 1953)— ,
estd interesado en que se recojan los
romances y la literatura viviente del
judeoespafiol.

Los sefardies mas representativos de
la comunidad de Jerusalén recogen, co-
leccionan y anotan cuanto cae en sus

su fegura tenia la elnyal de unadolor pro-
fonda; enei dublo de oui lavyoa avia algu-
na Uoza de amargo.

61, oota joven mujer ya avia sufrido,
montcho iufrido. Ma *o dolor ora kontenlda,
1 fuerte en la dosdltoha, 07a paresia soto,
metlda. Eya tenia una krlator*, un ijo |
asiendo eakrifielo do todo, eya »e olvidava
komplidaoonte por no penoar ke al avenir do
esto tohiko kerldo nloyo.

palida, la kavooa erkllnada. oya mirava
torno Atorno loe do» niryoe. Por el uno ku
mirada era yena do kerenala; ma kuando esta
mirada te flkoava sovra el otro, ke aflk-
elon ! el amor ceaterr.ol briyava S

Eya poneava siempre !

Subito gedrao lagrimas koryeron de »us
0jo», amojaron ou fegura, 1 eyn ee motyo »
esnglutar.

Loa ninyoe no tet&van as»; eus lavyos 1
cu» ojo» »e avien serrado, eyo» vinlan de
dormlreen.

La Joven mujer tomo los kuatro tohikos
plexos en bus manos.

— Eyo» e»tan koonteo. murmuro eya.

Solera de una lengua popular, conservada aqui per obra y gracia de la
mas popular de las formas literarias modernas, la novela de entregas.

dara reducido al minimo. La lengua he-
brea ha renacido con una pujanza arro-
lladora. Hablar correctamente el hebreo,

manos y se aterran a ese pasado, ya
casi romantico. Pero es un proceso fatal,
y podria profetizarse sobre el ladino lo

que profetizé nuestro Unamuno sobre el
vascuence a principios de siglo. El «es-
pafiolit» de Israel se encuentra ante la
prueba mas fuerte y decisiva de su his-
toria. A pesar de todo, cabe mirar con
cierta esperanza el porvenir, confiados
en el espiritu conservador de los judios,
nunca desmentido hasta ahora.

Una solucién para el judeoespafiol, en
los jovenes y en las personas cultas, se-
ria acercarse en lo posible a nuestro es-
pafiol. He podido constatar que es fa-
cilisima tal transformacién con un poco
de voluntad. Y, desde luego, en nues-
tra época, al «espafolit» le cabe sélo
esta alternativa: asimilarse a nuestro
idioma (no tiene por qué aspirar a una
identificacién completa ni limitar todas
las lindezas estilisticas que hemos in-
ventado en los Ultimos afios) o degene-
rar gradualmente en una endiablada al-
garabia.

No podemos volvernos de espaldas a
los hechos. Cruzarnos de brazos ante
estos sefardies, espafioles en espiritu,
que hablan nuestro idioma, que con-
servan nuestras costumbres y nuestro
folklore y que aman y sienten lo nuestro
con un amor ajeno al tiempo, seria un
error mas en la lista algo crecida de
nuestros errores histéricos.

Jerusalén, septiembre de 1953.

(CUAL B LL FUTURO Df
LA CULTURA" HISPANICA?

(Viene de la pag. 10.) de nuestra
civilizacion.

Cronista: (Cree usted que Amé-
rica avanza hacia los puestos de van-
guardia de la civilizacion actuali

Sr. Sanchez Bella: Los escépti-
cos de otros tiempos o los que pen-
saron que el hispanoamericanismo de
cufio romantico feneceria, ahogado
en los mares de su propia retérica, y
que tras ese naufragio no quedaria
nada, estarian hoy estupefactos si vie-
ran el camino que en pocos afos ha
cubierto el ansia americana por avan-
zar hacia los puestos universales de
responsabilidad y de mando, precisa-
mente en nombre de esos coédigos de
doctrina hispanica a que me he refe-
rido al principio.

Entiendo que nos hallamos en ho-
ras extraordinariamente fecundas y
prometedoras para el futuro de nues-
tra estirpe. Sobre América gravitan
intentos y afanes de otros nucleos ét-
nicos y de otros grupos ideoldgicos
que tienen la ilusién de organizar la
vida entera del continente segln sus
métodos y afanes.

Ante tales horizontes, la cultura
hispanica ha de cumplir sus deberes
y ha de luchar no sélo por salvarse
a si misma, sino por salvar y acre-
centar la personalidad soberana de
los pueblos que le son propios.

Cronista: (Considera que en esta
hora histérica debe reafirmarse el es-
piritu de comunidad hispanica en los
pueblos de América?

Sr. Sanchez Bella: Respondo a
su pregunta con las reflexiones del
parrafo precedente.

Me parece, querido amigo, que con
lo dicho tiene bastante para enten-
der los motivos y finalidades de nues-
tra actividad.

Solo cabe agregar que hay que es-
pantar los fantasmas y dispersar las
enfadosas quimeras con que los ene-

migos del alma hispanica quisieron
envenenar, o al menos deformar, las
esclarecidas doctrinas de la hispa-
nidad.

Esas quimeras y esos fantasmas van
muriendo ante la vitalidad arrollado-
ra de todos nuestros paises; pero pue-
de que aun quede alglin espantapéja-
ros suelto por ahi. Démosle caza y
gue nos dejen, de una vez, trabajar
en paz y en gloria de Dios.
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(Viene de la pag. 27.) que ningun
otro pais, parecia enfrentarse con el
Anticristo. Almanzor, el victorioso
por antonomasia, salia cada verano
de la Coérdoba califal para arrasar
las cristiandades del Norte. Una vez
destruyé Barcelona y otra vez no dejo
piedra sobre piedra en Leén. El 3 de
julio del afio 997 tomo6 el camino de
Extremadura hasta Coria, pasé a
Portugal por Viseo y Oporto, donde
se le reuni6 una flota que habia sa-
lido del sur de Lisboa, y, como dice
el historiador arabe Ben lzdari, <mar-
ché contra Santiago, ciudad de Ga-
licia, que es el mas importante san-
tuario cristiano de Espafia y de las
regiones cercanas del continente. La
iglesia de Santiago es para los cris-
tianos como la Kaaba para nosotros.
La invocan en sus juramentos y van
a ella en peregrinacién desde los pai-
ses mas lejanos, incluso desde Roma
y mas alla. Pretenden que la tumba
en ella visitada es la de Jacobo, que
era entre los doce apostoles el que
gozaba de mas intimidad con Jesus;
se dice que era su hermano porque
estaba siempre a su lado y algunos
cristianos creen que era hijo de José
el carpintero. Esta enterrado en tal
ciudad y los cristianos le llaman her-
mano del Sefior. jQue Ala sea exal-
tado y desvanezca tal creencia!l...»
Dios no escuch6 este voto del histo-
riador musulman, pero permitié que
las tropas moras entraran en San-
tiago el 10 de agosto y arrasaran los
templos y los palacios de la ciudad.
Toda la poblacion habia huido. Al-
manzor se llegé a la tumba del apoés-
tol y encontré junto a ella a un mon-
je viejo en oraciéon. Di6 orden de que
se respetara la tumba y no se hiciera
dafio al monje. Lo que hizo fué lle-
varse a Coérdoba las campanas de
Santiago, en hombros de los cautivos
cristianos, para convertirlas en lam-
paras de la mezquita mayor.

iCon qué fervor, desde entonces,
acudieron a Santiago nuestros abue-
los combatientes! Cuando el conde
Fernan Gonzélez, en el tercer dia de
la batalla de Hacinas, viéndose casi
sin soldados, cae de rodillas claman-
do a Dios:

Sefior, ¢por qué nos tienes a todos
[fuerte safia?

Por los nuestros pecados non destru-
yas a Espanfa...,

he aqui que sobreviene Santiago con
un escuadrén angélico:

Oy6 una grande voz que le estaba
[lamando:

Ferrando de Castiella, hoy te crez
[muy gran bando.

Alz6 suso los ojos por ver quién le

[lamaba.

Vi6 al santo apdstol que de suso le
[estaba.

De caberos con él gran compafa lle-
gaba;

todos armas cruzadas como a él se-
mejaba...

Dijo rey Almogor: Esto non pue-
[de ser.

¢Donde recre¢d el conde a tan fuerte
[poder?

Cuidaba yo hoy sin duda le matar e
[prender

e ahora con sus gentes el ha nos co-
meter...

Y cuando el Cid, en la batalla de
Cuarte, anima a sus caballeros para

la defensa de Valencia, les arenga
asi:

En nombre del Criador y del apés-
[tol Santi Yague,

feridlos caballeros de amor e de vo-
luntadle,

SA NT

T1CO

A GO

ca yo soi Ruy Diaz el Campeador de
[Vivare.

«Santiago y cierra Espafia» fué
desde entonces el grito de combate de
toda la Reconquista espafiola. La Or-
den militar que empezé llamandose
de los «freyres de Caceres», para la
defensa de la frontera de Extrema-
dura, tomé en seguida el titulo de
«Caballeros de Santiago» y adopto
por ensefia una cruz-espada, roja por
la sangre enemiga, junto a las con-
chas gallegas de Compostela. Los
maestres de Santiago mueren comba-
tiendo en Alarcos, en Las Navas y en
Alcaraz; los caballeros se cubren de
gloria en Uclés y en Cuenca, en Je-
rez y en Ubeda, en Cdérdoba y en Se-
villa. Cuando Fernando Ill el Santo
entra en la antigua corte califal, la
mezquita vuelve a ser catedral de
Cristo y sus lamparas regresan a Ga-
licia en hombros de cautivos moros
para voltear de nuevo como campanas
en las torres de Santiago. De alca-
zaba en alcazaba, sobre las sierras
de Andalucia, el patronazgo de San-
tiago va reconquistando la heredad.
«jSantiago y cierra Espafal!» repe-
tian los ecos. Y el 2 de enero de 1492,
cuando los Reyes Catélicos contem-
plaron Granada desde lo alto de las
torres de la Alhambra, Espafia, efec-
tivamente, se cerro.

SANTIAGO EN AMERICA

Nueve meses mas tarde se abrid
América. La empresa mas grande que
vieron los siglos, después de la vida
de Nuestro Sefior, fué confiada por
la Providencia al mismo pueblo que
acababa de ganar la Unica cruzada
triunfante contra el Islam. EIl &rea
de la cristiandad se decuplicaba de
repente. La bula del Papa Alejan-
dro VI, que repartia el Nuevo Mun-
do entre Espafia y Portugal, ponia
como condicién primera de la expan-
sion en las Indias la predicacion de
la verdadera fe. Espafia necesitaba
misioneros. Sus reyes tomaron sobre
si, como una carga de vicarios del
sucesor de San Pedro, el patronato
canbénico de América. Santiago, pa-
tron de Esparfia, fué proclamado in-
mediatamente patrén de las nuevas
Espafias de ultramar. Su viaje no
figura en ninguna de las listas me-
ticulosas de pasajeros a Indias; pero
es lo cierto que el apdstol atraveso el
Océano en seguida, y no s6lo como
apostol, sino también como capitan.

Porque si Espafia acababa de ga-
nar su reconquista, en América tenia
que hacer paso a paso la conquista.
Era excusado pensar que los pue-
blos idoélatras, acostumbrados a los
sacrificios humanos y al canibalismo,
podian incorporarse espontaneamente
a la verdadera religién. La letra con
sangre entra, en nuestra educacion
de cada dia. Ninguna gran empresa
humana se ha hecho sin duelos y aun
la redenciéon divina se hizo en la cruz.
Los colonialismos modernos, por muy
inspirados que estén en méaximas pa-
cifistas, suelen acabar también en
bafios de sangre. Lo que interesa no
es el llanto, aunque se debe pruden-
temente evitar, sino lo que con ‘él y
con la buena voluntad se consigue.
Espafia creia y cree que la verdade-
ra civilizacion es el cristianismo® y
por eso existen ahora en América
veinte pueblos civilizados, orgullo y
esperanza de nuestra Europa desfa-
llecida...

Pas6 Santiago a América con los
navios espafoles y empezé su labor

(Contina en la pagina siguiente.)

| GRAN SALON

DE FOTOGRAFIA
mMVNDO HISPANICO

COMBINADO CON NUESTRO

CONCURSO DE REPORTAJES GRAFICOS

y

CONCURSO DE FOTOGRAFI/' S SUELTAS

MVNDO HISPANICO amplia sus Concursos de Reportajes y Foto-
grafias, mejorando los premios establecidos y combinando los certdme-
nes con una gran exposicion de los trabajos elegidos. Este PRIMER GRAN
SALON DE FOTOGRAFIA DE MVNDO HISPANICO serd inaugurado en
el mes de mayo de 1954 en el Instituto de Cultura Hispanica, de Ma-
drid. Serd la primera vez que se conjunte una exhibicién de este tipo,
donde las mejores muestras del arte fotografico concurrirAn para optar
a los premios establecidos y a otros muchos mas que se daran, a conocer
en las fechas de la exposicion.

Las bases para ambos concursos, combinados con el PRIMER GRAN
SALON DE FOTOGRAFIA, quedan redactadas de la siguiente manera:

CONCURSO DE REPORTAJES GRAFICOS

BASES

].* Podran concurrir a este certamen todos los fotégrafos profesionales o afi-

cmnados espafioles, hispanoamericanos o filipinos.
* Los reportajes constardn de un numero de fotografias que no sea menor
de cinco ) . . ) o
. * Estaran referidos a cualquier clase de temas, valordndose principalmente
su calidad fotografica, su acento humano y su actualidad, dentro siempre del

senndo perlodlstlco

Las fotografias no deben tener una medida inferior a 18 X 24 centimetros.

5. * Las fotografias habran de ser rigurosamente inéditas y traerdn al dorso
una pequefia leyenda explicativa del tema a que se refieran, lugar en que han
sido tomadas, etc., asi como el nombre y la direccién del autor.

6. * H plazo de admision de los reportajes se cerrara el dia 31 de marzo
de 1954, y los envios se hardn a MVNDO HISPANICO, Apartado postal nime-
ro 245, Madrid, especificando en el sobre: «Para el Concurso de Reportajes
Graflcos»

* MVNDO HISPANICO publicara aquellos reportajes que estime como me-
Jores ‘entre los recibidos y abonard a cada autor la cantidad de 1.000 pesetas por
cada uno de los publicados

8. “ Entre los reportajes publicados y los que se expongan en su dia en el
SALON DE FOTOGRAFIA, con asesoramiento de los lectores y visitantes, y a juicio
de un competente Jurado que serd nombrado al efecto, se concederd un

PRIMER PREMIO, DE 10.000 PESETAS,
y un
SEGUNDO PREMIO, DE 5.000 PESETAS

9.* Con cada envio se remitirA una carta o nota, en la que conste el nombre
del autor y su habitual residencia; y en caso de ser publicado o expuesto el re-
portaje, se hara constar este nombre o el seudénimo que el autor designe pre-
viamente.

10. El fallo del Jurado serd inapelable.

11. Los premios no podran ser declarados desiertos

CONCURSO DE FOTOGRAFIAS SUELTAS

BASES
1. * La misma que para el Concurso de Reportajes.
2. “ Los concursantes podradn enviar una o varias fotografias, pero con inde-

pendenma cada una para optar al premio, publicacion y exhibicién.
*, 4.* 5* Las mismas que para el Concurso de Reportajes.

6 * La misma que para el Concurso de Reportajes, aunque la leyenda del
sobre que contenga la fotografia o fotografias deberd decir: «Para el Concurso
de Fotografias Sueltas.»

7.* MVNDO HISPANICO publicard aquellas fotografias que estime comd me-
jores, y abonara al autor la cantidad de 200 pesetas por cada una de las pu-
bllcadas

* Entre las fotografias publicadas y las expuestas en el SALON DE FOTO-
GRAFIA con asesoramiento de los lectores y visitantes, y a juicio de un compe-
tente Jurado que serd nombrado en su dia, se concedera un

PRIMER PREMIO, DE 2.500 PESETAS,
y un
SEGUNDO PREMIO, DE 1.000 PESETAS

9. “, 10 y 11. Las mismas que para el Concurso de Reportajes.

NOTA ADICIONAL P¢(RA AMBOS CONCURSOS.— El hecho de presentarse a
cualquiera de estos dos concursos supone que el autor presta su conformidad a
que sean exhibidos sus trabajos en el PRIMER GRAN SALON DE FOTOGRAFIA DE
MVNDO HISPANICO, que se inaugurard en el mes de mayo de 1954 en el Instituto
de Cultura Hispanica, de Madrid.

IMPORTANTE.— Aparte de los premios sefialados, que otorga MVNDO HIS-
PANICO, se otorgaran otros muchos, algunos de ellos valiosos, que concederan
diversos organismos y entidades espafioles e hispanoamericanos.
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SIS F A ES"IMUNDO

Bajo este lema, MVNDO HISPANICO lanzar4 en breve un gran numero
extraordinario de; su revista.

LOS ESPANOLES EN EL MUNDO

Cémo viven. Como triunfan. Cémo luchan. Su aventura y su anécdota.
Proyeccion de su personalidad en los lugares mas distantes y mas in-
sospechados de la tierra.

LOS ESPANOLES EN EL MUNDO

han conseguido, en paises distintos del suyo, situarse a la cabeza de las
finanzas, de la industria, de la ciencia, del comercio...

LOS ESPANOLES EN EL MUNDO

han fundado ciudades, manejan palancas fundamentales de la economia
de muchos paises; han llevado su genio y su esfuerzo a todas las latitu-
des del planeta.

El espiritu emprendedor, el estimulo y la constancia, la sed de aventura,

el valor personal, la tenacidad del trabajo, la fraternidad y el entusiasmo

espafioles, a través de nombres y de familias hispanas, que han hecho
y siguen haciendo la Historia.

encontrard el lector en el nimero extraordinario de

MVNDO HISPANICO dedicado a

Todo esto Io

LOS ESPANOLES EN EL MUNDO

Y DESDE AHORA CONVOCAMOS A NUESTROS LECTORES Y AMKGOS

PARA QUE COLABOREN CON NOSOTROS EN LA REDACCION DE

ESTE NUMERO EXCEPCIONAL. PARA QUE NOS ENVIEN DATOS,

FOTOGRAFIAS, REFERENCIAS, BIOGRAFIAS DE LOS ESPANOLES QUE

EN EL MUNDO CREAN, FUNDAN, TRIUNFAN E IMPONEN SU PER-
SONALIDAD Y SU TALENTO.

;Conoce usted la extraordinaria aventura del asturiano José Menén-
dez, que llegé a ser llamado «Rey de la Patagonia»?

¢Sabe usted que un grupo de modistos espafioles en Paris son los
arbitros de la moda femenina en el mundo?

¢Sabe usted que las tres cuartas partes de las casas editoriales que
existen actualmente en Ameérica del Sur han sido fundadas por espafioles?

¢Sabe usted que en Or6n hay mas espafioles que franceses y arabes?

¢Sabe usted que los barcos que cruzan el lago Titicaca, a 4.000
metros de altura, estdn mandados en gran parte por pilotos del Cantéa-
brico espafiol?

¢Sabe usted que son vascos los mejores pastores de los Estados Uni-
dos de Norteamérica?

Todo esto y mil cosas mas, centenares de figuras espafiolas de fama
mundial, pasaran por las paginas de este nimero extraordinario dedicado a

| LOS ESPANOLES EN EL MUNDO

Cada» lector de nuestra revista puede conocer una anécdota extraordi-
naria, una vida fabulosa, una hazafia llevada a cabo por

| LOS ESPANOLES EN EL MUNDO

Por eso pedimos la colaboracion de todos,
MVNDO HISPANICO dedicado al

para que este numero de
sugestivo tema

1 LOS ESPANOLES EN EL MUNDO 1

sea un documento vivo e incomparable, Unico en la historia mundial

del reportaje.

apostélica con los mercedarios y los
franciscanos, con los dominicos y con
los jesuitas. Actu6 también de colo-
nizador, fundando en 1504 la ciudad
de Santiago de los Caballeros, que es
hoy la segunda de la Republica Do-
minicana, y en 1514 la de Santiago de
Cuba. Cuando Hernan Cortés zarpé
de este puerto para su aventura me-
xicana, Santiago Apoéstol se fué con
él y aparecié cinco veces en el fra-
gor de los combates para decidir la
victoria de los espafioles en las ba-
tallas de uno contra mil. Un cente-
nar de poblaciones mexicanas llevan
hoy el nombre de Santiago junto a
sus bellos rétulos indigenas. Queréta-
ro es Santiago de Querétaro, con un
blasén en el que campea el jinete ma-
tamoros, y en la Nueva Galicia hay
una ciudad que se llama nada menos
que Compostela. De México, Santiago
se fué a Guatemala con don Pedro
de Alvarado. Le vieron sus soldados
saltando de un volcan a otro en aquel
cielo de 1524 bajo el que fué funda-
da la ciudad de Santiago de Guate-
mala, capital de la América Central.
En Venezuela se fundaron poco des-
pués Santiago de los Caballeros de
Mérida y Santiago del Le6n de Ca-
racas, las dos sefioras de los Andes.
En el Ecuador se fund6é Santiago de
Quito, aunque luego los franciscanos
lograron traspasar el patronazgo de
la ciudad a su santo fundador, pero
quedd bautizado Santiago de Guaya-
quil. Santiago del Estero fué la pri-
mera diécesis de la Argentina. Cuan-
do el capitan Valdivia puso nombre
a su fundacion junto al Mapocho, la
llamé Santiago del Nuevo Extremo,
que es hoy el Santiago por antono-
masia en América, el de Chile. Toda
la geografia americana esta esmal-
tada del nombre de Santiago en ciu-
dades y en pueblos, en montafias y
en rios. Hasta en la isla de Luzén,
porque las Filipinas también son his-
panicas, hay varias poblaciones que
se llaman Santiago. Y el cabo maés
importante de la Indochina se sigue
llamando de Saint-Jacques.

Pero la aparicién mas famosa de
Santiago en América es la que tuvo
lugar en el Cuzco, la capital de los
incas, el 7 de diciembre de 1536, du-
rante el durisimo asedio que Manco
Capac hizo sufrir a Hernando Piza-
rro y un pufiado de espafioles. Esta-
ban los conquistadores reducidos al
altimo extremo cuando el apédstol les
gané la lid. Mirad como lo describe
el inca Garcilaso, hijo de una prin-
cesa india y de un capitan espafol:
«Fué Nuestro Sefior servido favore-
cer a sus fieles con la presencia del
bienaventurado apéstol Santiago, pa-
tron de Espafia, que aparecié visi-
blemente delante de los espafoles;
que lo vieron ellos y los indios enci-
ma de un hermoso caballo blanco, em-
brazada una adarga y en ella una di-
visa de la Orden militar y en la ma-
no derecha una espada que parecia
relampago, segun el resplandor que
echaba de si. Los indios se espanta-
ron de ver al nuevo caballero y unos
a otros decian: «;Quién es aquel "vi-
racocha” que tiene la "yllapa” en la
mano?», «... que significa relampago,
trueno y rayo. Dondequiera que el
santo acometia, huyen los infieles co-
mo perdidos y desatinados; ahoga-
banse unos a otros huyendo de aque-
Ila maravilla.»

Y he aqui el relato del indio puro
Guaman Poma de Ayala: «Dicen que
lo vieron a vista de ojos que abaj6 el
sefior Santiago, con un trueno muy
grande como rayo cay6 del cielo a la
fortaleza del inca que llaman Sacsa-
guaman, y como cay0 en tierra se es-
pantaron los indios y dijeron que ha-
bia caido yllapa”, trueno y rayo del
cielo..., y ansi abaj6é el sefior Santia-
go a defender los cristianos; dicen
que vino encima de un caballo blan-
co, que traia el dicho caballo pluma
"suri” y mucho cascabel enjaesado y
el santo todo armado con su rodela

y su bandera y su manta colorada y
su espada desnuda y que venia con
gran destruicion y muerto muy mu-
chos indios y desbaraté todo el cerco
de los indios a los cristianos... Y
asi los indios son testigos de vista
del sefior Santiago y se debe guardar
esta dicha fiesta del sefior Santiago
en este reino como pascua, porque el
milagro de Dios y del sefior Santiago
se gand.»

Junto a la catedral del Cuzco, en
el mismo lugar de la aparicién, la
iglesia del Triunfo recuerda hoy la
ayuda del apéstol, que fué decisiva
para la conquista y evangelizacion
del Perd. Porque es claro que el ji-
nete celestial no entraba en las ba-
tallas por hacer dafo a los pobres
indios, sino para reducirlos a la paz,
que era necesaria para la predicacion
y la conversion. Después de aquellas
efusiones de sangre vinieron sobre
América larguisimos afios de paz y
de prosperidad, en los que los indios
multiplicaron su poblacién y su civi-
lizacion, hasta llegar al nacimiento
de las republicas hispanoamericanas.

Cristianizadas las Indias, Santiago
sigue en América con el mismo titu-
lo que en Espafia y en Europa. Yo no
olvidaré nunca la emocién que me
sobrecogié, alla en los Andes del
Ecuador, cuando sali un dia de la
ciudad de Cuenca y atravesé la cor-
dillera oriental para pasar a la cuen-
ca del Amazonas. Aquel arroyuelo
que corria junto a nuestro camino
en las gargantas iba a parar a un
rio que era afluente de un afluente
del Marafién, en medio de la selva
ecuatorial. A seis mil kilémetros de
donde estabamos nosotros, aquellas
aguas llegarian al mar de las cara-
belas. jQué lejos estdbamos no ya de
Espafia, sino del mundo entero! Un
poco mas alla se encontraban los ji-
baros y después los bororos y las mil
tribus de antes de toda civilizacion.
Y las alimafias y el invierno verde...
Entonces descubrimos un ameno va-
lle, unos remansos eglégicos y un
pueblecillo de cal y tejas, casi anda-
luz. Entramos en una plaza con so-
portales de troncos, igualitos a las ca-
sas pinariegas de El Burgo de Osma
o de Covarrubias, y vimos aparecer
por una bocacalle una imagencita de
la Virgen llevada en andas por cua-
tro indias, seguida por un grupo de
indios con instrumentos de musica
y con velas. Iban los indios con su
poncho negro, dignos y cetrinos co-
mo labradores castellanos. Se abrié
la puerta de la iglesia para recibir-
los y un altar de oros barrocos reful-
gia en la penumbra. Volteaba una
campana pequeiliita y alcé los ojos
donde escuchaba el son. En lo alto
del frontén de aquella iglesia, en el
pueblo indio ecuatoriano de Guala-
ceo, se recortaba la estatua ecuestre
de Santiago Matamoros.

COLOFON

Desde Paris hasta Compostela, des-
de Compostela hasta Granada, desde
Granada a Santiago de Chile..., jqué
asombroso es el camino de Santiago!
Sus tres etapas las tenemos ante la
vista, como tres constelaciones de lu-
ceros, para iluminarnos el sentido de
la hermandad catdlica entre Fran-
cia y Esparfia, el del espiritu de cru-
zada que informa todavia nuestro
ser, el de nuestra vinculacién con los
paises de América, hijos de Espafia
y de Europa, ganados para Cristo
por Santiago. Y quiza en ningd’; otro
episodio de la historia universal, de
la historia sagrada y la profana, se
ilustra mejor ese misterio eterno de
la servidumbre de la espada ante la
cruz. Quiza necesitemos algun dia to-
dos los europeos, como lo hicimos no
hace mucho los espafioles, resucitar
el espiritu de los caballeros de San-
tiago y apellidar « jSantiago y cierra
Europal»
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POR DONDE ESPANA AYUDO A EE. UU.

COMPOSTELA

(Viene de la pag. 29.) fiado con volver
a ella. Llegé a temer el mozo no regre-
sar; pero ahora ya estd cerca, a unos
pasos no mas.

Al oir esto, el viejo se yergue ma-
yestatico. El hablar vehemente del joven
va poco a poco haciéndole recobrar fuer-
zas. Su decrépita vitalidad se siente re-
corrida por savia nueva. Gratisima sen-
sacion de fortaleza le anima. No, no
necesita ayuda. Misero, quebrantado es-
tard su cuerpo, pero grande es su espi-
ritu. «Si mi cuerpo no tiene fuerzas
—responde con cierto orgullo, rescoldo
del pasado—, mi espiritu me las dara.»

Ya estan los dos viandantes en ami-
gable compafia. «Los duelos con pan,
son menos.» Los duelos, en compafia,
son menos también; son menos y se
hacen mas ligeras, mas leves y llevade-
ras, las horas interminables del que es-
pera. Un escritor, de depurado estilo,
lo dirda en feliz expresion, en atildada
frase, andando el tiempo : «Todo puede
ser llevadero—aun lo méas amargo—si
manos amigas estrechan nuestras ma-
nos.»

Siguen andando a la par los dos hom-
bres. Poco a poco, in crescendo suave,
se ha ido intensificando la lluvia. Si;
ahora la lluvia azota los prados, azota
los robles y castafios, azota los campos;
la lluvia bate sin cesar contra las oscu-
ras paredes de las casitas aldeanas. Llue-
ve, llueve y llueve. La lluvia, como en
composiciones poéticas que pasados los
afios se llegaran a escribir, encuentra la
rima en si misma: es un rimar monoé-
tono, incesante, de versos breves, ace-
rados, redondos como gotas de agua.
Llueve como suele hacerlo en Galicia.
Llueve tenaz, persistentemente, con la
implacable severidad y rigor de un cas-
tigo biblico. Todo es de un color ceniza
uniforme, abrumador, enervante.

Ya estan en Compostela; ya han tras-
puesto uno de los entraderos de la ciu-
dad. El alegre sonorear de las esquilas
conventuales, en su toque de Angelus,
tiene para los oidos peregrinos un pro-
nunciado deje de salutacién. El ancia-

no—alas lleva en los pies—se allega
presuroso al sepulcro del Santo Apés-
tol. Profunda emocién le embarga;

grande es su exaltacion al ver cumplido
su mayor anhelo. Carece de alicientes
la vida para él. Ha llegado a la meta.

¢Qué mas puede desear?

Postrado de hinojos, prorrumpe en
sollozos de intensa alegria. Lo que al
Apostol dice, entre sollozo y sollozo,
correra con presura, de boca en boca
de juglares, en sonorosos versos de ro-
mance :

Gracias, meu sefior Santiago,
a vosos pés me tés xa.

Se queres tirar m’'a vida,
pédesma, Sefior, tirar,
porque morrerei contento
n'esta Santa Catedral...

No pudo articular mas. Malestar pro-
fundo; extrafia, intensa opresion, ha
sentido de subito en el pecho, y a él
ha intentado llevarse las manos el ve-
nerable anciano. Apenas iniciado el mo-
vimiento, su cuerpo se ha desplomado,
frio, sobre las losas del templo, y su
alma ha volado a la eternidad : el alma
de don Gaiferos de Mormaltan, el de
«olios gazos, leonados, verdes com’auga
d'o mar».

(Viene de la pag. 13.) continGa con-
tribuyendo al buen éxito de la ciudad.

Una de las mas afortunadas de estas
ideas constructivas fué la que di6 ori-
gen a la Casa Internacional, cuya crea-
cion se llevé a cabo con donativos par-
ticulares exclusivamente. Consiste ésta
en un hermoso edificio, enclavado en el
coraz6n mismo de la secci6on de los ne-
gocios, habilitado, decorado y amuebla-
do espléndidamente a manera de cémo-
do y elegante club cosmopolita. Tiene
esta Casa Internacional un bien surtido
bar, un magnifico restaurante, un es-
pacioso saléon de recepciones y una ex-
celente biblioteca, de unos veinticinco
mil volimenes sobre temas econdémicos
e industriales, en la que también se en-
cuentran numerosas publicaciones de ca-
racter comercial y técnico y los perié-
dicos y revistas mas importantes del
mundo.

Las actividades de este organismo no
se dedican Unicamente a promover el
comercio mundial, sino
también a fomentar la paz
universal por medio de
una mayor comprension in-
ternacional. Con este obje-
to, la Casa hace arreglos
para el intercambio de es-
tudiantes. Todos los vera-
nos se facilita el ingreso de
centenares de escolares eu-
ropeos e iberoamericanos
en los colegios de Luisiana
y Misisipi y se envia a un
buen ndmero de los nues-
tros al extranjero.

Los servicios de la Casa
Internacional se proporcio
nan gratuitamente a todo
comerciante o industrial,
norteamericano o extranje-
ro, que pueda necesitarlos.

Para dar un ejemplo con-

creto de como funcionan

estos servicios, supongamos

que un fabricante espafol

quiere extender la venta de sus alpar-
gatas en un mercado extranjero. Bien;
este sefior puede personarse en la Casa
Internacional y alli serd bien recibido
y atendido por un grupo de competen-
tes peritos en negocios, que pondran a
su disposicién los nombres y direccio-
nes de todas aquellas firmas, no soélo
de los Estados Unidos, sino también de
Iberoamérica o de cualquier otra parte
del mundo, que puedan interesarse por
su producto. Ademaés, esos peritos le
aconsejaran en lo referente a leyes co-
merciales, derechos de Aduana, sistemas
de empaque u otros asuntos de que ne-
cesite informarse, y asimismo pondran a
su disposicion una oficina y una taqui-
mecandgrafa que domine tanto el es-

pafiol como el inglés. Y si este sefior
no se encuentra en los Estados Unidos o
no piensa por el momento hacer el
viaje, no debe dudar ni por un instante
en escribir a la Casa Internacional so-
licitando la informaciéon que desee, que
gustosamente se la enviaran... sin que
le cueste un solo céntimo.

A la iniciativa privada se debe tam-
bién la fundacién de la Casa Interna-
cional de Contratacién (International
Trade Mart), suntuoso edificio blanco
que funciona a manera de gigantesca
vitrina o inmenso escaparate global en
el que firmas extranjeras o nacionales
pueden alquilar el espacio necesario
para exhibir sus productos. Alli se en-
cuentra constantemente un pufiado de
dependientes inteligentes y activos, dis-
puestos siempre a explicar todo lo pre-
ciso a los posibles compradores y a
transmitir cualquier pedido que puedan
recibir.

Estas son s6lo dos de las muchas ma-

neras como Nueva Orleadns trata de
practicar la buena vecindad y fomentar
la paz mundial por medio del comer-
cio internacional. Pero el éxito comer-
cial de Nueva Orleans no constituye en
forma alguna la historia completa, pues,
entre otras cosas, esta ciudad ha alcan-
zado asimismo cierta importancia espi-
ritual como especie de avanzada expe-
rimental en relaciones internacionales.
Nacida de los esfuerzos cooperativos
de tres grandes naciones, su buena for-
tuna es un brillante augurio para los
frutos de la colaboracion futura entre
Espafia y los Estados Unidos en la de-
fensa del mundo occidental y en la con-
secucion de una paz permanente.

ESTUDIANTES HISPANICOS EN FRANCIA

Con fecha 31 de enero de 1950,
11.076 estudiantes extranjeros, de
Dentro de este total,

territorios franceses de ultramar.
nicos estaban asi representados:

cursaban sus estudios en Francia

los cuales 2.942 procedian de los

los paises hispa-

México 9
América Central 65
Brasil 56
Chile 10
Argentina . 28
Resto de Hispanoaméric 85
Espafia ... 213
Portugal ..o, 65

Total 531

Casi

noble y Montpellier.

la mitad de estos estudiantes,
la Universidad de Paris. Tienen también alg una Importancia
(De «Universidades de Latinoamérica», de México.)

han cursado estudios en
las de Gre-

5.437,

FL ROMANICO Df LA
CATEDRAL DE SANTIAGO

(Viene"de la pag. 32.) de las boévedas y
las hermosas ventanas gemelas de la
galeria, que, como dice el Calixtino, «si
se sube triste, ante la vista espléndida
del mismo templo, se vuelve alegre y
contenton.

Es la planta de la iglesia en forma de
cruz latina, y puede circularse, sin dar
lugar a interrupcién alguna, por toda ella.
Era un desahogo para guarecer a la mu-
chedumbre de peregrinos y para impro-
visar altares, en. donde con comodidad
ofan la santa misa. Llaman la atencién
sus bévedas de cuarto de candn, hacien-
do de contrarrestos, como los lunetos
abiertos en la cabecera y los que ilumi-
nan la capilla Mayor.

Innumerable es el ndmero de capiteles.
Los hay de todos los tipos, a partir de
los de Jaca. Pero en lo que mas abunda
es en los del estilo de San Isidoro de
Le6n; como en la obra nuevq, el mismo
maestro trabajaba casi a la vez en Com-
postela. Los de mas valor arqueoldgico
son los de la girdla, siglo xi, y los de
la capilla del Salvador. La coleccién de
historiados, tanto los del xi como del xn,
ofrecen sumo interés para el estudio de
la escultura y de la indumentaria. Se
sefialan como autores distintas manos. Lo
que se advierte es que, dado el ser la-
brados en qgranito, son mas ordinarios
que los jaqueses y leoneses.

Las tres fachadas—Obradoiro, Azaba-
cheria y Platerias—eran las tres joyas
principales, ya en el orden arquitecténi-
co, ya escultérico. Nada se habia hecho
con mas riqueza y lujo. El paramento de
escultura, en marmol blanco, combinado
con el granito, era deslumbrador. Las es-
cenas, en figuras de la creacion del mun-
do: Adan y Eva en el paraiso, el pecado
de nuestros padres, la Anunciaciéon, la
Adoracién de los Reyes Magos, las Ten-
taciones del Sefior, el milagro del ciego
de nacimiento. Prendimiento, Flagelacion,
Coronacion de espinas, el Apostolado, Je-
sis bendiciendo, Abraham, Agar y la
Transfiguraciéon del Sefior, la Santisima
Trinidad, todo mezclado con otros moti-
vos decorativos y asuntos biblicos y del
Zodiaco y costumbres, que causaban vy
causan aun la admiracion de todas las
gentes. Esta manera de ilustrar valiéndo-
se de los porticos y fachadas, algo se ha-
bia iniciado en San Isidoro de Le6n; pero
nunca se habia llegado a la profusion de
la catedral de Santiago, en que parece
se habian agotado los temas mas prin-
cipales del Antiguo y Nuevo Testamento.

Ademas, en escultura de gran tamario,
hay piezas magistrales, lo mejor del ro-
manico, tales como el Santiago, Cristo
bendiciendo y el Apostolado, en las Pto
terias; el David, Formacion de Adan, en
un contrafuerte del mismo pdrtico, y los
remates del tejado de las capillas de San
Juan y San Bartolomé.

La catedral de Santiago, modelo de los
maestros Bernardo el Viejo—quiza hubie-
se con él otro Bernardo mas joven, un
Roberto y un Esteban—, recopilaciéon de
todo lo mejor del romanico del camina
jacobeo, se ajusté maravillosamente al
ideal del peregrino. Por ella podia pre-
senciarse las procesiones bajo la magni-
tud de las naves; estar muy cercanos
junto al sepulcro del Apoéstol; abrazar,
desde la giréla, su imagen de piedra, y
poder bajar a la confesion.

Después de la obra magna de Com-
postela no restaba nada de nuevo que
agregar; se sigui6 el mismo rumbo, den-
tro ya de una decadencia, en Cerull6n,
Pamplona, Leire, Sepulveda, Sahagun,
San Pedro de las Duefas, Santa Maria
del Mercado (Le6n), Santa Marta de Tera,
Zamora y San Andrés de Avila.

En resumen, los focos de Jaca, Frontis-
ta, San lIsidoro de Le6n y Santiago de
Compostela irradiaron su romanico, crea-
cién y labor del camino que, como la Via
Lactea, venia a parar al mismo santua-
rio de Santiago el Mayor.

65



GL ATLANTICO

(Viene de la pag. 22.) dos en los dias
de Colén. Los galgos del Océano, los bu-
ques galardonados con el gallardete azul,
menguaron aln en tiempo la primitiva
separacion hasta reducirla diecisiete y
media veces. La aviacion la ha empe-
quefiecido luego setenta u ochenta ve-
ces. Y, por ultimo, la aviacién de reac-
cibn podra dejarla tan sélo reducida,
quiz4 mafiana mismo, a {j280 veces
menos! !

El Atlantico se ha achicado hasta
ese punto. América y Euréafrica estan
ahora mas cerca que lo estuvieron nun-
ca. La interdependencia econémica, po-
litica y aun estratégica es tal, que, en
realidad, lo que fueron dos mundos an-
tafio no es hoy maéas que uno solo: el
mundo occidental.

V.—ESTRATEGIA
OCEANICA

«Nadie puede negar que un
dia una amenaza seria para
nuestro continente no pueda
llegar de América, en donde
se desarrolla de una manera
prodigiosamente rapida la vi-
da y la potencia de la gran
Republica. Esto no es proba-
ble por el instante, pero no
es imposible. Entonces, a pe-
sar de la potencia siempre
creciente de los medios nauti-
cos, el vasto Atlantico 6eria
aln una potente defensa del
occidente de Europa... sin
que por esto se pueda con-
siderar total y en todo mo-
mento asegurado contra los in-
sultos.»

Sifoni: Geog.ral.ia estratégica.

He aqui Io
Sironi en la introduccién
libro, aparecido en RA&vena, hace ahora
justamente sesenta afios. La profecia
es curiosa. Para el citado tratadista mi-
litar era menester tener en cuenta la
posibilidad de una intervencién militar
americano en Europa a través del Océa-
no. No importa que la hipétesis supu-
siera que esa intervencién fuera contra
Europa— y no con Europa, como ha de
ser forzosamente en el futuro— llegado
el conflicto. Lo importante para nos-
otros en esa visién de hace sesenta afios,
cuando la vela era la forma habitual
de la navegacion trasatlantica, segun la
cual la guerra— ella "también— deberia
cruzar el Atlantico en el futuro. Se-
senta afios después la Historia nos jus-
tifica plenamente la profecia. Durante
ese tiempo hasta dos veces lo, solda-
dos de la gran RepUblica han saltado
el Océano para decidir, una vez tras
otra, las dos grandes conflagraciones
mundiales. Como la decidiran, sin duda,
mafiana también. En prevision de olir,
aca del Océano montan la guardia ya los
ejércitos de la joven pero pujante Ame-
rica. El Océano ha dejado de ser un
obstaculo para la guerra. Ma&s aun, se
ha convertido en. el vehiculo preciso e
indispensable para ganarla.

En realidad, la guerra no respetd
nunca el limite oceanico desde que el
Atlantico se descubriera. Desde los Ins-
tantes mismos de las travesias colom-
binas las exigencias de la ocupacién y
de la colonizacion subsiguiente obliga-
ron al transporte de tropas por este mar
y, por tanto, a la necesidad de aomi-
narle. La batalla del Atlantico se ini-
cia, pues, con la hazafia misma de las
carabelas.

En verdad, los ejércitos de la época
eran reducidos. Sumaban unos pocos
cientos de expedicionarios, cuando mas,
a los que se afiadian efectivos nativos en
cada pais. Pizarro marcha a Perd par-
tiendo de Panama y sélo cuenta con
183 soldados espafioles al llegar o Tum-
bez. Orellana se aventura en la cuenca
del inmenso Amazonas con so6lo 50.
Cuando mas, tendrd 400 a sus orde-
nes. Cortés sale de Santiago de Cuba

66

que escribia el coronel
de su citado

para México con 300 espafioles. Es ver-
dad que luego se le unen algunos mas.
Pero, en todo caso, en el sitio que pone
a la ciudad de ese nombre no dispone
de méas de 900 soldados peninsulares;
el resto lo constituyen efectivos mexi-
canos.

Espafia domina el Atlantico a la sa-

z6n, pero no tanto que no perturben
sus rutas, burlando el llamado «Pacto
Colonial», ingleses, franceses y holan-
deses. Drake se hace famoso por sus

correrias. Y el filibusterismo anida en las
orillas del mar de las Antillas en el si-
glo XVII. Holanda debe suceder a Es-
pafia en la hegemonia oceéanica. La pri-
mera batalla atlantica se decide asi.
Ocurre ello a principios del siglo ci-
tado. Pero Inglaterra, en el Gltimo ter-
cio de la mencionada centuria, ha des-
plazado, a su vez, a los Paises Bajos
de la hegemonia oceanica. La batalla
del Atlantico, sigue, pues, librandose.
Albién conservaria el tridente de Nep-
tuno y su supremacia oceénica hasta
la segunda guerra mundial. Mantiene
un ejército de 60.000 hombres, que
lucha contra 100.000 franceses, en Ca-
nada. Y sostiene, en los dias de la In-

aferraran al terreno,
de los alemanes en Verdun. La guerra
estaba en trance, sin duda, de provo-
car una crisis por no poder alimentarse
desde América. Sin embargo, fué feliz-
mente eficaz para los aliados, desde
esta fecha, la lucha antisubmarina. A
fines de 1917, remontada la crisis, los
hundimientos mensuales no excedian ya
de 175.000 toneladas. En consecuencia,
los efectivos de la ayuda americana co-
menzaron a llegar mas de prisa. A fines
de este afio habian desembarcado en
Francia 170.000 soldados yanquis. Al
terminar la guerra habia ya en Eu-
ropa 2.500.000, y de haber continua-
do ésta, hubiera Illegado a convertirse
prontamente esta cifra en 3.600.000.
Con los soldados llegaba también el in-
gente arsenal de material de guerra que
Norteamérica enviaba para decidir la
guerra. Fueron menester 70.000 viajes
de barcos para hacer el transporte de
todo este colosal armamento. Decidida
la batalla atlantica can la victoria so-
bre los submarinos, la guerra resultaba,
en consecuencia y seguidamente, deci-
dida también del mismo modo en el con-
tinente.

Exactamente igual a lo que pasara
luego en la segunda guerra mundial. En-
tonces a la dominaciéon de las rutas del
mar de Inglaterra se afadi6, aplastan-
te, la cooperacion de los astilleros ame-

impidiendo el paso

Estudiantes hispanicos en Inglaterra

Segun la revista Universidades de Latinoamérica, en 1950-51 cursaron

estudios en
hispanica es la siguiente :

México y Centroamérica ......

Sudamérica
Espafia
Portugal

Inglaterra 8.242 estudiantes extranjeros.

La representacion

GEREB

En los primeros lugares de la lista se encuentran los Estados Unidos,
con 932; Polonia, con 370; Noruega, con 224; Francia, con 172; Ale-
mania, con 139, y las posesiones y dominios britanicos, que brindaron
los mayores contingentes, incluyendo a la India (775) y al Paquistan (153).

Méas de la mitad del total curs6 estudios en Londres, Oxford y Cam-
bridge, con 3.477, 772 y 735, respectivamente. Tienen también importan-
cia Edimburgo, Glasgow y Manchester.

dependencia americana,
los Estados Unidos.

A través del Océano se mantiene tam-
bién un importante trafico militar en
los momentos de la autonomia de los
paises hispanoamericanos. En los finales
del dltimo siglo, Espafia llega a soste-
ner, en las Antillas, un ejército de
150.000 hombres. Las cifras de los efec-
tivos marciales han ido— bien se ve—
aumentando, pero dista aun de vislum-
brarse el colosal desarrollo que lograrian
en las guerras mundiales, para cuyo
sostenimiento la ruta del Océano fué
siempre capital exigencia previa.

La primera guerra mundial (1914-18)
permiti6 que Inglaterra, primero con la
cooperacion de sus aliados y luego con
la decisiva intervencion de los Estados
Unidos, mantuviera la supremacia ma-
ritima y, por tanto, oceéanica. No tanto,
sin embargo, que impidiera el grave ries-
go de la lucha submarina. Los alema-
nes lanzaron a un ataque sin cuartel
a sus «U-Boods». Sus éxitos fueron cre-

la guerra en

ciendo alarmantemente. En julio de
1917 hundieron estos sumergibles
875.000 toneladas de barcos mercan-

tes. El almirante americano Sims infor-
maba a su Gobierno, en consecuencia,
que de seguir asf, la lucha se decidi-
ria pronto en favor de los centrales. No
importaba, en efecto, que los ejércitos
aliados se defendieran brillantemente en
los Alpes o en las Ardenos y que se

ricanos. Esta vez la empresa, con todo,
fué mucho méas ardua. En 1942 los sub-
marinos alemanes— con la ayuda de las
minas, las lanchas réapidas y la avia-
cibn— hundieron, sé6lo en dicho aiio,
iil1.436.500 toneladas!! La guerra to-
maba asi un mal sesgo para los occiden-
tales. A la postre, frente a los 12 millo-
nes de toneladas de buques hundidos
en la primera conflagracién mundial, en
la segunda los alemanes hundieron 38
millones, esto es, una Cifra tres veces
mayor, equivalente casi a la mitad de
la flota del mundo a la sazén. Sin
embargo, esta vez también la suerte se
inclinaria por los occidentales. La inven-
cién del radar, principalmente, significo
un golpe de muerte para la tactica sub-
marina germana. A partir de 1942, Ia
cifra de hundimientos comenzé a dis-
minuir vertiginosamente. jLa batalla del
Atlantico estaba decidida! Ese mismo
afio, 142.000 soldados aliados desem-
barcaron en Africa del Norte. En 1944,
la cifra de los hundimientos fué redu-
cida a 2,179.000 toneladas. Ese afo
se verifica el desembarco en Normandia.
Estamos en el acto final del drama bé-
lico. Gracias al dominio del mar, con
el apoyo de la aviacién aliada, 5.000
buques y 4.000 lanchones echan a tie-
rra, sobre las costas normandas, los con-
tingentes americanos, ingleses y cana-
dienses que manda Eisenhower. La gue-
rra continental entraba en la fase de

la decisién rapida y segura. Gracias al
dominio del mar— y concretamente, del
Atlantico— , los Estados Unidos envian

fuera de su territorio 7.400.000 solda-
dos, equipados con un poderoso mate-
rial bélico, que asciende a 102 millo-
nes de toneladas. Y junto a este es-
fuerzo militar colosal se sucede el otro,
no menos gigantesco, de las industrias
de guerra, puestas a su maximo rendi-
miento, en provecho de los aliados, mer-
ced a la ley de préstamo y arriendo.

El mar, el Atlantico, se ha compor-
tado asi, a través de la historia militar
de los Ultimos tiempos, como el elemen-
to geografico activo mas importante en
caso de una guerra mundial. Ocurrird
asf, sin duda alguna, también si surgie-
ra un dia una nueva conflagracién uni-
versal. Europa necesita de los Estados
Unidos, y éstos, de la ayuda y coopera-
cibn europea. Pero el Atlantico es el
nexo precisamente de la unidad estra-
tégica. Es menester, por tanto, domi-
nar el Océano. Es indispensable garantir
su navegacion. La nueva batalla del
Atlantico ser4 preciso ganarla previa-
mente, pero ganarla rapida y aplastan-
temente. No se olvide que Rusia— apar-
te de una aviacién potente y de su po-
sibilidad militar, quiz4 para salir pron-
to al litoral occidental europeo— esta
creando una poderosisima flota subma-
rina. De momento, la Unién Soviética
puede contar con 350 sumergibles, pero
aspira a disponer hasta de 1.000.

En el occidente europeo— advierte el
propio coronel Slronl— , tres baluartes o
bastiones se prestan preferentemente a
la cooperacién euroamerlcana: Escandi-
navia, Francia— precedida en el Océano
por las islas BritAnicas— y la Peninsula
Ibérica. Escandinavla es el bastién mas
excéntrico y no muy asegurado contra
una invasién soviética. Es un teatro de
operaciones hostil a los grandes efec-
tivos y de escasas condiciones logisti-
cas. Francia, al revés, ofrece condiciones
6ptimas para el movimiento y para el
acceso a través de sus excelentes puer-
tos oceanicos. Pero la amenaza se cier-

ne préxima: las divisiones rusas, sin
ningdn obstaculo natural que se les
oponga y con una débil cortina militar
occidental ante ellas, estan tendidas en

profundidad desde el Elba, por Alema-
nia oriental, Polonia, Checoslovaquia y
la U. R. S. S. misma, en su retaguardia.
Paris estd apenas a unas pocas, muy
pocas jornadas, de las vanguardias ro-
jas. Inglaterra es un buen apoyo aéreo
y naval. Pero continental no. Porque se
crea, a todo ejército situado en ella, el
problema del asalto continental. Iberia,
nuestra peninsula, es un baluarte excep-
clonalmente Importante. Se cubre de
Europa Central con la barrera pirenai-
ca y abre su gola, a través de Portugal
y de nuestros grandes puertos oceani-
cos, al Atlantico. Ningun pais europeo
mas cerca de América que nuestra pen-
fnsula. Ninguna ruta mas segura que
ésta también, jalonada y salvaguardada
por las Azores y apoyada desde Made-
ra y Canarias. Ningdn camino ni ningu-
na proteccién, pues, como estos de la
Peninsula Ibérica. Ninguna tierra en ei
mundo mas hostil al comunismo que la
espafiola también.

El Atlantico es para la Hispanidad
como un gran rio que le brinda sus ori-
llas. Pero el Atlantico es también el
punto central del gran mundo de Oc-
cidente. Un lugar, por ello, vital a la
politica, a la economia y, por tanto,
a la estrategia. Y sobre sus riberas,
Iberia, la Hésperis de los griegos, el
pais del Extremo Occidente, por esta ra-
z6n geografica y por la gran hazafia
histérica de los descubrimientos y de
la colonizacion— el mas portentoso acon-
tecimiento de todos los tiempos después

del nacimiento del Hijo de Dios, como
se ha dicho— , es también el lugar ca-
pital. Que, al fin, Espafia, si es quiza,

por la Geografia y hasta por la Historia,
el pais menos europeo de Europa, es
también, por la propia Geografia y por
la propia Historia al mismo tiempo, el
pais méas americano del Viejo Mundo.



MYNDO HISPANICO

LA REVISTA DE VEINTITRES PAISES

Suscribase usted directamente enviando a la Administracion de
esta revista (Alcald Galiano, 4, Madrid) ios siguientes datos :

Nombre ... ¢ ————
Ciudad
Calle e

Distrito 0 DArrio ..o s

Suscripciéon por un afio (12 ndmeros) ... 5 dolares
» » dos afios (24 ndmeros) ...... 85 »

Una suscripcibn a Mvndo Hispanico es el mejor obsequio que
puede usted ofrecer a sus parientes o amistades. Dele a su pariente
o amigo la sorpresa de recibir la mejor revista de habla espafiola,
ordenando a nuestra Administracion el envio de una suscripcion
anual, al precio sefialado mas arriba. Remitanos, para ello, los si-
guientes datos :

Envien una suscripcién anual a

DON e
Ciudad ..., Nacion .....
Calle e . nam.

DON e
Ciudad ..o Nacién ......
Calle e nam

OBSEQUIE A SUS AMISTADES
CON UNA SUSCRIPCION A «<MVNDO HISPANICO»

*3*

ISPANICO
MVNDO
HISPANICO
fir
u i
Uk
- —MIY
MVNDO
HISPANICO f

«

HOMENAIJE
MUNDIAL A
SALAMANCA
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